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BILANS

OKRES BOHATERSKI

Znamy go wszyscy. WyrosliSmy w jego
cieniu, a raczej w jego blasku. W po-
wiesciach i rozprawach, podkreslany $wia-
domie lub nieSwiadomie, ten pierwszy i
bohaterski okres polskiej inteligencji wy-
stepowat zawsze w aureoli walk powsta-
niowych. Byto to owo bolesne i petne
poswiecenia oderwanie sie od ziemi, od
dworow i dworkéw — miasta zaludniaty
sie ludzmi, ktorzy albo sami cierpieli za
udziat w powstaniach, albo tez byli ofia-
rami porywu ojcéw. ldgc na stawetne
»kondycje*, na posady lekarskie, inzy-
nierskie czy nauczycielskie, mieli jeszcze
w oczach tany falujgce zbozem, w sercach
— Swiezg rane kleski, w duszach — niewy-
gaste pragnienie niepodlegtosci. Szli nie
jak ofiary, lecz jak bojownicy, ktérzy zmie-
nili bron. Pod poetyckiem upiekszeniem,
zgodnem czesto z rzeczywistoscia, Kkryje
sie oczywiscie normalny proces zubozenia
warstwy szlacheckiej, niewatpliwie w zwig-
zku z utratg niepodlegtosci i z powstania-
mi, cho¢ nie zawsze jako skutek bezpos$red-
niego udziatu w walkach powstaniowych.
Ale to jest mniej wazne. Proces zubozenia
szlachty i pierwszy jej exodus do miast,
pierwsze jej ksztattowanie si¢ jako inteli-
gencji miejskiej, stoi tak czy owak, posred-
nio czy bezposrednio, pod znakiem walk
wolnosciowych, i to jest karta wielka, szla-
chetna i bohaterska — pierwsza karta
polskiej inteligencji. Na karcie tej pisali
swe stowa Zeromski, Strug, Mafia Dq-c

biuwoKa i iiiJtrH

Zespolenie umystowosci szlacheckiej, ze
Swiezg, dopiero tworzaca sie umystowoscia
inteligenta wydawato si¢ pozatem bardzo
zdrowe. Wyrastata z tego pewna szeroko$¢
planéw, zamierzen i mysli, potgczona co-
prawda z mniejszg precyzjg fachowych
uzdolnien i prac, ale zato pozbawiona cias-
noty zawodowej, nastawiona na interes
calego narodu. Romantyzm szlachecki,
zywy uczuciowy kontakt z przyroda, idea-
lizm wypielegnowany w dworach i ogrod-
kach — to wszystko, przeniesione na ulice
miejskie, do biur, szpitali i izb szkolnych,
byto powiewem Swiezym i zdrowym. Szla-
checka inteligencja rzucita sie przedewszy-
stkiem do pracy oswiatowej i spotecznej.
Pozostawita w tych dziedzinach niezatarte
$lady, petne szlachetnego idealizmu i samo-
zaparcia. Wnosita w zycie miast i wsi swo-
ja kulture, t.zn. kulture szlachecka. Ale
w Polsce nie byto innej. Kultura szlachec-
ka byta w tym czasie kulturg narodowa.
Podnoszenie mieszczanskich i chiopskich
synow na wyzyny kultury musiato sie do-
konywac droga adoptowania ich do kultury
szlacheckiej.  Zresztg specyficznosci te]
kultury zatarte byty w owym czasie szero-
kim idealizmem demokratycznym, ideata-
mi ogdlnonarodowemi. Okres byt boha-
terski. . . .

Praca organiczna — idealistyczny pozy-
tywizm — nie wyczerpat zresztg bohater-
skiego porywu nowej inteligencji. Jej
udziat w rewolucji 1905 r. byt bardzo zna-
czny. W ogniu walk rewolucyjnych masa
robotnicza podnosita sie na wyzyny bo-
haterstwa, uswiadomienia spotecznego, z
jej szeregdbw wytonity sie wspaniate postaci
kierownicze. Ale wiekszo$¢ kierownikow
ruchu rewolucyjnego wyszta z nowej in-
teligencji, z inteligencji szlacheckiej. Za-
rowno sama rewolucja jak walki partyjne,
ktdre po niej nastapity, swiadczg ze inteli-
gencja ta umiata sie¢ w pewnym sensie
usamodzielni¢ i przeciwstawi¢ ,,macierzy |,
warstwie z ktorej wyszta. Chciata prze-
rzuci¢ swoj ciezar na drugg strone bar]ery.
Sama sproletaryzowana, chciata utozsamié
sie z proletarjatem. Chciala przeskoczy¢
samg siebie. o . ) 1

Kiedy z rewolucyjnej bojowki wytonit
sie ruch wojskowy — Zwigzek W alki Czyn-
nej, kiedy zorganizowanie sity wojskowe]
do walki o niepodlegtos¢ stato sie zadaniem
naczelnem, jeszcze i wowczas trwata walka
z prawicg, ze szlachtg pozostatg naroli. 1
nie byta to tylko walka partyjna o minione
rewolucyjne rachunki. By#a to takze watka
o charakter przysztej Polski. Nad catg in-
teligencja powiewat sztandar niepodlegtosci
i demokracji, a znaczna jej cze$¢ wotata:
»Niech zyje socjalizm ! ““.

~STRZELEC*

Rdzen ruchu strzeleckiego stanowita in-
teligencja. P.P.S. patronowata ,,Strzelco-
wi“, ale tereny dziatania byly rozgrani-
czone. Nie byto masowego udziatu robotni-
kéw w pracach ,,Strzelca®. Nie byto ta.kze
masowego udziatu chtopstwa. Istniaty
rownolegle i zaprzyjaznione, chtopskie
Druzyny Bartoszowe, istniaty w samym
»Strzelcu™ chiopskie kompanje, duzo byto
i chtopéw i robotnikow w legjonach, ale
do masowego udziatu chtopow i robotnikow
w wojennej akcji legjonéw nie doszto.

Charakter ruchowi wojskowemu nadawata
inteligencja.

I whadnie na terenie ,,Strzelca* doszto do
charakterystycznego przerzucenia akcentu.
Ideologja spoteczna schodzita niepostrze-
zenie na plan drugi. Tradycja uczuciowa
przechylita sie od rewolucji w strong
powstan. Nikt nie watpit, ze przyszty
ustréj Polski, to — demokracja, socjalizm.
Lecz sprawy te unosity sie nad strzeleckga
gromada coraz wyzej, coraz bardziej w
sferze marzen, coraz romantyczniejsza
otoczone mgtyg. Coraz mniej bylo w nich
konkretnej tresci. Rzeczywistoscig wazng
i konkretng stawato sie wojsko. By¢ zot-
nierzem. Stucha¢. Na slepo. Lecz na tern
sie nie konczyto. Pod spodem, pod edu-
kacjg wojskowa, pod promieniami gorace-
go ukochania idei niepodlegtosci i niezalez-
nie od tego, ze nauczycielami strzelcow
byli niedawni bojowcy, dokonata sie w
»Strzelcu® rzecz inna . odrodzenie trady-
cyj szlacheckich.  Uczuciowe wykrystali-
zowanie sie charakterow i ideatow, ktore
te osamotniong w biernem spoteczenstwie

gromade zwigzato najsilniej z przesztoscig
szlachecka.

Niewazne jest, czy strzelcy byli czy nie
byli szlachtg z pochodzenia. Ci co —
byli, pochodzili przewaznie ze szlachty
bardzo drobnej, ktéra nie miata juz wy-
raznego rozeznania swej stanowej odreb-
nosci. Zbiurokratyzowata sie wgalicyjskich
urzedach, zbiedniata na dzierzawkach.
Odrodzenie szlacheckosci nie ozr.ue -a wy-
Oznacza nawigzanie do gatunku kultury
(w tym czasie powstawata juz inna), do
okreslonego sposobu ujmowania zycia,
Swiata, Polski. Oznacza pod$wiadomy
ideat uczuciowy, pewien typ ,,bycia*. Oz-
nacza, ze wizja nowej Polski nie byta wiz-

ja nowa, nie byta wogole wizjg okreslona.

Niepostrzezenie i pozaprogramowo ulegia
naporowi tradycji.

owych czasach, opromienionych mio-
dzienczym zapatem, trudno byto zresztg
zdac sobie z tego sprawe. Wtedy uderzac
mogta jedynie zapalczywos¢, z jaka Srodo-
wisko strzeleckie wyzywato sie w ideale
wyltgcznie wojskowym; Byto to co$ wiecej
niz ,taktyczna koniecznos¢*, niz $wiado-
mos$¢, ze ta a nie inna droga prowadzi do
zdobycia niepodlegtosci. Byta to jakby
tesknota warstwy, ktorej od dhugich dzie-
sigtkdw lat odjeta byta moznos¢ noszenia
munduru, stuchania rozkazu. Urzeczy-
wistnienia marzen bohaterskich, wybicia
sie na polu walki. Odezwata sie wtopiona
gteboko w serca pamie¢ hetmanow i ry-
cerzy, husarji i utanéw, czarnych skrzydet
i rozwianych choragwi. | pamie¢ zycia i
bytu, ktore sie z tg tradycja wigzato.

Byli tacy, ktérzy przebyli wojne Swia-
towg z tomem ,,Popiotow“ w plecaku.
Lecz Sienkiewicz odegrat wiekszg role.
Kmicic — kawalerska fantazja, impet, wa-
lenie naprzebdj bez rachunku, Kmicicowe
mestwo i Kmicicowa panskosc. Strzelcy
chodzili w podartych butach, ale w gtowach
szumiat im Kmicic (nie Babinicz). Byli i
Skrzetuscy w ,,Strzelcu®, wtapiali sie w
Slepe postuszenstwo jak w asceze, jak w
zakon. | moze nie jest przypadkiem, ze
zakonnikiem i Swietym byt Herwin (Pia-
tek), a Kmicicem byt Belina (Prazmowski).

Nikt nie przypuszczat, ze ta grupa in-
teligencji; ze ci uczniowie akademiji sztuk
pieknych, uniwersytetu, nauczyciele, urze-
dnicy, ta miodziez rycersko rozmarzona,
wojskowo jednostronna i spotecznie nie-
doksztatcona, to przyszli wiadcy Polski.
I nikt nie mogt przewidzie¢ co w czasach
odrodzonej Polski wyniknie z kawalerskiej
fantazji, z impetu, z przyzwyczajenia do
nietamania sobie gtowy nad zagadnieniami
i z nauki stuchania na $lepo.

PILSUDSKI

Nie twierdze, ze przemiana ideologiczna
»otrzelca® dokonata sie pod egidg Pit-
sudskiego, Swiadomie przez niego sprowa-
dzona. Lecz faktem jest, ze linja jego zycia
i jego rozwoju wykazuje ten sam bieg i te
samg przemiane. Odwrdt od demokracji
i socjalizmu, przerwanie tgcznosci z pra-
cujagcemi masami narodu, nie byto uza-
sadnione zewnetrznie, byto drogg dobro-
wolnie przez niego obrana, odpowiadajaca
zapewne jego $wiadomej czy nieSwiadomej
koncepcji zycia, Swiata i Polski. Kiedy
Walery Stawek, najblizszy przyjaciel |
wspotpracownik Pitsudskiego, odebrat so-
bie zycie, nic nie pisano o przyczynach tego
samobojstwa. Ale niewielu bliskim mu lu-
dziom bylo wiadome, ze przed $miercig
spotkat sie z kilkoma dawnymi towarzy-
szami z czasow rewolucji. Byt bardzo zgne-
biony. Az dotez. | tworca paktu nieswies-
kiego i nowej konstytucji powiedziat wow-
czas: ,,Trzebabyto iS¢ w zupetnie innym
kierunku, i mozna byto*...

Charakterystyczne jest, ze nimb Pit-
sudskiego gast na granicy chtopskich zago-
now. ldee Pitsudskiego w zadnym punkcie
nie zahaczaty ani o interesy warstwy
chtopskiej, ani o wiasciwy jej sposéb mys-
lenia i czucia. Warstwa robotnicza, choc¢
zwigzana z Pitsudskim bohaterska trady-
cjg, znalazta sie wkrotce po jego dojsciu
do wiadzy w ostrej do niego opozycji.
Warstwy posiadajgce, a przedewszystkiem
ziemianstwo, nie zapomniaty dawnych z
nim rozrachunkéw. Pod jego urokiem i
sugestywng sitg byta inteligencja.

Dyktatorzy XX wieku, to ludzie, kto-
rym sie $pieszy. | ktorych urobifa tamta
wojna. Ich pedagogja spoteczna obiera
najkrotszg — pozornie — droge. Rozkaz,
w lewo, w prawo patrz, na ramie bron,
marsz, wierz, stuchaj. Roosevelt zuzywa
znacznie wiecej czasu, trudu i przemysl-
nosci, by doprowadzi¢ nar6d amerykanski
do zrozumienia rzeczy jasnych jak stonce.
Jest wychowawcg cierpliwym — demokra-
tycznym. Dyktatorzy nie umiejg poradzic¢
sobie z wielogtowg hydrg rozbieznych w
narodzie intereséw, dazen, przekonan. |
u spodu ich pedagogji lezy pogarda dla lu-
dzi. Pitsudski tez stracit cierpliwos¢é. Byt
z uzdolnien i zamitowan wojskowym, ko-
mendantem. | miat pogarde dla narodu,
ktorym dane mu bylo rzadzi¢. ,,Nardd
idjotow*“... Niecierpliwy i zirytowany na
narod, nie znalazt innego wyjscia, niz zat-
kac wszystkie wyloty drég oddziatami po-

licyjnemi i WolakoqﬁlalAY{)S nendglrv\ﬁglg_ )
nie_sytuacji: Yfifft riie widziat.

Ze usitowat zniszczyé partje polityczne,
to jedna sprawa. Druga i wazniejsza, to
ta, ze kiedy ustanowit swoje rzady w kraju,
nie usitowat nawet na swoj sposéb popra-
wi¢ doli warstw pracujacych. Nie dziatat
w ich interesie. Kiedy sie spostrzegt, ze
na samych pretorjanach nie oprze swej
wihadzy, kiedy szukal sprzymierzencow,
znalazt ich —w Nieswiezu. Opart sie na
inteligenckiej biurokracji i na szlachcie.

Ten nawr6t do'szlachty, uczyniony z

wolnego wyboru, to wyktadnik jego kon-
cepcji panstwa i narodu polskiego, 16 jego
uczuciowy i nawykowy stosunek do Polski,
ktory przedart sie nawierzch i okreslit jego
dziatanie po miodziernczym, burzycielskim
okresie rewolucyjnym. | to jest jego
koncepcja rzadzenia. Szlachcic na swoim
folwarku. Pan na swojej wiosci. Szla-
checki byt sam wyglad Pitsudskiego. Szla-
checki jego gest zewnetrzny i wewnetrzny.
Szlachecko-romantyczny jego sposéb mo-
wienia, pisania. Szlachecki jego stosunek
do towarzyszy, ktorych nigdy nie dobierat
zawodowo, fachowo, nawet nie wedlug
zdolnosci, zawsze wedtug stopnia postu-
szenstwa, nie ,,funkcjonalnie*, lecz perso-
nalnie— jak kazdy pan. Gardzit ule-
gtoscig, lecz karat za opdr, pamietat wier-
nos¢.  Juz pierwsza przysiega, ktorg
sktadali strzelcy przed wojng, brzmiata
na wiernos¢ Jozefowi Pitsudskiemu. Nie
rozwijat, lecz naginat do siebie charaktery.
Nie zadat wyksztatcenia, specjalizacji —
zadal postuszenstwa.  Szlachecko-trady-
cyjny byt jego stosunek do zagadnien
panstwowych. W sprawach wojskowych
— jak twierdzg znawcy — nie miat zrozu-
mienia dla nowoczesnych form waojny.
Cenit przedewszystkiem piechote, kawa-
lerje.  Politycznie i uczuciowo cigzyt ku
kresom wschodnim, mniej miat sympatji
dla uprzemystowionych, nie-romantycz-
nych kresow zachodnich. Lekcewazyt za-
gadnienia gospodarcze. Nie obchodzit go
przemyst, handel. Nie byto w jego mysle-
niu i niemaw jego pismach zadnej idei eko-
nomicznej, zadnego gospodarczego* planu.
Cenit odwage, szeroki gest, nie rachunek,
kalkulacje. Nie lubit teoretyzowania.
Mniej obliczat, wiecej ryzykowat. Stawiat
na karte. Miat szlachecki, panski ,,char-
me". Szlacheckg ambicje. Po szlachecku,
szczerze, kochat Polske. Utozsamiat jg ze
soba. | nie pozostawit w spadku Zadnej
trwatej, nowej wizji Polski, nie wytyczyt
drég jej rozwoju ani na wewnatrz, ani na
zewnatrz.

A jednak byt cztowiekiem nlezwyk’re]
miary. Dzi$ —w Londynie — wydaje sie
ze niezwyklos¢ tej postaci polega na jej —
anachronizmie. WSsrdd nas i nad nami jest
wojna na $mier¢ i zycie. Liczymy bomby,
ktére nocag spadaja na miasto. Ale
dzien i w nocy liczymy ile samolotow, ile
okretow, ile blach pancernych, ile motoréw
narosto w ciggu ostatnich godzin. Liczymy
rowny, napiety, nieustajacy puls pracy
Sledzimy nie tylko bohaterskie loty, lecz
przezorny rachunek, najstaranniejszy do-
bor ludzi, drobiazgowsg organizacje, przez
ktorg potezny nardd wytycza sobie droge
do zwyciestwa i przysztego bytu. Na tern
tle wspomnienie Pitsudskiego zdaje sie

przybiega¢ z odlegtych wiekdw historji.
Z Dzikich Pol. Z XV 11 wieku. Przedziwnie
wielki wydaje sie w tern wihasnie dziwacz-
nem przetrwaniu.

NASTEPCY

Stata sie rzecz dziwna i nie czesto zda-
rzajaca sie w historji, ze grupa inteligencji
— bo taki, nie inny byt ich pierwotny przy-
dziat spoteczny — uzyskata nieograniczong
niemal wladze nad trzydziestokilkomiljo-
nowym narodem. Ich blizsza wojskowa
przeszto$¢ narzuca by¢ moze ostroznos¢ w
traktowaniu ich jako reprezentantéw in-
teligencji. Lecz z drugiej strony faktem
jest, ze caty zastep ich pomocnikéw i stron-
nikdw rekrutowat sie w przewaznej mierze
z inteligencji. Chtopi i robotnicy byli we
wzrastajgcej opozycji. Sfery posiadajgce,
kapitat i ziemianstwo,—uprzywilejowane,
podtrzymywane, — podtrzymywaty  ze
swej strony grupe rzadzaca. Byly w so-
juszu. Inteligencja, niemal cata, poszta na
lep i na stuzbe. Rzady byty rzagdami grupy
wojskowo-inteligenckiej, opartej przede-
wszystkiem na inteligenckiej biurokracji.

Idea elity, jaka zrodzita sie, a raczej wy-
rodzila sie w Polsce, byla oczywistym
dalszym ciggiem polityki Pitsudskiego.
Byli to ludzie przez niego naznaczeni na
wiadcow, przez niego urobieni. | ludzie
ktorzy stali sie tatwym tupem idei totaliz-
mu, nawianej spoza zachodniej granicy.
Lecz tam, za zachodnig granica, koncepcja

cepcji Swiata, panstwa, narodu, gospodar-
ki, organizacji spotecznej, organizacji pra-
cy. Polska grupa rzadzgca stworzyta idee
elity, w ktorej nie bylo nic, procz niej
samej. Elita ,,jako taka**. Zbior przywile-
jow. Oparty na zasadzie kuzynostwa,
znajomkow, ,,swoich ludzi*,

Bylo to jakie$ krzywe zwierciadto, wkto-
rem wypaczona zostata nie tylko wszelka
zasada praworzadnosci, ale nawet idea
dyktatury, idea totalizmu.  Wszystkie
funkcje panstwowe, nie wytgczajgc zagad-
nienia obrony panstwa, sgdow, oswiaty, ad-
ministracji, wszystko oparte byto.— nie w
zasadzie, ale w praktyce — na znajomkost-
wie, na niespisanych, lecz praktykowanych
przywilejach. W catym skomplikowanym
aparacie rzadzenia panowat od géry do do-
tu niepodzielnie duch podziatu: na moz-
nych i pospolitych. Kraj raz jeszcze uginat
sie pod ciezarem przywilejow. Niektore
dziedziny, np. oSwiata, zostaty jawnie w
tym duchu zorganizowane, inne dziataty
sposobem domowym. Nieprawdg jest, ze
antysemityzm byt gtéwng cecha tych rza-
déw. Prawda natomiast jest, ze sprawe
zydowska obrano jako wdzieczny temat
wewnetrznej dywersji, i prawdg jest, ze
usitowano zepchna¢ wszystkich Zydow, nie-
zaleznie od ich stanowiska spotecznego,
majatkowego, kulturalnego, do tego pozio-
mu, na ktérym znajdowaty sie juz wszy-
stkie inne nieuprzywilejowane warstwy
narodu polskiego. Tak dokonywato sie
dzieto obywatelskiego zréwnania — w doét.
Ostatnie akty tej polityki przywilejow roz-
grywaty sie przed drzwiami poselstw i
konsulatéw w Bukareszcie, Budapeszcie i
t.d. Przeklenstwo tradycji nie zatrzymato
sie na granicy katastrofy.

Jak w przedrozbiorowej Polsce szlachta
rozumiata wolno$¢ jako swoj przywilej
stanowy, jak dobro Rzeczypospolitej
utozsamiata ze swem dobrem, tak ta mata
grupa uznata siebie, swojg wtadze i swoje
rzady za jedyng rekojmie dobra Polski.
Pojecie elity jest splotem wpltywow za-
granicznego totalizmu z rodzimg tradycja
szlachecka. Sposob praktykowania tego
pojecia jest juz jedynie oparty na tradycji
szlacheckiej. Nie tylko brak fachowosci,
lecz jakby kult niefachowosci, dobdr ludzi
oparty jedynie na przynaleznosci do
»Swoich*, wszechwiadza protekcji, metlik
pojec¢, brak organizacji, prywatne nieokiet-
znane ambicje (Kmicic !), brudne, de-
prawujgce metody, niepojeta- lekkomy-
SInos¢ i lekcewazenie powaznych zagad-
nien, pusty, beztresciwy kult szlif i mundu-
ru, zadawanie szyku pokazowemi gmacha-
mi, instytucjami, prywata pod elitarnym

ptaszczykiem i bez niego, bombastyczne
zaktamanie, kult chwalby —ba, nawet
czysto zewnetrzny gest tego towarzystwa,
owo dobroduszne: ,,zalatw mi to, mgj
kochany* (kochany zatatwial, czegéz nie
robi sie dla przyjaciela), owe informacje
rodzinne : ,,zonaty z panng X , ,,bratanek
generata®, ,,kuzyn ministra®, owo utrzy-
mywanie fasonu ziemianskiego, podkresla-
nie tgcznosci z ,,ziemig*, 6w kult rycerskich
legjonowych wspomnien (przy zaniedbaniu
najbardziej podstawowych zagadnien obro-
ny panstwa), owo drepj”~ag”orbicie moz-
nych, owo ptaskie chlebstwa

(przy gescie honoru), owa wspaniato$¢ salo-
now recepcyjnych (kiedy trzy czwarte kra-
ju byto pod dziurawemi strzechami i tone-
to w rozmoktych bezdrozach), owo mece-
nasostwo sztuki (przy wzrastajagcym anal-
fabetyzmie) — to wszystko wydaje sie
zywcem wyjete z XVIII w. Za miedzg,
ujety w zelazne karby totalizmu, sasiad
zbroit sie po zeby. Woystarczyto spojrze¢
przez granice, by ujrze¢ nastawione pasz-
czeki armat. A Polska staczata sie po
rowni pochytej — raz jeszcze i jak wtedy
w bezsile ogromnej masy narodu, w sza-
lenczym, Slepym, gtupim egoizmie ,.elity*".

Nie zagadnienie pochodzenia jest tutaj
wazne. Rzadzace ,towarzystwo* byto z
punktu widzenia pochodzenia bardzo mie-
szane. Wazny jest rodzaj kultury i tradycji.
Wazny jest krag myslowy, podstawy uczu-
ciowe. Inteligencja z konca XI1X i poczat-
ku XX w. — wyraznie szlacheckiego po-
chodzenia — byta czynnikiem twoérczym w
narodzie i stworzyla podstawy pod demo-
kracje. Umiata pracowac dla catosci naro-
du w warunkach niewoli i walki z najez-
dzcami. | jakby wyczerpata sie w tej wal-
ce. Inteligencja, ktora dorwala sie wtadzy
po wielkiej wojnie, ktora znalazta sie nagle
wobec pozytywnych zagadnien urzadzenia
panstwa polskiego, okazata sie catkowicie
nietworcza, niezdolna do nowoczesnego
rzgdzenia krajem. Wyszta nawierzch jej
zalezno$¢ od kultury szlacheckiej, jej nieu-
miejetnos¢ stworzenia nowej, szerszej, jej
Taflyy.ionpJizm  zlepi znaczeniu F.leme.n
niej swego pietna, nie uratowaty jej. Nie
tylko dlatego, ze byto ich malo, ale .prze-
dewszystkiem dlatego, ze adoptowanie ich
dokonywato sie jakby w nagrode za to, ze
nie sa juz chlopami, ze nie reprezentujg
swej warstwy. To byli tez ,swoi . Inteli-
gencja wyraznie chtopska, ktora sie w
ostatnich latach rozwineta, byta planowo
tepiona. Mieszane towarzystwo,elity pil-
nowato dobrze swej niemieszanej tradycji
szlacheckiej. | tudzito sie naprawde, ze
Polska tym nierzagdem bedzie stata.

Masa inteligencji poszta za tym regimem.
Godzita sie ze stanowoscig szkot, z zaprze-
daniem sprawiedliwosci sgdow, z niespra-
wiedliwo$cig administracji. Godzita sie ze
wszystkiem, byle tylko sama mogta, sie
znalez¢ w sferze uprzywilejowanej, wsrod
znajomkow. Godzita sie nie tylko dlatego,
ze byla kupiona. Oczywiscie, pensyjki,
dotacje, stypendja, zakupy, nagrody —
cho¢ $miesznie mate — odgrywaty role.
Ale pozatem dziatat . jeszcze moment
wewnetrznego pokrewienstwa, istotna zgo-
dnos¢ z tem co sie dziato. Utyskiwano,
narzekano, ale w gruncie rzeczy godzono
sie, bo ,,c6z moze byc¢ innego i lepszego na
to miejsce?* — jak powiedziat pewien zna-
ny postepowy pisarz. Wyobraznia tych
ludzi niepodsuwata innej wizji Polski. Na-
wyki myslowe, uczuciowe, towarzyskie,
cala tradycja kazata godzi¢ sie z tem co
jest. Za niegodzenie sie szio sie zreszty
czesto do wiezienia. Bezpieczniej byto ro-
bi¢ nieszkodliwe reformy w zakresie zycia
ptciowego, ortografji lub nakry¢ stoto-
wych.

Nie wszyscy, nie cata inteligencja, byta
taka. Kiedy$ pisaC sie bedzie historje
meczennikéw wolnosci w wolnej Polsce.
To nowe meczenstwo byto wspaniate 1|
nieztomne. Hu ludzi twdrczych, zdolnych,
uczciwych, zyto w Polsce poza nawiasem,
bez moznosci wydajnej pracy, bez przy-
dziatu i dochodu, tylko dlatego, ze me
chcieli sie pogodzi¢ z tym typem rzadow!
Ilu ludziom zamknieto usta, zwigzano rece,
nie tylko w obozie ale i bez obozu odosob-
nienia! Zabijano kazdg niezalezng mysl,
kazdg inicjatywe, wietrzono osobiste nie-
bezpieczenstwo w kazdem szerszem poczy-
naniu. Najbardziej wartosciowe elementy
polskiej inteligencji nie doszty do gtosu.
Ale tez trzeba stwierdzi¢, ze bylo ich za
mato. Byty za stabe. Dlatego tylko w nie-
wielkim stopniu zmieniajg bilans inteli-

gely! szeregach inteligencji zawo!iowe],
wsréd inzynieréw, architektow, lekarzy,
artystow, nauczycieli, — niezaleznie od ich
zabarwienia politycznego,—w mtodem po-
koleniu istniato zdrowe, intensywne na-
piecie pracy. Z jakiem samozaparciem, z
jakiem poswieceniem, jak dobrze pracowali
w Polsce nauczyciele. Jakie olbrzymie
postepy zrobito w Polsce szkolnictwo za-
wodowe, zabijane programami, kierow-
nictwem—jedynie dzieki uczciwej, nieusta-
jacej pracy nauczycieli. Gdyby w Polsce
zbudowano nie jedng tylko Gdynie, me
jeden tylko kawatek C.O.P.u, gdyby na
polski ugér, caty od gory do dotu, wzdtuz
i wszerz, zeszly twory tych ludzi, ich
maszyny, ich fabryki, ich wynalazki, ich
domy, ich meble, ich obrazy, tkaniny, ich

programy o$wiatowe, ich szkoty, uniwersy-
tety, ich szpitale, ich ulepszenia rolnicze,
ich pisma — jakby mogto wygladac polskie
zycie | Polscy inzynierowie, ktorzy pod-
czas tej wojny pracowali we Francji, twier-
dzili, ze robotnik polski pracowat lepiej od
francuskiego, ze organizacja pracy byta
w Polsce lepsza, ze francuscy inzynierowie
sg gorsi od polskich. 1 polscy lekarze nie
byli gorsi od angielskich, moze lepsi, i
polscy architekci byli lepsi od francuskich.

I polskie samodziaty nie byty gorsze od

stynnych angielskich ,,homespunéw* (suro-
wiec byt gorszy). | polskie kilimy nie byty

gorsze od norweskich. | polskie malarstwo

i polska grafika byta lepsza od angielskiej.

I polski teatr byt lepszy od francuskiego.

I nowe polskie domy byty lepsze od fran-

cuskich.  Tylko rzady byty gorsze od
wszystkiego w Polsce.

Pod spodem, pod rzgdami, pod protek-
cjami, duszone i gnebione na kazdym kro-
ku, wrzaty miode, zdrowe sity narodu.
Tkwity w narodzie zywe i tworcze. | tkwi-
ty takze w inteligencji. Tej nie uprzywile-
jowanej, nie rzadzacej.

Lecz ta whasnie zdolna i tworcza inteli-
gencja zawodowa byta pastwa niestychane-
go i smutnego zametu pojeciowego, gdy
szto o sprawy spoteczne.  Oszotomiona
panstwowotworczem wychowaniem, nie
odrézniajaca klamstw agitacji od prostych
prawd, tchorzliwa i rozbita, nie widziata
swej drogi, nie wiedziata dla kogo, poco ma

nrarnwa, “yla nnnrnarkn_ i nai riei----
pro;ekta%h i~ 'szukaniu p‘rote?<c1|pgf

wsiach, miastach i miasteczkach ludzie
spracowani, zbiedzeni, zgnebieni i sprag-
nieni, czekali. 1 marnieli w tem czekaniu,
w wielkim na caty kraj obozie odosobnie-
nia. Wiele doskonatych rzeczy wyszto z
rgk i mézgow zawodowej inteligencji. Kto
z nich korzystat? Dla kogo one byty ?

Gorna, rzadzaca warstwa inteligencji
umiata tylko zacigga¢ druty kolczaste, rza-
dzi¢ policyjnie i pilnowac ciemnoty jako
gwarancji swej wiadzy. Dolna— inteli-
gencja zawodowa — nie umiata walczy¢ o
Swoje prawa, 0 swoje stanowisko spoteczne,
nie umiata zespoli€ si¢ z resztg narodu. Nie
umiata czy nie chciata znalez¢ swej jedynej
drogi: pracowac razem z pracujgcym na-
rodem, wywalczy¢ sobie prawo tej pracy.
Dlatego nie zawazyta na szali loséw narodu
w okresie niepodlegtosci. Nie wycisnela
swego pietna na kulturze narodu, nie po-
derwata spoteczenstwa do rozwiniecia ukry-
tych w niem sit. Egoizm grupy rzgdzacej
byt silniejszy. 1 silniejszy okazat sie balast-
kultury szlacheckiej, tej najsmutniejszej z
XVI i XV w.

Gdzieniegdzie pokutuje jeszcze ptytki
liczman, ze inteligencja jest narodowi wo-
gole niepotrzebna. Na wzorach totalisty-
cznychwidzimy jak wygladajg narody, kto-
re jg wyciety ze swego organizmu. Naro-
dowi polskiemu potrzebna jest inteligencja
bardziej niz ktéremukolwiek innemu. Dla-
tego ze — mimo wszystkie rzady i biedy,
mimo wszystkie kleski — rozpoczeta teraz
swg nowa droge w historji. Teraz wiasnie.
Teraz w bohaterskiej walce daje Swiatu
znat, ze zyje w catej swej wielomiljonowej
masie, Swiadomy I mocny, wytrwaty !
niezwalczony, zaciety w swej woli zycia,
rozwoju, wolnosci, w swej woli przetrwania
zka. Nardd nie marzycieli, ptongcych gtow
i stabych charakterow, lecz narod twardy,
mocny, pracowity, uparty. Teraz pfaci
krwawo za bledy przesztosci. | bedzie p’ra-
cit jeszcze. Kiedy na pobojowisku tF, Woj*

ny fozpgeznie sig budowa nowej FO Iski,
przyjdzie czas na placenie drugiej serji rat
za te bledy. Nie bedg to raty mate.. Nie
bedzie fatwo. Wszystko co zy¢ bedzie na
polskiej ziemi, bedzie musiato pracowaé
gtowa i rekami, jasng myslg i twardym
charakterem, nad nowem zyciem 1 nad
usunieciem sladow ztej puscizny.

Nie tradycja wogole — lecz tradycja na-
duzywania wiadzy, klamstwa, protekcji,
ztego doboru ludzi, tchorzostwa, niefacho-
wosci, prywaty, dywersyj, intryg, wybran-
cow, przywilejéow — caly przeklety balast
i przyczyna dwukrotnej zguby musi byc
wypleniona, wyrwana z korzeniami.

Trzeba zbudowa¢ nowe miasta, nowe
wsie, nowe drogi i—nowe charaktery.
Nowe sumienia. Nowe mysli. Trzeba wy-
mie$¢ brud lezacy na podwdrzach wszy-
stkich doméw, saczacy sie ulicami wszy-
stkich miast i — trzeba wymies¢ z serc !
moézgoéw ludzkich zty osad przesztosci.

Narod zyje mocniej niz kiedykolwiek.
Nardd zy¢ bedzie wspanialej niz kiedykol-
wiek. Nareszcie caty, wolny od gory do
dotu, wzdtuz i wszerz. Wszystkie rece,
wszystkie gtowy potrzebne sg do pracy.

STEFANJA ZAHORSKA.



Za kilka dni ukaze sie

NOC | BRZASK : 1. Aby do
VI. Roman Dmowski. VII.

stosunkéw niemiecko-rosyjskich.

I. Pitsudski chce byé samo

Przyczyny nieudania sie¢ wschodniej polityki Pitsudskiego.

WIADOMOSCI

STANISLAW MACKIEWICZ

HISTORJA POLSKI

(Od 1! listopada 1918 — 17 wrze$nia 1939)

tego juz nie wracaC. 1l. Rosja. 1Il..
Klamry. VIII. Wiadystaw Studnicki.

Xl. Wojna.

1. Lwow. Poznan.

dzielny. 1.

I1l. Rosja oddziatywa jeszcze inaczej.
IX. Konrad Wallenrod socjalizmu polskiego.
XII. Rewolucja rosyjska i wojsko polskie na wschodzie.
1V. Wilno.
VIII. Sejm ustawodawczy.

V. Ententa a Rosja. VI.

POLSKIE

IV. Réznice ustrojowe. V. Szkofa krakowska.
X. Sprawa polska jest funkcja

XIIl. Ostatni rok wojny. — RANEK:
Wschodnia polityka Pitsudskiego.
IX. Dmowski i traktat wersalski. X. Korfanty i Gorny

VII.

Slask. ~ XI. Wojna z bolszewikami. XII. XVIII decydujaca bitwa w dziejach $wiafa. XIIl. Traktat ryski jako przegrana Pi}sudskiego.o XI\Ié.
XVII. Ostatki

Sienkiewicz takze przegrat traktat ryski.
XVIII. Metoda ktOrg napisana jest ta ksigzka.

Il. Moscicki a jego konserwatywni konkurenci.

malej konstytucji.

. Zamach majowy.
Daszynskiego.
brutalne i Nowaczynski.
Jedrzejewicz.

IV. Beck. V. Gdynia i Gdansk. VI. Okdlnik z dn. 13 czerwca 1936 r.
X. Ludzie niedoro$li do rzadzenia.

M.

VI. Najwiegkszy biad Stronnictwa Narodowego.
X. Putkownicy. XI. Konstytucja.

IX. Brzesc.
XV. Legjon Miodych, naprawiacze, Q.N.R. — WIECZOR:

XI. Zbiorka i Bereza.
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ZYGMUNT NOWAKOWGEKI

SWIERDLOWSKA

Od Sanu, Wisty, do wiezyc Kremla,

Niwy mazurskie, litewskie bory,

W jedno hukajg : ,,Moskowska ziemia 1*“.

Nigdzie, przenigdzie juz polskiej zmory...
(BOHDAN ZALESKI: ,,Improwi-
zacja ku panslawistom...“

Czytam wiasnie rozpaczliwy, tragiczny
list przyjaciela, ktory mi donosi, ze rodzina
jego, mianowicie zona z dwojgiem dzieci
(szes¢ i trzy lata) siedzg w Swierdtowskiej
obtasti. Kto$ inny znowu prosi 0 pomoc
dla zony, ktora z trojgiem réwniez mato-
letnich dzieci zostata zestana przez braci
Stowian do Siewiero - Kazakstanskiej ob-
fasti. Dla kompletu bolszewicy zestali
tamze prababke mego korespondenta,
osobe juz w pewnym wieku, bo majgca
lat 86. Inni znowuz, tym razem bez
dzieci, bo dzieci zestano gdzieindziej, bta-
gajag 0 pomoc, siedzg za$ w Semipatatyn-
skiej obtasti. Inni...

Podobnych listow urzedy nasze otrzy-
mujg bezliku. | réwnoczesnie wyszia
broszurka gen. Lucjana Zeligowskiego
p.t. ,,O idee stowianskg“*), zawierajaca
pochwale Zotnierza sowieckiego, jego
zalet duchaiserca. ,,Historjanie znafaktu,
azeby rycerz stowianski zabijat kobiety i
dzieci lub znecat sie nad bezbronng lud-
noscig®“... Nazwisko Autora budzi sza-

cunek wielki i bezsporny, lecz chylgc
g ~-minld

» ik
samych, tem bardziej trzeba sie7jej prze-
ciwstawic w chwili, gdy Autor zamierza ja
wydac¢ po angielsku.

Gen. Zeligowski jest rycerzem, rycerzem
prawdziwym, ale jest réwnocze$nie czto-
wiekiem o duzym uporze, tem bardziej
zatlowac wypada, ze kto$ zyczliwy nie zdotat
przejrze¢ broszury przed drukiem i pew-
nych rzeczy wyperswadowac Autorowi. |-
dzie tu opomyiki i btedy historyczne, ktore
moga skompromitowac i Autora i posred-
nio, nas. Niektore pomyikisg tak razace, ze
lepiej je sprostowac 1 podkresli¢ tutaj,
zanim doznajg ponownego wcielenia w
tekscie angielskim, cho¢ na dobrg sprawe
i czytelnika polskiego, zwikaszcza zotnierza,
nie powinno sie batamuci¢. Np. twierdze-
nie, jakoby o Stowianach wspominaty juz
hieroglify i pismo klinowe, jakoby Sto-
wianie, brali ,,udziat w oblezeniu Troi, w
budowie piramid starego Egiptu" — twier-
dzenie takie jest odrobine za... Smiale.
Fantasta, raczej bajarz niz historyk, Hero-
dot, nie zyt ani w w. 111 przed Chr., jak
twierdzi Autor na str. 3, ani tez w w. |
po Chr., jak twierdzi ten sam Autor na
str. 16, zyl natomiast — pogodzmy sie_
w w. V przed Chr.

Twierdzenie, jakoby Stowianie dali po
poczatek cywilizacji europejskiej, nie jest
sciste, poszukiwanie za$ zabytkéw sto-
wianskich np. w Hiszpanji mogto osta-
tecznie bawi¢ np. Szafarzyka, podczas gdy
Anglikéw... ubawi. Wedrowka ludow
odbywata sie nie przed narodzeniem
Chrystusa, ale w cztery wieki pézniej.
Stowianie bezposrednio po wedréwce ludow
nie mogli walczy¢ pod hastem ,,nie rzucim
ziemi, skad nasz rod", i to nie tylko dla-
tego, ze Konopnicka przyszta na Swiat w
kilkanascie wiekoéw pozniej, ale gtownie z
powodu, Ze dotad nauka nie stwierdzita,
gdzie lezy ta ziemia, skad nasz réd. To
pewna, ze rzucilismy te ziemie... Co
wiecej, ,,szumowiny totalne™ sg drobnym
anachronizmem, jesli stosujemy ten termin
do epoki po wedrowce ludow.

Idzmy dalej. Hunnowie nie byli wo-
jownicza sektg", lecz narodem. Rowniez
dos$¢ trudno pogodzi¢ sie z twierdzeniem,
jakoby nardd serbski ,,na Kosowem Polu
stracit calg swojg inteligencje”. Wogole
z inteligencjg serbska byto Zle nie tylko w
w. X1V, ale i p6zniej, stusznie wiec Bohdan
Zaleski w wierszu, z ktérego wzigtem
motto, pisze o ,,niedouczonym Serbie z
Belgradu”. Pisze réwniez 1 o tem, ze
»Jug Slowianski to jeszcze dziecig"...
Pisze tak poeta sto lat temu, przestrzegajac
Serbéw i Chorwatéw, aby nie dali sie
zaprowadzi¢ w ,,katuze" panslawistyczna.

Idzmy dalej jeszcze. Nastr. 9 spotykam
Hfilipiki Arystotelesa”... Nie, tego nie

wolno wmawia¢ w Anglikéw, zwlaszcza ze
1 tak nie uwierzg ! Arystoteles zyl w
przyjazni z Filipem jako guwerner jego
syna, filipiki za$ pisat Demostenes ! Po-
szukiwanie Stowian a raczej znalezienie ich
nad oceanem Spokojnym zakrawa na
megalomanje, podczas gdy twierdzenie,
jakoby Litwa byta ,,nazwa stowianskiego

*) Lucjan Zeligowski, generat. O idee
stowianska. Londyn, 1941 : str. 29 i 3nl.

JA  OBLAST,

organizmu panstwowego“, moze wywotaé
wiele nieporozumien i niestusznie rzucic¢
cien na Polske, ktora ,nawet sztandar
Litwy oddata w rece matego narodu
Zmudzinéw".

Dos¢ | Dosc ! Powtarzam jeszcze raz,
ze mam zbyt wielki szacunek dla gen. Ze-
ligowskiego, totez poprzestane na tych
cytatach. Nie bede ich ani mnozyt ani
komentowalt, jakby na to zastugiwaty. Wy-
starczy stwierdzi¢, ze nie tylko na kazdej
stronie ale niemalw kazdym wierszu dostow-
nie roi sie od niescistosci, od zasadniczych
nieporozumien, od btedow najgrubszego
kalibru, ktére wrecz przykro wytykac.
Zajmijmy sie raczej sprawg ,,Wielkiej
Stawji*“, wiec ideg obcg nam a nawet
wroga i nienawistng. Zajmijmy sie ,,sty-
lem narodu rasy stowianskiej“

Pisze p. gen. Zeligowski, ze instynktem
wspolnym Stowianom jest poczucie spra-
wiedliwosci, szukanie Boga, oczekiwanie
idei. Szuka jej ,,nie tylko nasz zotnierz w
Szkocji i Palestynie, lecz zotnierz rosyjski,
ktéry wchodzi do Galicji" (str. 15). Moze
zatem objasnie Autora, o czem to duma
rosyjski ,,bojec”, przechodzac granice
»Galicji“? Oto wiersz Zarowa, drukowany
kilka miesiecy temu w ,,Almanachu so-
wietskichpisatielej”, wiersz p.t. ,,Granica™.

Kagda, nieriechodit granica
mjemje bratskich sierdiec.

Jemu otkrywajet objafja
Iduszczij nawstrieczu'narod,
I kazdyj priwietliwo ruku
Kak drugu jemu podajot...

(Widziatem, widziatem, Panie Generale,
ten marsz obdartych zitodziei sowieckich!
Widziatem ! To bylo w sam Sadny
Dzien ! We Lwowiel Jestem dosyc
twardy i bylem pewny, ze ostatni raz
zdarzyto mi sie ptakac trzy lata przedtem,
na pogrzebie matki, ale przeciez we Lwowie
rozptakatem sie z bolu, z bezsilnej wscie-
ktosci na widok tych zotnierzy, idacych w

imie ,,sprawiedliwosci”, poszukujacych
»Boga"... Czytajmy jednak dalej ten
wiersz ,,Granica" 6

Jewo. priglaszajut otwietit

Na pierwyj i gtawnyj wopros,
Nie zdies-li naehoditsia Stalin
Kto tuczszuju doliu prinios...

(Panie Generale, czy to nie jest otchtan

bezwstydu i1 kilamstwa! | jakiez to
»stowianskie" |, Istinno"”  stowianskie,
prawda?).

Bojec otwieczajet z utybkoj,
Otdaw po wojennomu czest' :
,»Nasz samyj bolszoj polkowodiec,
Nasz Stalin, towariszczi, zdie$ !““.

On s nami. On w kazdom pochodie...

No i mamy juz te idee, ktora wnosi
zoknierzsowiecki, przechodzac granice
»Galicji ! Mamy i Boga i sprawiedli-
wos¢. | idee ,stowianskg". Coprawda,
bojec jest troche zdziwiony, powiada
bowiem:

Nie wsie ponimajut po russki...

Ale to ghlupstwo ! Wkrdtce zaczng
rozumiec¢, zwlaszcza, ze wiekszos¢ pojedzie
do Kazakstanskiej obfasti... Pisze gen.
Zeligowski w serdecznych stowach o zot-
nierzu rosyjskim i twierdzi, ze ,wszystkie
wojny stowianskich narodéw... nosity w
sobie pierwiastek rycerski i wspaniato-
mysInos¢, pierwiastek kultury duchowej”.
Twierdzi ponadto, ze ,idea sprawiedli-
wosci na state zrosnieta jest z dusza Sto-
wianina. Jest jej wysokg kulturg du-
chowg .. Czytamy, i krew zalewa nam
oczy, a przeciez to nie wszystko jeszcze
musimy bowiem potkna¢ takze zdanie, ze
zotnierz rosyjski—,,jest taki sam, ma te
same cechy rycerskie jak i my, Polacy.
Bo tak jak i my jest Stowianinem™.

Tego nie mozna czyta¢ spokojnie. Zot-
nierz rosyjski jest taki sam, jak zotnierz
polski, ma te same cechy rycerskie! Wiec
I wszystkie wojny, prowadzone przez Rosje
z Polskg, ,,nosity pierwiastek rycerski"
byty wyrazem idei sprawiedliwosci?... Czy
Autor ma na mysli rok 1830? Moze
zapomniat o roku 1863? A ,rycerskie"
pchniecie nozem w plecy, ktore nam zadat
poszukujacy Boga zotnierz sowiecki we
wrzesniu 1939? Jakze mozna, jakze godzi
sie wmawia¢ takie prawdy w nas i co
gorsza, w... Anglikow?

. Czy gen. Zeligowski naprawde nie czytat
nigdy listow z Azji, o ktérych wspominam

I1l. Rozkaz.
VII. Polityka zagraniczna w pierwszym okresie rzadow Pitsudskiego.

XIl. My$l o prewencyjnej wojnie z Niemcami.
1. Stawek — Moscicki — Rydz.

IX. Czechy, Anschluss, Litwa, Monachjum.
XIV. Zakonczenie.—Indeks nazwisk..

I. Pogrzeb.
VII. Front Morges. VIII. Ozon.

XIl. Grzech Stawka.

1V. Nieswiez.

Il. Ordynacja wyborcza.
XIIl. Bieg ku klesce.
Cena 8/6 w opr.

na poczatku artykutu? Czy nie wie nic o
doli' zestaricdw-Polakdw? | czemze od-
powiada na te krwawe listy? Broszurkg o
idei stowianskiej | Chce jg przettumaczy¢
na jezyk angielski w chwili, gdy dzieki
Bogu, flirt brytyjsko-rosyjski zaczyna sie
troche psu¢! Wchwili, gdy powinnis-
my szturmowac do catego $wiata o pomoc,
o0 ratunek dla Polakdw, zestanych w tajgi,
Autor wyjasnia Anglikom, ze Rosja jest
krajem kultury duchowej Panie Generale,
niech Pan spali te broszurke w wydaniu
polskiem i niech Pana Pan Bog broni przed
wydawaniem jej po angielsku !

Wiec bolszewicy, wchodzac do ,,Galicji",
niosg sprawiedliwos¢ ! No, i co bedzie, gdy
Anglicy w to uwierzg? Gotowi zakwest-
jonowa¢ nasze prawa do ziem zrabowa-
nych tak nikczemnie przez Rosje. Autor
nie zwraca uwagi na ten szczegot? To
zle I My$my powinni krzycze¢ o Lwowie,
0 Wilnie, cho¢by nam ptuca pekna¢ miaty,
a gen. Zeligowski chciatby przekonac
Anglikéw, ze zotnierz rosyjski jest... stuga
sErawiedliwos'ci I Istotnie, jak pisat Zale-
sKi :

Srod samodzierzstwa i prawostawia,
ISci sie dola plemiencéw btoga :
»Zywiol Czternasto-klassna Panslawial*“...

Ja wiem zgory, co gen. Zeligowski od-

publicznych. Komunizm zostat wprowa-
dzony do Rosji przez Niemcow, a ko-
munisci rosyjscy nie sg Rosjanami ! Bar-
dzo niebezpieczne rozumowanie. | prze-
praszam, naiwne. Cytowany przez Autora
Sir Robert Vansittart pisze, ze ,Hitler is
no accident”, ale tak samo Stalin nie jest
bynajmniej przypadkiem. Przeciwnie, on
jest Slowianszczyzng najczystsza, jest
kwintesencja, jest wypadkowsg sit. To ja-
kie§ comprime Stowianszczyzny. | Sto-
wianinem najczystszej krwi jest komisarz
G.P.U., jest kazdy brudny, Smierdzacy
dziegciem zotdak czerwony, wkraczajacy
do ,,Galicji" ! Oni sg Stowianami w stu
procentach, podczas gdy my, Polacy,
jesteSmy Stowianami jedynie z przypadku.
Nikczemnos¢, podtosc, jaka okazali Rosja-
nie, zadajac nam pchniecie stylu, nie jest
dzietem przypadku, ona wynika bezpos-
rednio witasnie z ich stowianskosci, z tych
wszystkich nienawistnych i obcych nam
cech, ktére widzimy w Rosjaninie. A Pan
Generat pisze, ze musimy w nich uznac
»swych przyjaciot i braci” ! Dziekujemy
| za przyjazn i za braterstwo ! Pisze Pan
Generat, ze mamy ,,wspoélny instynkt wol-
nosci , wspdlne zwyczaje i potrzeby zycia.
. Znowuz przy catym gtebokim szacunku,
jaki zywie dla Autora, w stowach po-
wyzszych nie widze ani stowa prawdy.
Rosjanin ma instynkt niewoli, ma zwyczaj
mordowania i nie ma zadnych potrzeb
zyciowych. Zyt i zyje jak zwierze. Jak
niewolnik | Prosze nie wmawia¢ w nas
jakiejkolwiek wspélnosci z nimi, bo to nas
obraza, to nas boli, prawie tak samo jak
boli nas zestawianie zotnierza polskiego z
rosyjskim zbirem !

Powie Autor, ze na miljonach, miljonach
Rosjan nie konczy sie jeszcze Swiat sto-
wianski. Zgoda! Sa np. ,,bracia" But-
garzy. Padli plackiem przed Hitlerem a
Rosja, stowianska, znowuz ,,bratnia" Ros-
ja, kopneta ich,, To sprawa Butgarow i
Rosji, ale czy gen. Zeligowski nie styszat
przypadkiem o tem, jak bracia Bulgarzy
postgpili niedawno wobec Polakdéw? Jak
zachowali sie wobec naszych przedstawicie-
li, ktérych zamierzali poprostu wydac
w rece Niemcow? Jak stanowczo odrzucili
dogmat o trwatosci naszego panstwa? Czy
to jest ,,rycerskie"? Nie, ale ,,stowianskie"
napewno, tylko do tej ,,stowianskosci" my
przyznac sie nie mozemy.

O ,,braciach" np. Chorwatach pomoéwi-
my jeszcze za kilka dni. Na czasie, bardzo
na czasie, jest ta bolesna broszura gen.
Zeligowskiego i ta idea stowianska ! Autor,
rycerz bez skazy, rycerz prawdziwy, zyje
naprawde w jakims innym Swiecie, pisze
bowiem np., ze ,zespala sie rasa zota".
Czyli ze Autor ignoruje wojne chirisko-
japonska i nie jest mu wiadome o tem
ze ultrarasowy obigkaniec, Hitler, sprzy-
mierzyt sie wihasnie z rasg zOtg contra
biatej. Pisze Autor, ze ,.clgzg ku sobie
narody romanskie", zapomina wiec o roli
Wioch w upadku Francji, pisze o ,,soli-
darnosci Skandynawéw", pisze... | rzuca
swa wattg a tak nam wrogg idee stowianska,
zawsze tak trudng do przetkniecia, ale
przeciez taka, ktdrg moglismy sie tudzi¢
ostatecznie jeszcze dwa lata temu, gdyby

XV. Sprawa litewska tez przegrana przez Pitsudskiego. XVI. Konstytucja 17 marca 1921 r.
XIX. Nie mozna byto zrealizowa¢ programu konstytucji 17 marca. —DZIEN:
V. Reszta sejmu laski Rataja i sejm laski

VIH. Akty

XII. Klucz. XIV.
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pewnych mozliwosci nie zamkneta nam
fatalna polityka Skladkowskich i in. w
sprawie cerkwi, ale teraz? Teraz?
Oczywiscie, zzywamy sie obecnie z Cze-
cho-Stowakami, a zarysy federacji trze-
ba powita¢ z radoscig najgoretsza. Praw-
da! Lecz nie tudzmy sie, jakoby ta fede-
racja byta szczegolnie tatwa do przeprowa-
dzenia, jakoby nie napotykata na trud-
nosci, whasnie ,,stowianskiej"natury. Kaz-
dy z nas powinien starac sie o to, by usuwac
z drogi wszystkie kamyczki i prostowac
Sciezki dla tej federacji, lecz kamieniom
nie poradzimy tak szybko. A sg kamienie !
| jakie ! Niektére z. nich wywotujg nawet
ironiczne stowa ze strony naszych bacznych
gospodarzy. Czy Autor, ktéry tak grun-
townie zajmuje sie sprawa stowianska, nie
czytat przypadkiem ,,Daily Expressu” z
dn. 26 lutego, b.r.? Jest tam bardzo cha-
rakterystyczny feljeton piéra Hickeya p.t.
»1oasting the Red Army"... W attachacie
wojskowym Z.S.R.R. odbyto sie wielkie
»party” z udziatem przedstawiciela Cze-
chostowacji, o czem piszac, Anglik zauwa-
za: ,,1 couldn’t help recalling the Czecho-
slovakians’ recent treaty with the Poles
who are at war with the U.S.S.R.“..
poczem dodaje: ,,Anyway they all en-
joyed an excellent party““...
Wspomina Autor w swej broszurze o
.raPTOra™ iezfl7ip._stowianskim W
Palackim, mnie za$ przypominajg sie sto-
wa poety, ktorego dzi$ juz drugi raz cytuje:

Tygodnie cate — wieczor i rano
Biesiadowali — raczeni suto :
Biecze gadano — stiehi $piewano —
I wzajemnie sie klamstwami truto...

Pisze Anglik o kawiorze i o szampanie,
ZaJeskD tak ° szczeOlacH Pisze

Przy szampanskawd pienigcej rumce,
Coz to za moéwcy tam osobliwi !
Co do jednego, hej, wolnodumee...

Bo tez byfa to rocznica dwudziestopie-
ciolecia armji czerwonej, tej stuzki spra-
wiedliwosci, tej armji poszukujacej ,,Bo-
Sa — ?Volno Czechom robi¢ co sie im po-
doba, bo federacja to nie jest niewola
Wolno im przepija¢ do czerwonych ryce-
rzy, ale ja ide za myslg poety :

Jeszcze€ do ciebie pijemy, Czechu

w rozzalonego serca otusze

ty$ nam najmilszy brat po Wojciechu,
co dat za Polske swietg swa dusze...

A rozmowy na ,party”, ktére pewno
me pominety Polski?

Mezowie czescy | Teraz na ostrze
Was wyzywamy, bolesni w duszach
Te urggania o Polsce-siostrze,

O meczennicy w srogich katuszach,

Wyscie stuchali—czescy mezowie ?...

Nie wiem, czy stuchali, ale milo nam nie
jest, ze poszli na czerwone ,,party” To
pewna, ze wracajgcym z tego balu mogli-
bysmy, znowuz stowami poety, powiedziec,
ze na moskiewski kotacz, co wiozg, $lemy
zdaleka krzte polskiej soli". Jest to w tym
wypadku sol... gorzka.

Gen. Zeligowski ma stusznos¢, méwiac
0 koniecznosci idei. Ale sg idee wiek-
Sze niz nﬁ. stowianska, wieksze i Polsce
nader bliskie. Wiec np. idea wolnosci, tak
obca Rosji, idea prawdziwej demokraciji,
tak niemozliwa do urzeczywistnienia w
morzu rosyjskiej S}owia}r']szqzyzny. Jesli
zas$ idzie o te prawdziwie wielkg ideg, ona
dla nas nie jest nowa. Przeciwnie, my
wnosimy do niej kapitat wiekéw, podczas
gdy Rosjanie musieliby sie dopiero wkupic.
Musieliby dtugo i z watpliwym skutkiem
terminowa¢. My wyzwoliliSmy sie juz
dawno. My nalezymy do ludzkosci. Rosja
stanowi jej krwawe zaprzeczenie. | ponad
te metne idee stowianskie

Duchem swym wyzej piesn polska siega,
Bo w dzwiekach niesie bl Chrystusowy.

Moc — przenosi sie z ludu do ludu ;
Dzi$ taki gorg, jutro inaki...
Myje_mg_quaj w przedswicie cudu...
Na niebie i na ziemi sg znaki...

Duchowo$¢ nasza nie wszystkim znana...
Panie Palacki, panie Rygierze,

Polska ma prawdy swe, swe arkana...
Wie, ze zwyciestwo wkoricu przy wierze |

Nim rekawice kiedy$ podejmie,
Polska tymczasem Sle ,,badZcie zdrowi“.,.
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Sir Archibald Sinclair

SIR ARCHIBALD SINCLAIR

»Zachtanna fala demokracji i wulka-
niczne wstrzasy wojny spustoszyty nasze
brzegi. Nie widze ani jednej postaci,
podobnej do wielkich liberalnych mezow
stanu epoki wiktorjanskiej. Mineto prze-
wodnictwo uprzywilejowanej elity, lecz
nie zastapity jej rzady najwybitniejszych.
Whkraczamy w okres masowych efektow".
Te melancholijng sentencje wypowiada
Winston Churchill w ,,Great Contempor-
aries", kreslac sylwetke lorda Morleya.

Sir Archibald Sinclair, minister lotnictwa
i leader liberatdw w 1zbie Gmin, nie nalezy
wprawdzie do mezéw stanu tej miary, co
lord Russell, Gladstone, Campbell Banner-
man, Asquith, Lloyd George, no i sam
Churchill, ktory kiedys rdwniez byt libera-
tem, ale godnie reprezentuje tradycje
swego obozu. Od r. 1935, gdy po ustg-
pieniu Sir Herberta Samuela stangt na
czele opozycji liberalnej przeciw rzagdom
MacDonalda, Baldwina i Chamberlaina,
uparcie i konsekwentnie bronit swego
stanowiska przy kazdej okazji, w kazdej
wazniejszej dyskusji, co bylo tem trud-
niejsze, ze stanowisko to najmniej nadawato
sie do wywolywania masowych efektow.
Liberalizm, jak kazda koncepcja umiarko-
wana i indywidualistyczna, bolesnie ucier-
piat wskutek przemian, zasztych po tamtej
wojnie

Dwa wielkie stronnictwa, ktore @
zmiane rzadzity Angljg, zanim zjawita sie
~Labour Party" jako wielka sita poli-
tyczna, niejedng przeszty metamorfoze.
-Kjongwajysci ..wywodzg swdj _réd od
okazali sie lepszymi diugodystansowcami.
Dzielnie przetrwali  swo6] pogrom w
r. 1906, a po wojnie wptywy ich systema-
tycznie wzrastaty. Tych jest coraz mniej,
przyczem rozbili sie na drobne grupy,
Szereg ich leaderow przeszedt badz do
konserwatystéw, badz do ,,Labour Party".

Stowa ,,whig" i ,,tory" réwniez przeszlty
interesujgce metamorfozy. W dialekcie
szkockim XVII w. ,,whig" byt synonimem
koniokrada, pdzniej epitetem tym ob-
darzano w czasie walk religijnych szkockich
prezbiterjandbw, az wreszcie utart sie
jako nazwa partji, scislej moéwiac — ko-
terji bogatej arystokracji, ktora w okresie
dynastji hanowerskiej niemal catkowicie
zmonopolizowata w swych rekach rzady
panstwem. ,,Tory ‘ byt niegdys obelzywem
przezwiskiem . pochodzenia irlandzkiego.
Protestanci piethowali niem znienawidzo-
nych ,,papistow".

Rzecz charakterystyczna. Stowo ,,whig"
dawno juz wyszto z uzycia, natomiast dzi$
jeszcze mowi sie o obozie konserwatywnym
jako o ,,torysach”. Jego skrajng prawice
nazywajg rowniez ,,die-hards", przydomek
jednego z putkow angielskich, ktéry odzna-
czyt sie niezwyklem mestwem w kampanyji
hiszpanskiej r. 1811. Ci walczg do upadtego,
»Ciezko umierajg”, bronigc swych praw i
przywilejow.

Ale wroémy do Sir Archibalda, ktérego
mozna bytoby nazwac liberalnym ,die-
hard“em w najszlachetniejszym sensie.
Mowig, iz liberalizm starej daty trzyma
sie jeszcze najmocniej w gorach pétnocnej
Szkocji. Tam nie dotarty wstrzasy po-
wojenne. Stamtgd wiasnie pochodzi Sir
Archibald, baronet, cztonek jednego z
najstarszych szkockich klanéw. Proto-
plasta jego Sir William Sinclair (Saint-
Clair) byt przywodca .buntu Szkotdw
przeciw Edwardowi | w w. XII1.

Sir Archibald jest leaderem petnym
rycerskiego wdzieku. Wyniosta postawa,
ruchy, uroda, wytworne maniery i caty
styl jego S$miato zarysowanej sylwetki
majg w sobie co$ romantycznego. taczy
on najpiekniejsze cechy ,highlander“ow :
lojalnosé z zapatem, rozsadek — z
odwaga, upor — z entuzjazmem. Przekut
ciezki miecz swych przodkéw na btysz-
czgcy szpade szermierza demokracji libe-
ralnej. Jego liberalizm jest ideg wolnosci
cztowieka i narodéw. Jego koncepcje sg
nie tylko artykutem wiary, wyrazem
pogladéw, lecz sprawg honoru. Dzielnie
wojowat, 0 nie na terenie parlamentu
brytyjskiego, jako poset do lzby Gmin z
okregu Caithness i Sutherland od r. 1922.

Gdy fala faszyzmu i hitleryzmu rozlata
sie po Europie, byt on jednym z politykow
angielskich, ktorzy najgtosniej i najwy-
mowniej nawotywali Anglje do walki ze
wspolczesnem barbarzynstwem.  Prowa-
dzit razem z ,Labour Party" energiczng

fot. Keystone

kampanje przeciw oportunizmowi rzadu
podczas kryzysu abisynskiego, hiszpan-
skiego, czechostowackiego, az do wybuchu
wojny obecnej. Kampanja ta, oparta na
idei Ligi Narodow i zbiorowego bezpie-
czenstwa, dazyla poOzniej, gdy instytucja
genewska okazata sie zupeinie bezsilna,
do stworzenia wielkiego frontu anty-
napastniczego, obejmujgcego wszystkie
panstwa, spragnione pokoju i zagrozone
agresja. Pamietne sg te spdznione i
nieudane proby, oraz najwieksze rozczaro-
wanie dla liberalizmu i socjalizmu angiel-
skiego, gdy Hitler i Stalin podali sobie rece.

Sir Archibald Sinclair, zaréwno jak inni
przywodcy opozycji, ostro krytykowat
Chamberlaina za niewyrazne, zdaniem ich,
i niechetne stanowisko w rokowaniach z
Sowietami. Woéwczas ulegali oni jeszcze
ztudzeniom, ze Moskwa przystapi do
krucjaty przeciw Hitlerowi i ze gdyby
Chamberlain wydelegowat na Kreml lorda
Halifaxa, a nie podwtadnego mu urzednika
»Foreign Office"u, Stranga, dyktator so-
wiecki, ktory przeciez oddawna juz pak-
towat pocichu z Berlinem, sprzymierzytby
sie z demokracjami Zachodu. Cokolwiek
jednak datoby sie powiedzie¢ na temat
zarzutow lewicy, kierowata nig gleboka
troska o pokoj i 0 wolnos¢ krajow zagrozo-
nych nowemi inwazjami Hitlera.

Sir Archibald goraco popierat gwarancje,
udzielone przez Anglje Polsce. Witajgc
je w mowie, wygtoszonej dn. 3 kwietnia
1939 r., domagat sie, by byly jasniej

. .._TWierdzbiL ze de_klarac!'jla
ynambcnaina iiiepotrzebne zawiera Zza-

strzezenie o ewentualnych negocjacjach,
ktore moze tylko ostabi¢ jej efekt w
Niemczech i wzbudzi¢ nieufno$¢ w Polsce.
Energicznie wystepowat w obronie Polski®
gdy konflikt wkraczat w faze coraz
bardziej dramatyczng. Podczas dyskusji
dn. 24 sierpnia Sir Archibald wzywat
rzad, aby nie czyni! najmniejszych us-
tepstw w sprawie Gdanska. ,Jesli to
uczynimy, — rzeki, — Hitler wysunie
wkrotce inne zadania, ktére zaskoczg nas
jeszcze bardziej ostabionych i zdyskredy-
towanych niedotrzymaniem naszego hono-
rowego zobowigzania. Kazde wahanie
z naszej strony moze tylko rozzuchwali¢
wrogbéw pokoju.  PowinniSmy zademon-
strowa¢ wobec S$wiata, ze gdy zywotne
interesy... cywilizacji zagrozone sg przez
sile brutalng, parlament i nardd brytyjski
stojg niewzruszenie na strazy wolnosci i
sprawiedliwosci”. A gdy zbrodnia zostata
dokonana i Hitler zaatakowat Polske, Sir
Archibald wspélnie z leaderem ,,Labour
Party" Greenwoodem, na posiedzeniu
dn. 2 wrzesnia przynaglali rzad, by spehni!
swg ,,pledge” i wypowiedziat wojne Niem-
com. Nastgpito to nazajutrz. Jak wia-
domo, zwioka dwudniowa wynikia nie z
winy rzadu brytyjskiego, lecz wskutek
wahan niektérych czionkéw rzadu fran-
cuskiego.

Sir Archibald Sinclair liczy lat 50. Jest
wychowancem szkoty Eton, po ktorej
ukonczeniu ksztakcit sie, jak Churchill, w
akademji wojskowej w Sandhurst. W
r. 1910 wstapit do ,,Life Guards”, konnej
gwardji krolewskiej, i dostuzyt sie rangi
majora. Byt przez jaki$ czas sekretarzem
Churchilla do spraw wojskowych. Bliska
wspotpraca z Churchillem nie pozostata
bez wptywu na styl i ton jego przemowien.
Sir Archibald nalezy do najlepszych mow-
cow w lIzbie Gmin, o wysokim poziomie i
zawsze doskonalej formie, aczkolwiek nie
moéwi on plynnie i czesto sie zacina.
Po raz pierwszy byt czionkiem rzadu w
latach 1931-32, jako minister dla Szkocji.
Ustapit wraz z szeregiem innych ministrow
liberalnych, gdy rzad ogolnonarodowy,
powstaty w czasie kryzysu, zaczat coraz
bardziej ulega¢ wptywom wiekszosci kon-
serwatywnej. Sir Archibald Sinclair pia-
stuje godnos¢ honorowego rektora uniwer-
sytetu w Glasgow.

Dzi$ stoi on na czele jednego z naj-
wazniejszych resortow. Jest ministrem
uskrzydlonej Wielkiej Brytanji. Na swem
nowem stanowisku — od maja r. 1940
miat sposobnos$¢ blizszego zetkniecia sie
Z rycerstwem powietrznem Polski.  Sir
Archibald niejednokrotnie wyrazat podziw
dla bohaterskich czynéw lotnictwa pol-
skiego, ktore wspolnie z R.A.F. walczy o
wolnos$¢ Swiata, o ideaty tak drogie jego

SErcu.
FLORJAN SOKOLOW.

ZBIGNIEW GRABOWSKI
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HENRYK SIENKIEWICZ

Raz, wieczorem, spotkali sie na skatach
Pnyksu Apollo i Hermes, i stangwszy na
krawedzi wiszaru, spogladali na Ateny.

Wieczor byt cudny; stonice przetoczyto
sie juz z Archipelagu ku morzu Jonskiemu
i zanurzato zwolna swa promienng glowe
w turkusowa, gtadkg roztocz. Ale szczyty
Hymetu i Penteliku swiecity jeszcze, jakby
oblane stopionem ztotem, i procz tego, na
niebie byta zorza wieczorna. W blaskach
jej tongt caty Akropol. Biale marmury
Propyledw, Partenonu i Erechtejonu wy-
dawaty sie rozowe i tak lekkie, jakby
kamien stracit wszelkg wage, lub jakby
byly sennem zjawiskiem. Ostrze widczni
olbrzymiej Ateny Promachos ptoneto w
zorzy, niby zapalona nad Attykg pocho-
dnia.

Na niebie wazyto sie na rozpostartych
skrzydtach kilka jastrzebi, ktore leciaty na
nocleg do gniazd ukrytych w skatach.

Ludzie wracali gromadami z robdt
polnych do miasta. Drogg od Pireu szty
muty i osty, dzwigajac zawieszone po
bokach kosze, petne oliwek lub ztocistego
winogradu; za niemi, w czerwonych
obtokach kurzu, ciggnety stada kéz kreto-
rogich— przed kazdem stadem koziet
biatobrody, po bokach psy czujne, stytu
pasterz, grajacy na multankach lub den-
kiem zdzble owsianem.

Miedzy stadami posuwaty sie zwolna
wozy, wiozgce boski jeczmien, ciagnione
przez woty leniwe; tu i owdzie mijaty sie
oddziaty hoplitdéw, przybranych w miedz,
dazacych na nocng straz do Pireu lub
Aten.

W dole miasto wrzato jeszcze zyciem.
U wielkiej fontanny, w poblizu Poikile
lezacej, mtode dziewczeta, przybrane w
biatle szaty, czerpaty wode, Spiewajac,
chichocac gltosno, lub bronigc sie chiop-
com, ktdérzy zarzucali na nie peta, plecione
z bluszczéw i winokrzewu. Inne, naczer-
pawszy juz wody, z amforami, wspartemi
na ramieniu, i reka, wzniesiong do gory,
szty do domow lekkie i wdzieczne, do
nimf nieSmiertelnych podobne.

tagodny wietrzyk, z rowniny attyckiej
wiejacy, donosit do uszu dwdch bogéw
odgtosy $miechu, $piewow i pocatunkdw.

W dal godzacy*“ Apollo, dla ktérego
oczu nie byto nic pod niebem milszego
nad niewiaste, zwrdcit sie do Argoburcy
i rzekt

— O synu Mai, jakze piekne sg Atenkil

— | cnotliwe, moj Promienisty, — od-
powiedziat Hermes, —bo pod opieka
Pallady zostaja.

Srebrnotuki  bég umilkt i patrzat a
stuchat dalej. Tymczasem zorze zwolna
gasty, ruch stopniowo ustawat; niewolnicy
scytyjscy zamkneli bramy, i wreszcie
uczynito sie cicho. Noc ambrozyjska
rzucita ciemna, nabijang gwiazdami zas-
tone na Akropol, miasto i okolice.

Lecz mrok nie trwat dlugo. Whkrétce
z Archipelagu wynurzyta sie srebrna
Selene i poczeta zeglowaé, jak srebrna
16dz, po niebieskiem przestworzu. | znow
rozéwiecity sie marmury na Akropolu,
tylko Swiecity terazjasnozielonem Swiattem
i byly jeszcze do sennego zjawiska podo-
bniejsze.

— Trzeba przyzna¢, —rzekt ,W dal
godzacy““, — ze Atene cudng sobie obrata
siedzibe.

— Hal madra ona! Ktdz mogt lepiej
od niej wybra¢? — odpowiedziat Hermes.
— Przytem Zeus ma dziwng do nigj
stabos¢. Byle go tylko, proszac o cos,
pogtaskata po brodzie, zaraz nazwie jg
swa Tritogenejg, coreczkg kochang, wszy-
stko przyrzeknie i na wszystko skinieniem
gtowy pozwoli.

— Tritogenejg nudzi mnie czasem! —
mruknat syn Latony.

— Zauwazytam to i ja, ze ona staje sie
teraz nudna! — odpowiedziat Hermes.

—Jak stary perypatetyk. A przytem
i cnotliwa do obrzydliwosci, zupetnie jak
moja siostra, Artemis.

— Albo jak jej wiasne stuzki, Atenki.

Promienisty zwrdcit sie do Argoburcy:

— Drugi raz juz wspominasz, jakby

umyslnie, o cnocie Atenek. Czy one
naprawde sg takie nieztomne?

— Bajecznie, 0 synu Latony!

— Prosze! — rzekt  Apollo — A czy

sadzisz, ze jest w tem miescie cho¢ jedna
kobieta, ktoraby sie oparta mnie?

— Mysle, ze tak!

— Mnie, Apollinowi?

— Tobie, mdj Promienisty!

— Mnie, ktéry jg opetam poezjg, ocza-
ruje piesnig i muzykg?

— Tobie, m6j Promienisty!

— Gdyby$ byt uczciwym bogiem, go-
towbym byt péjs¢ o zaklad. Ale ty,

IGNACY BALINSKI
Z , Kolebki Adama“

Nieraz mi w oczy strach zaglada blady,
Istotg catg wzdrygam sie do gtebi,
Jak ci, co widmo ujrzeli zagtady.

Lecz gdy tak dreszcz mng potrzgsa i ziebi,
Jak ptak-sptoszony — mysl do kraju stofica
Pierzcha... i zwolna, niby puch gotebi,

Jak na doliny mgta w srebrach miesigca,
Spokdj na dusze sptywa. — O, Hellado!
Hellado, w krasie wieczystej stojaca,

By w ztotej tusce zbroi!  Wichréw stado
Mkneto nad tobg, szty deszcze i burze,
Fala zafalg spadaty kaskada,

Rwac i unoszac marmur po marmurze,
Béstwo za béstwem, portyk po portyku,
Trzeba ci bylo —jasnej stonca corze —

Na prokrustowem tozu Paszaliku,
Potksiezycowi postusznej krwawemu,
Przespac noc dtuga bez gtosu ni krzyku.

Lecz sie zbudzitas ze snu, a wiesz czemu?
Bo z lica ziemi czas naprézno $ciera
Tych, co moc trwalszg stawig przeciw niemu. . .

A ty$jest, Grecjo, ojczyzng Homera!
IGNACY BALINSKI.

Argoburco, jesli przegrasz, ulotnisz sie
natychmiast ze swemi sandatami, z poso-
chem, i tyle cie bede widzia¥

— Nie. Potoze jedng reke na ziemi,
drugg na morzu i przysiegne na Hades.
Takiej przysiegi dotrzymuje nie tylko ja,

ale nawet czlonkowie magistratu w
Atenach.

— No! to znoéw przesadzasz. Ale
dobrze! Jezeli przegrasz, musisz mi

dostawi¢ na Trinakrje stado dtugorogich
wotow, ktore ukradniesz u kogo ci sie
spodoba, tak jak w swoim czasie, bedac
jeszcze chiopieciem, ukradies moje stada
na Pierji.

— Zgoda. A co dostane, jesli wygram?

— Wyhbierz, co chcesz.

— Stuchaj mnie ,,W dal godzacy*, bede
z tobg szczery, co, jak wiesz, nie czesto
mi si¢ zdarza. Raz postany przez Zeusa,
nie pomne juz w jakiej sprawie, prze-
latywatem wiasnie nad twojg | rinakrjg
i ujrzatem Lampecje, ktéra wraz z Featuzg
strzeze tam stad twoich. Od tej chwili
nie mam spokoju. Lampecja nie schodzi
mi z oczu, z pamieci, kocham jg i wzdy-
cham do niej dniem i nocg. Jezeli
wygram, jezeli znajdzie sie w Atenach
kobieta tak cnotliwa, ze ci sie oprze, dasz
mi Lampecje. Niczego wiecej nie zagdam.

Srebrnotuki poczat kiwa¢ gtowa.

— Ze tez mitos¢ umie sie zagniezdzic¢
nawet w sercu patrona kupcow. Ale
bardzo chetnie. Dam ci Lampecje, tem
bardziej ze ona teraz nie moze sie pogodzi¢
z Featuza. Mowiac nawiasem, obie sa
zakochane we mnie i dlatego sie kioca.

Rados¢wielka strzelitaz oczu Argoburcy.

— Wiec zakfad stoi — rzekt.—Jedno
tylko: kobiete, na ktérej chcesz poproé-
bowac swojej boskiej mocy, ja ci wybiore.

— Byle byla piekna!

— Bedzie godna ciebie.

— Przyznaj sie, ze$ juz jakas$ upatrzyt.

— Przyznaje.

— Dziewica, mezatka czy wdowa?

— Rozumie sig, mezatka. Panne czy
wdowe mogtby$ sobie zjedna¢ obietnicg
matzenstwa.

—Jak jej na imie?

— Eryfila. Jest to zona piekarza.

— Piekarza? — spytat, krzywigc sie Pro-
mienisty. — To mi sie mniej podoba.

— CoOz chcesz. ja w tych kotach
najczesciej sie obracam... Meza Eryfili
niema obecnie w domu; pojechat do
Megary. Ta piekarzowa jest najpiekniej-
szg kobietg jaka kiedykolwiek stgpata po
matce ziemi.

* — Ciekawym.

— Jeszcze Jeden warunek, mo6j Srebrno-
tuki.  Przyrzecz mi, ze uzyjesz tylko
sposobéw godnych ciebie i nie postapisz
w zadnym razie, jakby postgpit taki
naprzyktad gbur, jak Ares, lub nawet,
mowigc miedzy nami, jak postepuje ojciec
nasz wspoélny, Chmurozbidrca.

— Za kogo mnie masz ! — rzekt Apollo.

— Zatem wszystko umdwione, i moge
Ci IBokz_iza(: Eryfile.

owietrze “zniosto zaraz obydwoch
bogéw z Pnyksu, i po chwili zawisli obaj
nad jednym z domoéw opodal Stoa.
Argoburca podniost potezng dtonig caty
wierzch domu, réwnie tatwo jak gospo-
dyni, gotujgca strawe, podnosi pokrywe
garnka, 1 ukazujac niewiaste, siedzacy
w zamknietym od ulicy miedziang kratg
i wetniang zastong sklepie, rzek¥:

— Patrzl

Apollo spojrzat i skamieniat.

Nigdy Attyka, nigdy cata ziemia grecka
nie wydata piekniejszego kwiatu nad te
niewiaste. Przy blasku potrojnego ka-
ganka siedziata pochylona nad stotem
i zapisywata co$ pilnie na marmurowych
tabliczkach. Dtugie jej spuszczone rzesy
rzucaty cien na policzki, chwilami jednak
podnosita glowe i oczy w gore, jakby sie
namyslajac i przypominajagc sobie co
jeszcze ma zapisa¢, a wowczas widac byto
jej cudne Zzrenice, tak biekitne, ze przy
nich turkusowa ton Archipelagu wydataby
sie blada i sptowiata. Byla to poprostu
twarz Kiprydy, biata jak piana morska,
zar6zowionajak jutrzenka, o purpurowych
jak syryjska purpura ustach i ztocistej fali
witosow — piekna, najpiekniejsza na ziemi

JOZEF WITTLIN

... Wizja Homera jest zupetna, obejmuje
zaréwno Swiat zmystowy jak i Swiat dostrze-
galny poza sferg zmystdw. Wizje nasze sg
albo fatszywe, albo niejasne, mgliste — stowem,
pozbawione ksztattbw. Rzecz prosta, ze
takie wizje, nieudolne juz w samem swojem
zalozeniu, nie moga wzbudzi¢ wiary nawet
pojedynczego cziowieka, tem bardziej nie
wzbudzg jej u narodéw. A przeciez wizja
aniota do dzi$ dnia weseli serca grzecznych
dzieci, a wizja Centaura albo Fauna jest
wiasnoscig wszystkich oczu $wiata, zdolnych do
zachwytu!  Cafta grecka mitologja wraz
z historjg i sztukg, z Homerem naczele, jest
jedng ogromna btyszczaca wizjg ucielesnionego
piekna, do ktérego wzdychamy zawsze, ilekro¢
nas przycisnie brzydota. Kazdy kulturalny
cztowiek cho¢ raz w zyciu przyjat komunje
z rak greckiego ideatu pieknosci.

Chaos w twdrczosci lat ostatnich, w ktorej
pojecia, wizje z obcych Swiatow i czasow
uganiajg sie jedna za drugg i pedza na ztamanie
karku w otchlisko pustych stéw, przeminie
bezpowrotnie, kiedy dusze twdrcow napetnig
wielkie, zarliwe umitowania, a ksztattowanie
ich stanie sie wewnetrznym nakazem. Od-
grzebany zar mitosci | wiary, choéby w rzeczy
najprostszej, wybuchnie stupem ognia i spali
ten zbutwialy magazyn poje¢ i rupieci z
cudzych ksztattow, ktorym jest gtowa inteli-
genta XX wieku. Prawda, ze poeci mdli,
dajacy brzydote, w czasach obecnych spetniajg
mimowoli wielkie, zbozne, metafizyczne za-
danie: wzbudzajg w czytelniku ogromng
tesknote za pieknoscia. Niechaj sie wiec
podchowa twoérczos¢ nowej, wolnej Polski
w dobrotliwym cieniu tej wielkiej doskonatosci,

4) Ze wstepu do przektadu ,,Odyssei“.

WIADOMOSCI POLSKIE

WYROK ZEUSA

— piekna jak kwiat, jak Swiatto, jak piesn !
Gdy spuszczata oczy, wydawata sie
cicha i stodka, gdy je podnosita w zamy-
$leniu — natchniona. Pod Promienistym
poczety drze¢ boskie tydki, nagle wspart
glowe na ramieniu Hermesa i szepnat:

— Hermesie, ja ja kocham! Ta albo
zadnal

Hermes usmiechnat sie chytrze i bylby
zatart z radosci rece pod fatdami chleny,
gdyby nie to, ze w prawicy trzymat
posoch.

Tymczasem ziotowlosa wzieta nowg

tabliczke i poczeta na niej pisa¢. Roz-
chylity sie przytem jej boskie usta, i
zaszemrat jej gtos, do gtosu formingi
podobny:
Czionek Areopagu Melanokles
za chleb za dwa miesigce: drachm
czterdziesci pie¢ i cztery obole. ..
napiszmy dla okragtosci drachm czter-
dziesci sze$€... Na Atene! napiszmy
piecdziesigt — maz bedzie kontent. Ach,
ten Melanokles.. . Gdybys ty nie mogt
przyczepi¢ sie do nas o falszywg wage,
databym cija kredyt. . . Ale z tg szarancza
trzeba by¢ dobrze. ..

Apollo stéw nie stuchat, poit sie tylko
dzwiekiem gtosu, urokiem postaci i szeptat:

— Ta albo zadna!

Ztotowtosa mowita, piszac dalej

— Alcybiades, za przasne placki na
miodzie z Hymeru dla hetery Chryzalis:
min trzy. Ten nigdy nie sprawdza
rachunkow, przytem poklepat mnie raz
na Stoa po topatce .. napiszmy wiec:
min cztery. Kiedy gtupi, niech ptaci. ..
Ale tez i ta Chryzalis!. .. Chyba karmi
plackami swoje karpie w sadzawce, albo
moze Alcybiades umysinie jg tuczy, by ja

FELICJAN FALENSKI

Z ,Alther”

Postuchajcie.  Siédmy dzien juz trwato
Meleagra zycie, gdy wpatrzona

W trzaskajacg wsréd ogniska zagiew,

O przysztosci jego dumam sama.

Wtem w komnate chmurnie Parki weszty;

I gdy w trwodze, ku dziecieciu memu
Podskoczywszy, cata drzgca stoje —

Kloto rzekta: ,,Patrz! w tej skrzacej gtowni
Zycie twego jedynaka ptonie —

W miare, jak ja trawi ognia zadzaf

Z sit zywotnych wytli sie on zwolna

Az bez cierpien w twych objeciach skona““. . .
Jeszcze brzmigjej stowa, gdym juz w dtoni
Zar zab0jczy zgniotta — dziecku memu

Po raz drugi dajac zycie. Wtedy

Weszta zwolna Kloto zamyslona,

Z nig Lachezys usmiechnieta gorzko,

I Atropos, wsciekle zgrzytajaca. —

Tak wiec — oto czemu — zdepta¢ moge
Niezwrotnego Przeznaczenia wtadze —
Ponad Bogi — ponad Parki nawet
Stawiam aumna mojej woli sile!

FELICJAN FALENSKI.

KAZIMIERZ TETMAJER

Dyskobol

On spokojnym wzrokiem mete
mierzy —

wyprostowat sie, ramion wigzanie natezyt,
gtowe 'wznidst, stopy w ziemie wryl, nogi
naprezyt,
W rece trzyma dysk kragly — wstat pierwszy
Z szermierzy.

Thum widzow.

Jeszcze chwila — kotysze dysk, zanim uderzy
wysunat lewe ramie, biodra, zda sie, zwezyt,
na prawej nodze catym ciezarem zaciezyt —
rzuci — i laur zdobedzie znéw na skronie
Swiezy.

Najego marmurowe, nagie, smukie ciato,
oliwg namaszczone, ztotawe, btyszczace,

pada greckie, promienne, usmiechniete storice.

Przygiat sie — dysk w stalowych palcéw

scisnat kleszcze.
Kobietom w biatych piersiach serce bi¢przestato,
a boskie uda stodkie wstrzasajg im dreszcze.

KAZIMIERZ TETMAJER.

potem sprzeda¢ kupcom fenickim za
kotka z kosci stoniowej do uprzezy.

Apollo na stowa nie zwazat — poit sie
tylko gtosem i szeptat do Hermesa

— Ta albo zadnal

Lecz syn Mai nakryt nagle dom, i cudne
zjawisko znikto, a Promienistemu zdawato
sie, ze razem z niem nikng gwiazdy,
czernieje ksiezyc i Swiat caly przestania
sie ciemnoscia krain kimeryjskich.

— Kiedy sie zaktad ma rozstrzygnac?
— spytat Hermes.

— Dzi$, natychmiast!

— Ona pod niebytno$¢ meza sypia
w sklepie. Mozesz tam stang¢ na ulicy,
przed tg kratg. Jesli odsunie zastone
I krate ci otworzy, ja zaktad przegratem.

— Przegrate§! — zawotat |\ W dal
patrzacy““.

I nie tak szybko letnia btyskawica
przebiega noca miedzy wschodem a
zachodem, jak on pomknat nad stone fale
Archipelagu. Tam uprosiwszy Amfitryne
0 pustg skorupe zo6twia, nawigzat na niej
promieni stonecznych i z gotowg formingg
powrocit do Aten.

W miescie bylo juz zupetnie cicho,
Swiatla pogasty, tylko domy i Swigtynie
bielaty w blasku ksiezyca, ktory wysoko
wyptynat na niebo.

Sklep lezat w zatamaniu muréw, a w
nim, za kratg i zastong spata przesliczna
Eryfila. Promienisty, stangwszy na ulicy,
poczat uderza¢ w struny formingi. Prag-
nac obudzi¢ lekko swa ukochang, zagrat
z poczatku tak cicho, jak cicho wieczorem
wiosennym brzeczg roje komaréw nad
Illisem. Lecz piesn wzbierata stopniowo,
niby gorski strumien po boskim deszczu,
i coraz potezniejsza, stodsza, bardziej

STANISELAW WYSPIANSKI

Z ,,Meleagra“

— Az siédmej doby miatam sen:

Trzy Parki weszty do komnaty i przystanety
nad rzezbiong kotyska dziecka. — Nie $miatam
drgng¢ na tozu —jakby przykuta do poscieli
statam sie z leku; ledwo btyskiem, stabym
btyskiem oswietlat im twarze ptomien drewek
Z ogniska; — i mowia, stysze, mowig: ze
dziecko nie bedzie zy¢ diuzej, niz glownia
(co im oswiecata mdlym pasem twarze zmar-
szczone') zarzyC sie bedzie ... glownia, ktora
wiasnie ' tlata  w ognisku, podtozona, by
utrzymywac ciepto przez nocy czarnej dtugosc,
a rano, stawszy sie ktoda popiotdéw, rozsypac
miata sie za lada potrzasnieciem. . .

— Zrywam SF Z toza, biegne do ogniska;
szarpnetam, ujawszy ja w bronzowe misterne
kleszcze; zanurzytam skwierczacg w kruz,.

— Dziecie xchowato sie dobrze, a
wyrosty jest dzi$ naszg chluba.

syn

STANISLAW WYSPIANSKI.

KAZIMIERZ WIERZYNSKI

Dyskobol

Rzut méj w rozwartej zaczyna sie dtoni,
Rzut moj sie kofczy — niewiadomo gdzie,
Dysk niby dukat potyskliwy, dzwoni
Poza swiatami, za metami — w mgle!

Dysk moj upada na ziemie i dZzwieczy,
I znéw sie zrywa i wykresla luk —
To serce skute w ztocistej obreczy
Tetni, i bije, iprzyspiesza stuk.

Z placéw na place jak pstrag sie przerzuca,
Jak lotne przesto, jak skaczacy most,

Rzut, ktéry swiatom wyolbrzymia ptuca,
Ktéry wymierza gwiazdom wielkim wzrost.

Rzut, ktéry miare wytknietg juz przerost,
Minat granice i wzbit sie jak duch,

Rzut ten mam w dtoni, — dyskobol i heros, —
Ja, ktory wszczynam niewstrzymany ruch.

KAZIMIERZ WIERZYNSKI.

GRECJA A MY"

jaka jest epopea Plomera! Wrodzony cztowie-
kowi sentyment do tego co bylo dawno —
sprawi ze im dalej oddalimy sie od dni, kiedy
na Swiecie bytajeszcze Hellada, tem piekniejsze
stang sie dla nas jej dziefa.

Jednak w nasze zycie juz dawno Grecja nie
wkracza. Raz jeden tylko, dawno juz po
pogrzebie Grecji, byta w dziejach Swiata
chwila, kiedy chrzescijanska mitos¢ Catowata
sie ' w bialy dzien z hellenskg pieknoscia.

Wszystkie ptaki, ile ich tylko latato w powietrzu, .

zbiegty sie wtedy do czteczyny o sercu petnem
pokory, zbiegty sie do braciszka w Chrystusie,
z ktorego serca — stofice wygnato smutek.
Byla wtedy wielka pogoda, a ponure mroki
wiekow $rednich i ekstaze umartwienia napetnit
biekit Grecji.

Swiety Franciszek z Assyzu stal na koncu
kultury $redniowiecza, pokornej i skupionej
w niedosycie sit trzymanych na uwiezi. Dumna
wolno$¢  dusz, wyzywanie losu i bogow,
Smiertelne zapasy greckiego cztowieka z bogami
— obce byly tym wiekom. Po tych, ktorych
podnosili gtowy, przychodzit szatan. Swiety
Franciszek jest wiec zamknieciem tych Srednich
wiekOw i jaskotka renesansu. Przez zarliwos¢
swej adoracji Boga, przez pokore ducha i
naiwnos¢ gestu, ktérym ja wyraza, nalezy
jeszcze do Sredniowiecza, ale swojg stonecznosc
obnosi odrodzenie ze S$wietym Franciszkiem
jako swoim choragzym. Kto sie zdobyt na
»Cantico del sole*, musiat by¢ duchowym
reprezentantem epoki. Bo pokora nie jest
wymystem literackim, a kocha¢ umiejg i anal-
fabeci. Kiedy Swiety Franciszek Spiewat swoj
.kantyk stoneczny*, prosto z serca wysykat
do Boga ten list, ktorego pieczecie miat
ztamac tylko sam dostojny adresat. Przypad-
kiem dostata sie ta sekretna, serdeczna kores-

pondencja do naszych rgk. Rozpowszechnili
ja bracia mniejsi, z zakonu $wietego Franciszka,
Catg matos¢ i snobizm naszych czaséw ujrzymy
w tem, ze nasze listy do Boga Swiadomie nie
idg do miejsca przeznaczenia, ale otwieramy
je przed ludzmi i bierzemy za nie honorarja.
Swiety Franciszek byt ostatnim Grekiem
i cztowiekiem ewangelicznym w jednej osobie.
On jeden jeszcze poczety z ducha wielkiej
epiki religijnej. Renesans sam, to rzekome
odrodzenie sie w stytu Kklasycznej Grecji
i Rzymu, tylko przejeto od Grecji martwy
i zywy inwentarz. Greckie nie byto. Maowiac
o0 stonecznosci i pogodzie Swietego Franciszka
i nazywajac go Grekiem, bynajmniej nie
chciatem zajg¢ stanowiska wobec banalnego
pogladu o ,,pogodzie* Grekéw. Grecy smucili
sie 1 rozpaczali namietniej niz my, a po-
wazni mezowie nie wstydzili sie swych tez.
Obrazonemu Achillesowi, nad brzegiem morza
taplajgcenu sie w #zach, ,teknon ti klaieis*
— mowi jego macierz. Dzisiaj, w tej rzekomej
epoce ponurosci, dla ktérej Grecja wydaje sie
rajem pogody, mezczyzni na stanowiskach
takich, jak Achilles, a wiec generatowie, nie
ptacza w podobnych sytuacjach, ale z usmie-
chem podajg sie do dymisji. Ale kto wie, czy
wihasnie w tem doszczetnem wylaniu sie,
w tem wytarzaniu sie w bolesci, w tem
wychyleniu kielicha goryczy do dna i w tej
niettumionej rozpaczy, ktorej oddawat sie
Homerowy bohater zadng nie skrepowany
etykietg — kto wie, czy w tem nie lezy to
jedyne arcyludzkie szczescie, na ktoére z
odlegtosci wiekdw z takg zazdrosng tesknotg
wstecz spoglagdamy?! Najwiecej tez przelewa
cztowiek w dziecinstwie, a przeciez btogostawi
je potem i nazywa szczeSliwem? Moze mity-
czna Grecja jest dziecinstwem naszej duszy,

uPaJaj”ca) napetnita cate powietrze, ktére
poczeto drze¢ lubieznie. Tajemniczy ptak
Ateny przyleciat cichym lotem od strony
Akropolu i siadt na pobliskiej kolumnie
nieruchomy.

Wtem nagie ramie, godne, Fidjasza lub
Praksytela, bielsze od pentelickich mar-
murdéw, odsuneto zastone... W Promie-
nistym zamarto serce ze wzruszenia.

I rozlegt sie gtos Eryfili:

— Co tam za chbystek widczy sie po
nocy i brzdgkal Niedos¢ sie cziowiek
w dzien napracuje, jeszcze mu w nocy
spa¢ nie dadzg
i Eryfilo! Eryfilo! — zawotat Srebrno-
uki.

I poczat Spiewac:

Z Parnasu wyniostych szczytow,
Gdzie w blasku i wsréd biekitow
Natchnione muzy kolejg
Natchnione piesni mi pieja;

Ja bég: ja Swiattos¢ uczczona,
Sptywam!. .. Ty otwdrz ramiona,
A wiecznos$¢ bedzie mi chwilg

Na piersi twej, Eryfilol. ..

— Na $wietg make ofiarng! — zawotata
zona piekarza —i ten urwis do mnie $piewa
i mnie tu chce zbatamucié¢l... A nie
pojdziesz-ze ty do domu, utrapiencze? !

Promienisty, chcac jg przekonaé, ze
nie jest zwyklym Smiertelnikiem, zaswiecit
nagle tak, ze od jego blasku zajasniata
ziemia i powietrze — lecz Eryfila, widzac
to, zawotata

— Schowat nicpon latarke pod chleng
i za jakiego$ boga mi sie tu podaje. O,
cérko moznego Diosal podatkami umiejg
nas cisngé, a niema nato nawet strazy
scytyjskiej w miescie, by takich wartogto-
wow do kozy brata.

Apollo nie dat za wygrang i $piewat
dalej :

Ach, otworz ramiona biate,

Ja ci wieczystg dam chwate. . .
Nad wszystkie w niebie boginie
Imie twe w Swiecie zastynie —
Ja nieSmiertelnos¢ dam tobie,
Ja cie tak, piekna, ozdobie
Potega boskiego stowa,

Ze zadna w Grecji krélowa
Nie bedzie tak uwielbiona!

Ach otworz, otwoérz ramiona !. . .

Z biekitow obedre morze,

Z purpury i ztota zorze,

Z skier gwiazdy, a z rosy kwiaty,
| z tej Swietlistej tkaniny
Uczynie dla mej jedynej
Teczowe Kiprydy szaty. . .

I gtos boga poezji brzmiat tak cudnie,
ze cud wywotat. Oto wsréd ambrozyj-
skiej nocy zadrgata ziocista wiocznia
w reku stojacej na Akropolu Ateny,
i marmurowa gtowa olbrzymiego posagu
zwrdcita sie nieco ku Katapolis, by lepiej
stucha¢ stow piesni. .. Stuchaty niebo
i ziemia; morze przestato szumiec i legto
ciche przy brzegach; nawet blada Selene
przerwata swg nocng po niebie wedrowke
I staneta nad Atenami nieruchoma.

A gdy Apollo skonczyt, wstat lekki
wiatr i niost pieSn przez calg Grecje,
gdziekolwiek za$ zastyszato cho¢ jeden
jej ton dziecko w kolebce, tam z tego
dziecka miat wyrosna¢ poeta.

Lecz nim jeszcze syn Latony skonczyt,
gniewna Eryfila poczeta krzycze¢ gtosno :

— Glupiec jaki$! fosg tu bedzie kupczyt
i gwiazdamil Ze meza w domu niema,
to myslisz, ze wszystko ci wolno? Hej!
szkoda, ze czeladzi nie mam pod reka,
nauczytabym ja cie rozumu! Ale i tak
oducze cie, mydtku, wioczy¢ sie po nocy
z batatajkal

To rzekiszy, porwata za dzieze z kwasem
rozczynowym i chlusngwszy przez krate,
oblata Promienistemu promienistg twarz,
promienisty kark, promienistg chleng i
forminge. Jeknat na to Apollo i zakryw-
szy swg natchniona gtowe polg mokrej
chleny, odszedt we wstydzie i ztosci.

A czekajacy na Pnyksie Hermes brat
sie za boki, stawat na glowie i wywijat
z radosci posochem.

Gdy jednak strapiony syn Latony
zblizyt sie ku niemu, chytry opiekun
handlarzy udat wspotczucie | rzekk

i dlatego tak rzewnie dzi$ jg wspominamy? . ..
Och, ptakali jak dzieci ci ludzie Homera,
i Smiali sie jak dzieci, ci ludzie tragiczni
i elementarni, te idole ludzkiej zywotnosci!. . .
Obca im byta wielka pruderja. Nie mito-
wali blizniego jak siebie samego, ale tez od
nikogo tego nie zadali. Oklamywali zawsze
tylko drugich, nigdy — siebie. Nie znali gazet
i wierzyli tylko stowom, wypowiedzianym oko
w oko. Z nich tylko badali prawde i ktamstwo.
Wrozbitow, ktorzy im przepowiadali przy-
krodci, ani nie obrzucali kamieniami, ani nie
palili na stosach. Swych piewcéw czcili i nie
pozwalali im umierac z glodu. Zato przy
biesiadach najlepsze wynosili im kaski. Admi-
rowali piekne ciato meskie i kobiece i nie
dopatrywali sie w jego urodzie braku duszy.
Stowo ,,psyche” pisali przez mate p. Radosci
nie nazywali pustotg. | cierpieli. Raczej
z nadmiaru swych sit cierpieli, niz z ubdstwa,
niemocy, jak my. Nie wstydzili sie swej
73dzy uzywania i posiadania. Nie zaprzeczali
swego pragnienia stawy i zaszczytow. Dla
fortelu tylko zatajali swe cele. Chytros¢ czcili
jako zalete. Przed samym sobg byli zawsze
czysci, nawet w swych zbrodniach, za ktére
na wiasnej skdrze brali petng odpowiedzialnosc.
Morderstwa nie pokrywali zadng oponcza
idei. Rabowali, bo chcieli rabowac. Niena-
widzili cierpienia i nie wstydzili si¢ tego.
Gardzili Smiercia, gdy szto o zdobywanie stawy,
skarbow, Heleny — ale woleli zy¢é. A umie-
rajagc — spokojnie szli do Hadesu. Dla piek-
nosci jednej kobiety przez dziesie¢ lat walczyli!
Mieli oczy, w ktorych odbijato sie nie-
zmierzone morze, oczy jasne jak zrenice tej
ich Pallas Ateny, na ktorych lezy niezatarty-
pocatunek wiekow. .
JOZEF WITTLIN.

— Przykro mi, zes przegrat, o ,\W da
godzacy*“!

— ldz-ze precz, franciel — odrzekt z
gniewem Apollo.

— Pojde, tylko mi oddasz Lampecje.

— Bogdaj ci Cerber tydki poszarpat
Nie dam Lampecji i méwieg: ,,I1dz precz!
bo ci twoj posoch na gtowie potamie®.

Argoburca wiedziat, ze gdy Apollo zty,
niema z nim zartéw, wiec odsunagt sie
przezornie i rzekt

—Jesli chcesz mnie oszukaé, badz-ze
ty nadal Hermesem, a ja zostane Apolli-
nem. Wiem, ze nade mng potega
gorujesz i ze skrzywdzi¢ mnie mozesz;
ale na szczescie, jest ktos od ciebie
mocniejszy, i ten nas rozsadzi. Wzywam
ci% Promienisty, na sad Kronidal. ..
Chodz ze mng

Zlakt sie imienia Kronida Apollo, nie
$Smiat odmowic, i poszli.

A tymczasem zaczeto SwitaC. Attyka
wychylita sie z cienia. Rdzanopalca
jutrzenka wzesztka na niebo od strony
Archipelagu.

Zeus spedzit noc na szczycie Idy —a
czy spal, czy nie spal, i co tam robit, nikt
tego nie wiedziat, bo Mgtonosca ostonit
sie mgtg tak gesta, ze nawet Hera nic
przez nig dostrzec nie mogta. Hermes
drzat troche, zblizajac sie do ojca bogéw
.1 ludzi.

»Stusznos¢ po mojej stronie, — myslat,
— ale nuz Zeus zbudzit sie gniewny, nuz,
nim wystucha, porwie kazdego za noge,
zakreci nad gtowg i cisnie na jakie trzysta
staj atenskich! Jeszcze na Apollina ma
on wzglad jakis$, ale ze mng, cho¢ synem
jego jestem, nie bedzie robit ceremonji*“.

Lecz ptonne byla obawa syna Mai.
Kronida siedzial na ziemi wesot, bo mu
noc zeszta wesoto, i w chwale radosnej
ogarniat $wiecacemi oczami krag ziemski.
Ziemia, uradowana ciezarem ojca bogow
i ludzi, rodzita pod nim jasng majowsg
trawke i miode hiacynty, a on, wspiera-
jac sie o nig dtonmi, przebierat palcami
w kedzierzawem kwieciu i cieszyt sie
W sercu wyniostem.

Widzac to, syn Mai ochtonat, i oddawszy
pokton rodzicowi, Smiato zaczat Promieni-
stego oskarza¢ — a nie tak gesto padaja
ptatki $niezne ‘w czasie zadymki jak gesto
padaty jego stowa wymowne.

Gdy skonczyt, Zeus milczat przez chwilg,
a potem ozwat sie do Apollina

— Prawdaz to wszystko, Promienisty?

— Prawda, ojcze Kronidzie, — odrzekt
Apollo, — ale jesli po hanbie, jaka mnie
spotkata, jeszcze mi zaktad placi¢ kazesz,
tedy zstgpie do Hadu i cieniom bede
Swiecit.

Zeus zamyslit sie znowu i rozwazat.

— Wiec ta kobieta — spytat nakoniec —
pozostata gtucha na twojg muzyke, na
twoja piesn i odtracita cie ze wzgarda?

— Wylata mi dzieze kwasu na glowe,
0 Gromowtfadny!

Zeus zmarszczyt brwi, a od tego
zmarszczenia zadrzata, zaraz lda. Od-
tamy skal zaczely sie toczy¢ z hukiem
w morze, a lasy pokiadly sie, jak kiosy,
ktdre wiatr zenie.

Struchleli obaj bogowie i z bijacemi
sercami czekali wyroku.

— Hermesie, — rzekt Zeus, — oszukuj,
ile chcesz ludzi; ludzie chca by¢ oszuki-
wani. Ale bogom daj pokdj, albowiem,
jezeli gniewem zaptone i rzuce cie w eter,
to spadiszy, zanurzysz sie tak gleboko

w toni oceanu, ze nawet brat mgj,
Posejdon, nie wydobedzie ci¢ stamtad
trojzebem.

Boski strach chwycit Hermesa za gtadkie
kolana, Zeus zas mowit dalej coraz
potezniejszym gtosem:

— Kaobieta cnotliwa, 2zwlaszcza gdy
kocha innego, moze oprze¢ sie Apolli-
nowi. . .

... Ale z pewnoscig i zawsze oprze mu
sie kobieta gtupia. . .

... Eryfila jest gtupia, nie cnotliwa,
i dlatego mu sie oparta . .

... Przeto$ ty oszukat Promienistego. . .
i Lampecji mie¢ nie bedziesz... A teraz,
idZcie w Spokojul

Bogowie odeszli.

Zeus zostat sam w swej chwale radosnej.
Przez chwile patrzat milczac wslad za
odchodzacym Apollinem i mruknat scicha;

— O tak! Jemu potrafi sie oprzeé
kobieta gtupia.

| zaraz potem, poniewaz byt niewy-
wczasowan bardzo, skingt na Sen, ktory
siedzac na pobliskiem drzewie w postaci
krlo ulca, czekat na rozkazy ojca bogow
i ludzi.

HENRYK SIENKIEWICZ.

LUCJAN RYDEL
Wenus Milonska

Dla niej helleiscy piesniarze
Przy ziotostrunej cytarze
Ptomienny $piewali psalm;
Dziewice najej podnéze
Siaty narcyzy i roze
I peki zielonych palm.

1 dla niej pod kolumnada
Wstega przewijat sie bladg
Kadzidet biekitny dym,
Z morz dla niej stofice wstawato,
Aby Swiatynie jej biatg
Ro6zowié promieniem swym.

Do niej przez nieba lazury
Gotebi leciaty sznury
Na skrzydtach bielszych nad $nieg;
Do niej o stonca zachodzie-
Z biatemi zaglami todzie
Niosty pielgrzyméw na brzeg.

I stata w blasku i chwale
Cudna, przegieta niedbale
WS$rdéd marmurowych tych $cian;
Z cichym u$miechem na twarzy
Stuchata morza, co gwarzy —
Zrodzona z pertowych pian.

LUCJAN RYDEL.



JULJUSZ StOWACKI

Z ,PODROZY DO ZIEMI SWIETEJ“

I czytam, marzac, jako Ipsyllanty
Zwyciezyt — ginat... i dat Grecji brata,
A Kiedy czytam — to rosy brylanty
Strzasajac, zefir — po kwiatach przylata
| fale w zlote pomarszczywszy prazki,
Przewraca karty welinowe ksigzki...

Kartki rozwiane przycisne kamykiem

I bede czytat. — Oto wbdz naczelny
Demetrius — licznym dowodzacy szykiem,
A za nim... czarny hufiec nieSmiertelny,
Kazdyznichmocny... kazdybez nadziei...
Skad sg? powstali z mogit Cheronei...

Wszyscy procz wodza... ten nie zmart-
wychwstanie,

Zabity mieczem zgubionej stolicy,

Lecz innych dusze jak w urnowym dzbanie,

Chowane w piersiach marmurowej lwicy,

Ktora im byta pomnikiem po $mierci,

Wyszty — i pomnik rozpad! si¢ na =~

¢wierci...

Pier$ lwa rosngce roztrzaskaty dusze

| dzisiaj lezy — na samotnem polu

Jak wielkim prochem rozsadzone kusze;
A glowa petna przedwiecznego bolu
Padta na ziemie — zda sie, ze spoczywa,
Wydang duszg smutna i straszliwa.

Diugo Grek patrzat na te Iwicy gtowe

Jak na zamilkte nieszczeSciami wrézki;

Snycerz dal smutng marmurowi mowe.

Patrzac — styszatlem dwa stowa Koéciui( )
szki:

»Finis Poloniae““... przechowane w gfazie

Jak za w kamieniu — albo mys| w obrazie.

O, Cheroneo! o, Maciejowicel...

Cyt... cos biatego wsrdd lisci jasnieje...
Ach nie — to tylko biate gotebice

Przez ogrodowa lecialy aleje. ..

Chodz znowu, ksigzko, na kwiaty rzucona,
Bede znéw czytat — to jeszcze nie ona.

»Pieniedzy* — krzycza — Grek rzuca na
szale

Diamentowa oprawe patasza;

Nie dosy¢ jeszcze... rzucit miecza stale,

.Placcie zelazem““... Juz Ibrahim Basza,

Jak Nil co wszystkie wody na $wiat wyda,

Lub jak walaca sie z gor piramida,

Spada na Grecje — gdzie sg Termopile,
Po ktérych niegdy$ waz Xerxesa przelazt,
Gdzie sa ci ludzie, co zywota chwile
Liczac, nie drzeli— i marli?... Zavellas
W polach Klissowy z o$miuset cztowieka
Zastapit droge dwum baszom — i czeka.

Styszg jak serce w moich piersiach bije;
Zda sie, ze patrzac na trup Leonidasa,
Patrzac gleboko — czekam az ozyje —
A wtenczas ani jasnych kwiatow krasa,
Ani lecacy alejg gotgbek

Nie obtgkaty mych oczu na zabek.

Lecz wtem nadzieja odbiegta mnie
wszystka,

Zerwalem rdze, co tam kwitla Swieza,

I przywigzawszy do kazdego listka

Mys$l — i zyczenie i zycie rycerza,

Wszystkie te listki rzucitem na wode...

| jeszcze listkéw zostato mi trochg;

Myslac, ze siane w ziemi, nie zakwitna,

Wiec jeszcze jeden listek — czy mnie
kocha?

Postatem falg wedrowaé biekitna;

I nie wiem, jaki los tamte pochtonat,

Ale ostatni pamietam — utonat...

I znowu ksiazke roztozytem biatg

I zimne karty zaczatem catowac,
Wotajgc... ,,Greki, niechaj gine z chwatg)
Wy mie nauczcie — jak wrogow mordowac,
Jak rzuci¢ droge marzen ksiezycows

Z umartem sercem i z twarzg surowg““...

Niech fantastycznie lutnia nastrojona
Witoruje mysli posepnej i ciemnej;

Bom oto wstapit w gréb Agamemnona

I siedze cichy w kopule podziemnej,

Co krwig Atrydéw zwalana okrutna.
Serce zasneto, lecz $ni. — Jak mi smutno |

0! jak daleko brzmi ta harfa ziota,
Ktérej mi tylko echo wieczne stychad |
Druidyczna to z glazéw wielkich grota;

Gdzie wiatr przychodzi po szczelinach
wzdychaé

ADAM ASNYK

I ma Elektry glos — ta bieli ptétno
| odzywa sie z laurow: ,,Jak mi smutno!“

Tu po kamieniach z pracowng Arachng
Kitoci sie wietrzyk i rwie jej przedziwo;
Tu czabry smutne gér spalonych pachna;
Tu wiatr obieglszy gdre ruin siwa,
Napedza nasion kwiatow — a te puchy
Chodzg i w grobie latajg jak duchy.

Tu $wierszcze polne, pomiedzy kamienie
Przed nadgrobowem pochowane storicem,
Jakby mi chcialy nakazac¢ milczenie,
Sykajg. — Strasznym jest rapsodu koricem
Owo sykanie co sie w grobach styszy —
Jest objawieniem, hymnem, piesnig ciszy.

0! cichy jestem jak wy, 0! Atrydzi,

Ktorych popioty Spia pod Swierszczow
straza.

Ani mie teraz moja matos¢ wstydzi,

Ani sie mysli tak jak orty waza.

Gteboko jestem pokorny i cichy

Tu, w tym grobowcu — stawy, zbrodni,
pychy.

Nad drzwiami grobu, na granitu zrebie
Woyrasta dabek z granitu kamieni;
Posadzity go wréble lub gofebie,

I listkami sie czarnemi zieleni,

I storica w ciemny grobowiec nie puszcza;
Zerwatem jeden liS¢ z czarnego kuszcza;

Nie bronit mi go zaden duch ni mara,
Ani w gatgzkach jekneto widziadto;
Tylko sie storicu stata wieksza szpara,
I whiegto ztote i do n6g mi padio.
Zrazu myslatem, ze ten co sie wdziera
Blask, byta struna to z harfy Homera;

| wyciagnatem reke na ciemnosci,

By ja utowi¢ i napia¢ i drzacg
Przymusi¢ do tez i $piewu i ztosci

Nad wielkiem niczem grobéw i milczaca
Garstka popiotow; — ale w mojem reku
Ta struna drgneta i pekta bez jeku.

Tak wiec —to los moj na grobowcach
siadac
I szuka¢ smutkow btahych, wiotkich,
kruchych.
To los mdj senne krélestwa posiadac,
Nieme mie¢ harfy i stuchaczéw ghtuchych
Albo umartych — i tak petny wstretu...
Na kon! chce storica i wichru, i tententu.

Na kon! — Tu tozem suchego potoku,
Gdzie zamiast wody, ptynie laur rézowy ;
Ze tz3 i z wielkg btyskawicg w oku,
Jakby mie wicher gnat btyskawicowy,
Lece, a kon sie na powietrzu ktadnie —
Jesli napotka grob rycerzy — padnie.

Na Termopilach? — Nie, na Cheronei
Trzeba sie memu zatamac koniowi,

Bo jestem z kraju, gdzie widmo nadziei
Dla matowiernych serc podobne snowi.
Wiec jesli kon moj w biegu sie przestraszy,
To tej mogity — co réwna jest — naszej.

Mnie od mogity termopilskiej gotow

Odgoni¢ legjon umartych Spartanéw;,

Bo jestem z kraju smutnego llotéw,

Z Kraju — gdzie rozpacz nie sypie

kurhandw,

Z kraju — gdzie zawsze po dniach nie-
szcze$liwych

Zostaje smutne pot — rycerzy — zywych.

Na Termopilach ja sie nie odwaze
Osadzi¢ konia w wawozowym szlaku.
Bo tam by¢ muszg tak patrzace twarze,
Ze serce skruszy wstyd — w kazdym
Polaku.

Ja tam nie bede stat przed Grecji duchem.
Nie— pierwej skonam! niz tam i$¢ —

z taricuchem.

Na Termopilach — jakabym zdat sprawe?
Gdyby staneli meze nad mogitg?

I pokazawszy mi swe piersi krwawe,
Potem spytali wrecz: ,,Wielu was byto?**.
Zapomnij, ze jest dtugi wiekow przedziat. —
Gdyhy spytali tak — c6zbym powiedziat?!

Na Termopilach, bez ztotego pasa,

Bez czerwonego lezy trup kontusza:

Ale jest nagi trup Leonidasa,

Jest w marmurowych ksztattach piekna
dusza;

| dtugo ptakat lud takiej ofiary,

Ognia wonnego i rozbitej czary.

JULJUSZ StOWACKI.

Herakles

Greckie go mity Heraklesem zwaty
Chociaz wiasciwie ludem sie nazywa,
Na wieczng prace nieba, go skazaty,
Wiecjego ramie nigdy nie spoczywa.

Jest pracowity, silny i wytrwaty,
Lwia skéra nagie barki mu przykrywa,
Lecz wobec pana swojego nieSmiaty,
tancuchéw swoich sam kuje ogniwa.

I speinia wszystkie najciezsze zlecenia,
Kiedy podniesie maczuge — to straszny!
A jednak stgpa cicho, najzwyczajniej,

Peten zaparcia i upokorzenia.
Smiejg sie z niego, ze jest za rubaszny,
Kiedy go widzg w Augjaszowej stajni.

Dziewicza Muza nieraz wstydem sptonie,
Widzgc jak grubej oddany swawoli
Pijana orgjg gasi ogien w tonie,

Pragnac zapomnie¢ o tern co go boli,

Lub gdy rozzarty nadmiarem niedoli
Chwyta w szalenstwie za trujace bronie,
I na Swiat biegnie w niszczyciela roli

I krwig niewinnych plami swoje dtonie!

Jednak pomimo tych wybuchéw szatu,
Przez ktore wniwecz idzie wiekOw praca
I wielkich czynéw szereg sie zaciera,

Z obtedu swego budzac sie pomatu
Kornie na dawne stanowisko wraca
I spetnia dalej dzieto bohatera.

On bohaterstwo swoje mato ceni

I nie wiejeszcze, czem jest i czem bedzie,
Nie wie, ze cato wyszedtszy Z ptomieni,
Miejsce dla siebie wsréd bogoéw zdobedzie;

Lecz wiedza o tern bogowie strapieni,

Co w nim mie¢ chcieli postuszne narzedzie,
Wiec caty Olimp z wsciektosci sie pieni

I przesladuje go zawsze i wszedzie.

Jeszcze w kolebce posytat mu gady
Aby go zgniotly w duszacym uscisku
I wciaz tysigcem olbrzyméw nan godzi. —

Bezsilne gniewy, zasadzki i zdrady!
Bedzie zwyciezca... iprzy groméw blysku

Prometeusza z wiezéw wyswobodzi!

ADAM ASNYK.

WIADOMOSCI

MARJA KONOPNICKA

POLSKIE

W rocznice Termopilow

... A podniéstszy gltowe,
Wstat Tymon i odtozyt ksiegi stawy stare
I szedt czci¢ czyny ojcow swych Heraklidowe
I ofiarowa¢ bogom dziekczynng ofiare.
I zdjat z ramion zszarzate niewoli swej szaty
I rozdmuchat pochodnie goracem ust tchnieniem
I niost w reku kwiatowe wience i obiaty. .
A serce mu urosto ogromnem wspomnieniem,

Bo moéwit:

,,Otom syn jest— a to ojce moje,

I z krwi tej ide, ktora bojowata boje,

A dzi$ w obliczu Romy, przypomne to bogom**,
Az przyszediszy, obaczyt strzaskane kolumny,
Co sie do stép rzucity marmurowym progom

I byty jako biate kosci, albo trumny. . .

A po nich szty umartych ptétna — pajeczyny,

1 plataty sie kwieciem znikome powoje.

Bo jest wstyd, co ostania rany i ruiny,

A kazda rzecz zabita ma dziewictwo swoje.
Az kiedy poszedt dalej, do serca Swiatyni,
Cofnat sie i ogniami zaptonat na twarzy m, 1
Biata Atene, wielkich praojcéw bogini,
Stracona z narodowych najczystszych ottarzy,
Lezata w brudnych pytach, jak martwe tutowy.
Ramiona jej odciete od piersi i gtowy,

Na stopach marmurowych ohydne powrozy,
Ktoremijg wleczono przez rzymskie obozy,

A twarz zimna,- zwrdcona pod ciche btekity,
Milczeniem sie skarzyta, bo wzrok byt zabity.

A tak 'w tern spustoszeniu stojgc z gorzkim ptaczem,
Puscit z rgk zatamanych pochodnie i kwiaty,

Bo nie miat ofiarowa¢ komu ani na czem. . .

A wspomniawszy, iz bogi nie majg mscicieta,
Usiadt i zakryt oczy potg swojej szaty,

I w bolesci nad hanbg przezyt dzierh wesela. . .

MARJA KONOPNICKA.

KONSTANTY GASZYNSKI
Homer

Gdy po raz pierwszy, Z nieba na ziemie Hellady
Proste i skromne dziewcze. Poezja, zstgpita:
Jej mowa nieuczona gtosem serca byta,
Nie znajgca barwidet ni sztucznej ogtady. —

Tys pojatjej natchnienia, Spiewaku ,,lljady*!
I cho¢ twej wyobrazni gorejgca sita
Godnym bogow jezykiem do ludzi moéwita,
Synu natury, szedte$ w matki twojej $lady!

Bardzie! dreczon Slepota, w nedzy posiwiaty,
Co$_ wspotczesnym otworzyt ztote bramy nieba,
Musiate$ u nich zebra¢ litosci i chleba!

Cierniami kryta droga co wiedzie do chwaty!
1 kazden lis¢ wawrzynu, nim czoto otoczy,
Whprzéd sie krwig zarumieni i +zami sie zmoczyl
KONSTANTY GASZYNSKI.

BOHDAN ZALESKI

Dzieta Homera

Czytaj, czytaj Homera chocby razy trzysta,
Nowy — niby w oczach przemienia co rana;
Rzecz, pod miare i wage tak obrachowana,

Ze aZ strach!

On najwiekszy w $wiecie algebrzysta!

Naiezyéjeu-o ducha w liczby sie nie polen,
Prawda wynijdzie nawierzchjasna, oczywista,
To zadrzysz i poklasniesz w gtos jemu pokolen.

ADAM MICKIEWICZ

bohdan zaleski.

Z Pindara

CHOR |

Najpierwszg woda istotg —
A jakoby zar ogniska
Z nocnych ciemnosci byska,
Tak z wielmoznych skarbéw ztoto —
I piers luba, jesli plonie
Zwycieskie zabrzmie¢jazdy.
Nigdzie tyjasniejszej storica
Dniem innej nie patrzaj gwiazdy
W przepascistem niebios tonie,
Ani innych piej, bardonie,
Nad Olimpiji gorica!
Skad duchem medrcow hymn znamienity,
By uwielbi¢ plemie Krona,
Pod panskie wystapi szczyty
W $wiete dworce Hijerona,

CHOR 11
taskawem co bertem wiada
Sycyliji, moznej w stada -t-
On wszystkich cn6t blaskiem ptonie,.
Muzykow on kwiat i czoto,

AMILKAR KOSINSKI

Jacy przy biesiadnem gronie

Nieraz igramy wesoto.
Ale wez bardon ze $ciany
I piej na doryckiej stronie,
Jesli cipizanskie fany
Mysl do stodkich dumar boda.
I konia wygranca chluba,
Co ponad Alfeju wodg
Lotnem ciatem u rydwana
Zwyciestwo zgonit dla Pana,

OBAD WA CHORT
Syrakuzana, rumakoluba
Kréla. Blaskjemu w dalekiej stronie,
Kedy Pelopa Fryga osady,
Ktorego ty, ziemiowtady,
Ukochates, Posejdonie,
Gdy miodzienca nad kadz ztota,
Ujawszy za ramie stonie,
Jasnego dobyta Kloto!
O niestychane cuda!
Tak $miertelnej mowy tresci
Nad prawde umie obtuda
Krasnemi oplata¢ wiesci.
ADAM MICKIEWICZ-

Rzymianie w Grecji ¥

Po dziewiecioletniem bigkaniu sie pod
obcem niebem wsrdd szczeku broni powraca-
jac na ojczystg ziemie, niose w hotdzie mym
wspotrodakom  pierwsza probe mej pracy
tlumaczenia na jezyk narodowy.

Dzieto to szczupte wyszto na Swiat w jezyku
wloskim, po zawartym w Campioformio
traktacie, i z takg skwapliwoscig byto przyjete,
Zze pomimo dziesieciokrotne przedrukowanie
stato sie jednem z najrzadszych. Styl meski
i zywo$¢ obrazéw zastuzong zapewne sg jego
zaleta, lecz w wieku, w ktérym krasomoéwstwo
i rymotworcze wdzieki do tak wysokiego doszty
stopnia, iz tgczy¢ sie zdajg z doskonatoscia,
trzebaby nadludzkiej wymowy, azeby tylko
omamieniem, powszechny wzbudzi¢ interes.
Autor tego dzieta musiat by¢ tg uwagg przejety
i dlatego, odnawiajac tworczym swym pedzlem
zastarzale dziejow starozytnych kolory, w
dawnym chcigt zapewne nowy przedstawic¢
obraz. ,,Do czarodziejskiej mocy historji
nalezy — méwi obywatel Foulon — wprowa-
dzi¢ na scene starozytne twarze i pod ich
wyobrazeniem da¢ pozna¢ wspdtczesne osoby,
nauczy¢ $ledzi¢ 'w dziejach dawnych, praw-
dziwe zamiary dzisiejszych rzeczypospoli-
tych*. | cézby w samej rzeczy bez takiego
celu mégt znaczy¢ ten utomek dziejow Grecji
zajmujacy perjod 64 lat od zawarcia przy-
mierza Achejczykdw z Rzymianami w r. 204
przed Ghr., az do zamienienia Grecji w
prowincje w r. 140. Te zadziwiajgce odmiany,
ktére' pietnujg schylek XWVIII i poczatek
XIX w., to ze zastarzatych fundamentéw
wzruszenie stanu politycznego $wiata i rowno-
wagi Europy, to zniszczenie bytu panstw

*) Ze wstepu do dzietka ,,Rzymianie w Grecji*,
przetozonego przez gen. Amilkara Kosinskiego
w r. 1803 i wydanego przez Wiadystawa Kosin-
skiegowr. 1841 w Poznaniu.

jednych, a utworzenie drugich, i te liczne
rewolucje na catej kuli ziemskiej, nie s3z
powtdrzeniem, i zapewne nie o$tatniem,
okrutnych tragedyj wiekéw dawnych?

Nasladujagc mojego autora zostawuje czytel-
nikowi przystosowanie podobienstw ogdlnych
polityki Rzymu i szczegélnych czynéw tych
okropnych serc aktoréw do dziejow dni
naszych. Ktokolwiek z najmniejszg na nie
patrzat uwaga i zwrdci ciekawy wzrok na
wiekami oddalone czasy, nie moze nie spo-
strzec, iz te same namietnosci, te same bledy, te
same zbrodnie, te za niemi wypadki, odwiecznie
ten sam przebiegajg okrgg. Uwaga ta jest moze
upokarzajgca wyniostos¢ wieku naszego, ukazu-
jac nieomylnos¢ tej prawdy: ,,nihil sub sole,
novum nec stabile*: ale przebywszy ten
zawity labirynt chytrosci, zdrad, omamien
senatu rzymskiego, dzielagc dusze miedzy
sprzeczne uczucia uwielbienia talentow wo-
dzow, mestwa zotnierzy i wzgardy podtych
zdzierstw, rabunkdéw, zaborow; kiedy zme-
czona czuto$¢ nedzg i uciskiem tej Swietnej
niegdy$ ojczyzny Likurgéw, Solonéw, Milcja-
desow, Arystydow, Epaminonddéw, Aleksadra
Wielkiego, chce sie wydrze¢ natretnym wido-
kom i usituje opusci¢ nieszcze$liwg kraing,
przechodzgc przez zwaliska spustoszonego
Epiru i skrwawione Koryntu gruzy, czyjez
serce btogostawi¢ nie bedzie boskich filozofji
promieni, ktére oswiecajagc wieki nasze ugtas-
katy dzikie przyrodzenie cztowieka i samg
nawet okropnos¢ wojny poddaty przewod-
nictwu Swietych prawidet ludzkosci. . .

Rzymianie w Grecji obudzajgc uwage do
poréwnania dzisiejszych ze starozytnemi dzie-
jami, zdajg sie byC jeszcze trafnem ostrze-
zeniem bacznosci ng przysziosc.

AMILKAR KOSINSKI.

KORNEL UJEJSKI

Z ,MARATONU"

Wy chcecie piesni! — wy chcecie piesni
Zapewne dzwigecznej i stodkiej dla ucha:
A ja mam dla was, o! moi rdwiesni,
Piesn, co przypomni wam pobrzek
fancucha.

WYy chcecie piesni, by kwiatu do wierca,
Coby $rod uczty mogta was pochwalié;
A jabym pragnat wam w ogniu rumierca
Rozmiekte dusze, jak zbroje, ostalié.

O! zal sie, Boze — tak mtode pachole,
Zamiast mitowac, musze nienawidzi¢

| jasne czoto omarszczac w mozole

I czyste usta wykrzywia¢ — i szydzic.

Wciaz sie szamoce, szukajac sposobow,
Jakby was zmezni¢ — wszystkie drogi
mylne!
A wiec z pochodnig wstgpi¢ chce do
grobow,
Najaw wygrzebie czyny podmogilne —

Dawnych olbrzymow przed wami postawie
I z nimi wskrzesze stary $wiat zamarty;

Moze cho¢ wtenczas przy waszej niestawie
Z wstydem przyznacie, ze jeteScie — Kkarty.

Moze cho¢ wtenczas, stojac na pregierzu
Przed sagdem $wiata, przed wiasnem
sumieniem,
Przyznacie sami, ze rdze na puklerzu
Mozna zmy¢ tylko wiasnej krwi strumie-
niem.

Cierpka to mowa - jak krew spiekia,
czarna,
Ale w niej skryta mysl zbawienia lezy;
Wszak wiecie, bracial ze z cierpkiego
ziarna
Dab roztozysty pod niebo wybiezy.

Ha! Sardes gore! A spowity w dymie

Gnusny mieszkaniec snem rozkoszy
drzemie,

I osmalone nim przetart powieki,

Juz go objety ztote ognia rzeki,

Juz nieprzyjaciel stopg piers mu ttoczyt

I n6z ocieral, co sie w niej pobroczyt —

Hal Sardes gore! lament sie rozrasta,

Ha! Sardes gore!

Z ptongcego miasta
Wybiegt niewolnik, a za nim w pogoni
Jek konajacych przy uchu mu dzwoni,
I leciat nocy ostoniony mrokiem;
Czasem za siebie rzucat trwoznem okiem,
A wiatr przez gory za nim zarem dmuchat,
I wrzask niost z sobg. On stanat i stuchat:
Moze mu teraz wrog braci wyrzyna
I starg matke napawa krwig syna
I chate niszczy ogniem i zelazem ?
— Hej, niema czasu! Z satrapy rozkazem
Pedz dalej, goncze! Jeszcze drogi wiele!
Gdy wrdcisz, trupy policzysz w popiele. —

Zerwat sie goniec, znekany bolescia,
Ruszyt przez puszcze z nakazang wiescig
I biegt tak skoro az do wschodu stonica;
A gdy na czatach zszedt innego gonica!
,»Hej, Sardes gore! Do Suzy! Do

Suzy! —
Krzyknat i wrécit.; a tamten przez gruzy
Jak strus popedzit, rozwingwszy skrzydto —
I znikt przed storicem, jak nocne straszydio.

W Atenach wrzawa! Perscy heroldowie
Stojg na rynku i w nieznanej mowie
Cos cizbie gtosza. Nikt ich nie zrozumiat.
Jeden Grek tylko, co po persku umiat,
Wstapit na kamien i zaczat ttumaczy¢
Na jezyk swojski; a miato to znaczyc¢:
,Darjusz, krol Perséw i Meddw, pan
Swiata,
Na harde ludy plaga i zatrata,
Zsyka heroldow, by mu wasze plemie
Na znak poddanstwa dato wode, ziemie ;
A moze da sie pokorg przebtagaé
I wstrzyma reke, co ma Grekow smagac“.
Za kazdem stowem lud, jako lew, mruczat,
A potem $miechem szyderczym zahuczat,
Plwat w oczy Persom, szaty im rozdzierat,
Ciskat kamieniem — Pers z trwogi umierat,
A lud, jak rzeka ogromna w wylewie,
Rwalt ich ku sobie — szalat w wsciektym
gniewie
I wlokt ich drzacych az za miasta bramy.
Tam miedzy skalne przepasci roztamy
Witracit heroldéw i w ciemnie gteboka
Puscit za nimi wslad ciekawe oko;
W dzikiej radosci az zebami zgrzytal,
Widzac, jak Pers sie po urwiskach chwytat
I czepiat cierni i okrwawiat rece
I wyt jak szakal w przed$miertelnej mece.
A potem — Scichto — potem jek: o skaty

KAZIMIERZ TETMAJER

Juz sie ich czaszki w bryzgi roztrzaskaty;
A lud zaciekty, zemstg rozjuszony,
Szydzit, nad jama stojac pochylony:
,»1am poddostatkiem i ziemi i wody!
Jedzcie i pijciel*.

Temistokles miody
Wystgpit z thumu i rzecze: ,,Ojcowie!
Stuszna poniesli kare heroldowie;
Lecz miedzy nami jest Grek winowajca;
Niechaj wiec ginie, jak oni, jak zdrajcal
Niech wiec i tego nie ominie kara,
Co plugawemi wyrazy barbara
Dzis do niewoli wzywac nas sie wazyl.
Ojcowie! on nam jezyk nasz zniewazyH
On jego Swietos¢ pokalat i zbrukat,
Na hanbe nasza stowa w nim wyszukat.
Odkiedy przyszta z Olimpu ta mowa,
Jeszcze tak w niej sie nie wigzaty stowal!
On nierozwaznie o jej mety tracit
I czyste zrodto mowy naszej zmacit .

A w catym tlumie jeden okrzyk stynie :
»W przepas¢ z nim! w przepasc! Niech
ginie, niech giniel*.
| ciaggng Greka; — on btaga ze tzami,
Zeby go razem nie grzebac¢ z Persami,
Zeby nie miesza¢ jego wolnych kosci
Z kosémi stug podtych. — W oznake
litosci
Dwaj przyjaciele i bracia najszczersi
Wiasng mu reka rozptatali piersi.
On btysnat okiem w bezmownym podzieku
I upadt trupem bez skargi, bez jeku.

W Atenach trwoga; lud thumem sie zbiera,
Milczy i smutnie po sobie spoziera.
Wierny swdj narod opuscity bogi

I do wyboru daty mu dwie drogi:

tancuch i hanba — lub $mier¢ i mogita!

A jedni szepcza: ,,Nieprzyjaciot sita!

Nacoz sie przyda ofiarg i mestwo?““.

A drudzy krzycza: ,,Smierc albo zwycie-

i stwo!“.

Sréd nich Milcjades, jak zestannik bogow,

Jak ona Pitja z delfiekich tréjnogow,

Stowem podzwiga zwatpiatego ducha.

Lud go otoczyt — zwiesit skron i stucha.

,,Kto chce by¢ stuga, niech idzie, niech
zyje,

Niech sobie powr6z okreci o szyje,

Niech wiasng wole na wieki okietza.

Pan niedaleko — niech do niego petza,

| tam gtaskany, a potem wzgardzony,

Niechaj na progach wybija pokiony,

Niech, jak pies gtodny, czotga sie bez konca

Za panska noga, ktora nim potraca.

A my zostanmy! My w nieszczesciu razem!
Albo wytepim wrogdw tern zelazem,
Lub za naj$wietszg wielkich bogow wolg
W grobie sig, wolni, schronim przed
niewola.
Na naszej skroni tylko z lauréw wieniec,
Lub blado$¢ trupia — nie wstydu rumie-
niec!

Wy sie trwozycie tg liczbg ogromng

I tg przemoca, co sie¢ zda nieztomng — ?
Coz Jednak znaczy taka ¢ma mottochu,
Wylegta z prochu, czolgajgca w prochu,
Ktorg do boju popedzajg biczem,

Aby nie pierzchta przed wolnych obliczem?

Jakagz nad nami moze mie¢ przewage
Zgiety niewolnik, ktérego odwage

Nikt nie ocenia, co bez tez umiera,

A gdy zwyciezy, calg stawe zbiera
Zelazna reka, co go w boj wypycha,

A ktérg prawo nie wiada, lecz pycha. —

A nas, nas wielkich praojcow posagi

Do swietnych czynéw wzywaja, jak ongi,
Diugim szeregiem ogrodzity rynek,
Azeby sadzi¢ kazdy nasz uczynek,

Aby nas gromi¢ marmurowg twarza,
Jezeli wrogi ziemie ich zniewazg.

A nas, nas wszystko do boju porywa,
Kazda piedz ziemi mogitami zywa,

To jasne niebo, co niesie w obtoku
Cienie polegtych, widne duszy oku,

I cata przesztosé, ta przesztos¢ wiekowa,
Co w swojem tonie tyle stawy chowa!

Bogowie z nami! Jedno nasze ramie
Tysigc najemcOw zgruchoce i ztamie.
Bogowie z nami! Oni nas prowadza!
Oni nam site Tytanéw nadadza)
Niechze nas wspiera ich blogostawien-

) stwo!*
A lud wykrzyknat. ,,Smier¢ albo zwycie-

stwo!**

KORNEL UJEJSKI.

Pochwala dawnej dzielnosci greckiej

STROFA 1

Mtiodziencze grecki, co silny i $miaty,
Jednego$ pragnat: nieSmiertelnej chwaty;
Jedng miat dume: piersig swa zastawi¢
Zagrozong ojczyzne,

Ubogie wzgorza i pota niezyzne

Od klgsk wybawic:

Ku twej, 0 mezny, stawie i pamieci,

Piesn niech sie moja dzi$ wzniesie i Swieci.

W bystre i zimne Eurotasu wody
Mtodziencéw Sparty skakat zastep miody,
Przez dzikie knieje, odstepy i haszcze,
Dtugoktywego dzika

Scigali; morze nawie Atenczyka

Otwiera paszcze:

Tessalskich zrebcow z wichrowemi grzywy
Dosigsé, tam zaden nie bywat leniwy.

STROFA 11

Naprzeciw Perséw strasznej nawaty
Lwem na bawotu, szedt hufiec maty.
Przeszli Z Aresa krwawych wysiekow

W podziw potomnych najdalszych wiekdw.
Pod Maratonem i Salaming

Ci, co polegli w walce, nie ging,

Lecz dtugiem zyciem z martwych ocknieci,
Wiek na wiek walg w ludzkiej pamieci.

Trzystu Spartanéw w Termopil jarze,
Bogom z czar wino wylato w darze.
Kserksesa mitjon gdy w nich uderzy:
Miljon od trzystu pierzchnat puklerzy,
Zdrada zwalczeni legli nareszcie.
Brzmiatkrzyk tryumfu po catem miescie,
Bo nijednego z nich nie ujrzano,

By krwawit rang w plecy zadana.

STROFA 111

Delfy, gdy wrogéw ttumem oblezone,

Dwéch bohateréw daje im obrone,

Jak wilkow stado ptoszace dwa tury;

W Sparcie piersi mieszkancow

Miast bram obronnych byty i miast szancow;
W Hades ponury

Epaminodas gdy szedt: to mu starczy,

Ze wrdg nie uniost z polajego tarczy.

Pindar efebow idacych w zawody

Przez wiecznotrwate upamietnit ody:

Jak potok deszczem spietrzony nad brzegi,
Co z gor sie stromych pieni:

On sie, ogromny, stacza ku bezdeni.
Wiekow szeregi

ldg — tak niegdy$ czyny czczono dzielne,
Czyn wzajem piesni budzit niesmiertelne.

KAZIMIERZ TETMAJER.
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Achilla gniew — i kleski zen spadte na Grekow
Spiewaj, bogini, bogéw $piewaczko i wiekow:
Gniew $piewaj, ktory w ciemnie piekta zaprowadzit
Tyle dusz i przed czasem tylu mezy zgtadzit,

Na polach trupem cate potozyt zastepy,

Psy zwotat i na ciata rzucit czarne sepy,

Przed losem i przed bozym upokorzyt tronem,
Naprzéd Achilla z czarnym sktociwszy Memnonem.

Powiedz, w jakiej nieszczesnej godzinie poczeta
Tylu nieszczes¢ przyczyna, ta kiotnia nieswieta?
Za jaka sie swojego kaptana uraze

Mscit Apollo, okropng zwaliwszy zaraze

Na Greczyna obozy, tak ze niestychany

Byt mor i z trupéw cate urosty kurhany?

A to wszystko, aby krol krzywdzacy kaptany
Ujrzat sie sam — w cierpigcym ludu ukarany.

Stato sie tak ze Chryzes, kaptan Apollina,
Ktéremu wzieta byta przez Greki dziewczyna,
Jedynaczka, najmilsze dziecko, cdrka droga,

W placzu wznidst naprzdd rece, niosac je do boga,
A potem sie przed ludZzmi rzucit na kolana —
Posta¢ ojca, a w laury kaptanskie ubrana,
WIokac sie z upodleniem i zebraczym wstydem
Za wszystkimi, najgtosniej krzyczac za Atrydem:

,O kréle! o hetmany! — wotat — niech wam bogi
Miasto upokorzone potozg pod nogi!

Niech wszystko podtug mysli wam zdarzg i dadzg

I cato do ojczyzny mitej doprowadzg;

Ale niech stad z préznemi rekami nie ide!

Oddajcie mi najmilszg corke — Chryzeide,

Jezeli nie z litosci: ztota wam odwaze —

Wezcie, lub was przed storica obliczem zaskarze*“...

Krzyk byt Grekéw i prawie jednomysina zgoda,

Aby mu wrdci¢ dziecko; lecz ojciec naroda,

Agamemnon, krdl dumny, w brance rozkochany,

Odepchnat kleczagcego starca przed kolany

I rzekk ,,Precz stad, zebraku! widczego i szpiegu!

Precz od greckich namiotow i srebrnego brzegu!

Jezeli dbasz o glowe i o kosci stare,

Precz stad — ani mi ufaj w Swiecong tiare,

Ani mysl,* ze na bogéw twoich zadrze wzmianke.

Twojg corke, a moja dzi$§ mitosng branke

Chowam — skioniong mojej potedze i woli —

Az jg czas... uwiedniatg na licu wyzwoli

Z moich obje¢ i w korng stuzacg zamieni,

Pte¢ pozbawiwszy bieli — a oko ptomieni.

A wtenczas... to dzi$ dziewcze kochane i mtode

Posdle do Argos... ptétno my¢ i nosi¢ wode*.
JULJUSZ SEOWACKI.

JAN KOCHANOWSKI
Z ,,ODPRAWY

CHORUS

O biatoskrzydta, morska ptawaczko!
Wychowanko Idy wysokiej,

todzi bukowa! Ktoras gtadkiej
Twarzy pasterza Pryjamczyka
Mokremi stonych wod Sciezkami

Do przezroczystych Eurotowych
Broddw nosita!

POSLOW GRECKICH*

Komu serce spetane albo pamieci
Zguba mojej pomoze? komu z ust moich
' Duch nie moj pozyteczen?. i zmysty wszytki

Ciezkim, nieznosnym gosciem opanowane?
Prozno sie odejmuje, gwakt mi sie dzieje,
Nie wtadne dalej soba, nie jestem swoja.

Ale gdziezem, prze Boga? Swiatta nie

N widze,

Noc mijakas przed oczy nagta upadia.

Cos to zotwicom za bratowa,
Cédrom szlachetnym Pryjamowym,
Cnej Poliksenie i Kassandrze
Wieszczej, przyniosta,

Za ktdra oto w tropy prosto,
Jako za zbieglg niewolnica,
Pretka pogoina przybiegata?

Toli on stawny upominek

Albo pamietne, ktorym luby
Sedziemu wyrok, ze wszech Wenus
Bogini piekniejsza zaptacita,
Kiedy na Idzie stokorodnej
Smierci podlegte nieSmiertelne
Uznawca twarzy rozeznawat?
Swar byt poczatkiem i niezgoda
Twego matzenstwa Pryjamicze;
Nie Smiem Zle tuszy¢, nie Smiem, ale
Ledwe nie takiz koniec bedzie.

Niechajze sie ja, mozna Cypri,
Ninacz cudzego nie Zapatrzam!

Niech towarzysza zyczliwego,
Jednemu tozu przyjaciela

Mam z taski twojej; inszy wiecej
Chcali, niech prosza.

Oczy takome sita ludzi

Zawiodly; lecz kto w krygi zgdza
Mogt ujaé, w dhugiem bezpieczenstwie
Dni swych uzywie. — Przyda, przyda
Nie dawno czasy, ze rozbojce
Rozhojca znidzie; ten mu stotki

Sen z oczu zetrze i bezpieczne

Serce zatrwozy, kiedy trghy

Ohromne zabrzmia, a pod mury
Nieprzyjacielskie stang szance.

KASSANDRA

Po co mie prézno, srogi Apollo trapisz?

Ktdry, wieszczego ducha dawszy, nie date$
Wagi w stowiech; ale me wszytki proroctwa

Na wiatr idg, nie majac u ludzi wiecej

Wiary nad basnie prézne i sny znikome!

Owoz mamy dwie stoficy, owoz dwie Troi,
Owoz i fani morzem gtebokiem plynie.
Nieszczesliwa to fani, ztej wrozby fani.
Broncie brzegow, pasterze, nie dopuszczajcie
Tej niezdarzonej goscie nigdziej do ziemie!
Nieszczesliwa to ziemia i brzeg nieszczesny,
Gdzie ta tani wyptynie; nieszczesna knieja,
Gdzie wnidzie i gdzie gtadki swoj bok potozy.
Wszytki stopy, wszytki jej tozyska muszg
Krwig optyng¢!  Upadek, pozoge, pustki

Z sobg niesie. — O wdzieczna ojczyzno mojal!
O mury, niesmiertelnych reku roboto!

Jaki koniec was czeka? Ciebie, moj bracie,
Strézu ojczyzny, domu zacna podporo,

Wkoto murow trojanskich tessalskie konie
Whoczy€ groza, a twoje ozieble ciato,
Bedzieli chciat nieszczesny ociec pochowacd,
Musi je u rozbojce ztotem kupowac.
Nieprzeptacony duchu! z tobg pospotu

I ojczyzna umarta.  Jednaz mogita

Oboje was przykryje! Lecz i ty, srogi
Trupokupcze! niedawno i sam polezesz,
Strzatg niemeznej reki pretka objezdzon.

Coz potym? kloda lezy, a ze pnia przedsie
Nowa rézga wyrosta i nad nadzieje
Pretko ku gorze idzie. A to co za kon
Tak wielki na poboju sam jeden stoi?

Nie wodzcie go do stajniej, radze, nie wodzcie!
Bije ten kon 1 kasze; spalcie go raczej,

Jesli sami od niego zgorze¢ nie chcecie.

Czujcie, Stroze! noc idzie, noc podejzrzana.
Wielki ogien ma powsta¢, tak wielki ogier,

Je wszystko jako w bialy dzien, wida¢ bedzie,
Ale nazajutrz za$ nic wida¢ nie bedzie.

W ten czas, ojcze, anijuz bogom swym dufaj,
Ani sie poSwieconych ottarzéw tapaj!
Okrutnego lwa szczenie za tobg biezy,

Ktore cie paznoktami przejmie ostrymi

I krwig twojg swe gardio glodne nasyci. -

Syny wszytki pobija, dziewki w niewolg

Jabiorg; drugie gwoli trupom umartym

Na ich grobiech bi¢ beda. Matko, ty dziatek

Swoich ptakac nie bedziesz, ale —wy¢
bedziesz!

JAN KOCHANOWSKI.

. wzgledy, bylebym was,

ZYGMUNT KRASINSKI

HELLADA

Ulpianus wchodzi —za nim niosg orty
cesarsteie.

ULPIANUS Jako
nas, tak ja dzisiaj, wrogu,
przychodze w poselstwie.

IRYDJON Jako wy mnie wtedy, tak
ja dzisiaj wam odpowiem: ,,Do broni!*.

ULPIANUS Ale jednakowe stowa nie
jednakowy skutek wywrézg — nam przy-
niosty zwyciestwo. ..

IRYDJON  Zwyciestwo! — czy juz
zaszedt rydwan na Via Sacra? czy juz
posag Fortu,ny trzyma wieniec nad gtowg
tryumfatora? Gzy kto juz spedzit Alboina
z Viminalu? czy Scypio ustgpit z Awen-
tynu? Ostatniej nocy, powiedz mi, kto
kosciot Faustyny, kto bazylike Emitiusa
w popioty rozwiat przed waszemi oczyma?

ULPIANUS Widziatem skazanych,
ktdrzy szli na $mier¢, wrzeszczac i pokla-
skujgc. — | wy tak czynicie! Tymczasem
Alexander, jak dziecie swawolgc z po-
myslnemi Losy, ofiaruje ci pokoj i prze-
baczenie zbrodni. . .

IRYDJON Moze zelzonego Majestatu?

ULPIANUS Czyz jej nie popehites?

IRYDJON Majestat wasz od wczoraj
sie poczyna, a zbrodnia moja stara jako
serce wolnych —dalej !+ .

ULPIANUS Imperator zada, bys
stolice opuscit na zawsze i wrdcit do
Chiary. — Wprzody jednak przysiezesz
mu na wiernos¢ przy dymigcych trzewach
i co do jednego wydasz wspolnikéw
twoich. —Jesli zgodzisz sie na te warunki,
on, ktéry cie moze oku¢ w tancuchy
i rozpia¢ na krzyzu, poda ci reke w chwili
pozegnania i zapomni. . .

IRYDJON Gtosniej, mezu konsu-
larny ! odwraca si¢ do swoich Gzy styszycie,
ludzie moi? Cezar wréci mi swoje
spetanych jak
bydleta, rzucit pod rézgi liktorow! Céz
mam poczg¢, ludzie moi?,— Wszak
prawda, zdajmy sie na taske Cezara —
wszak mito czotem rozbi€ sie o stopy jego?
— NieSmiertelne bogi, wy, ktére o nas
nie dbajgc, drzemiecie na wierzchotkach
Olimpu, roz$miejcie sie przynajmniej W
chwili, kiedy syn Mammei hanbe przysyta
mi w darze przez usta prawnika swego!
wstaje i zbliza sie do Ulpianusa Predzej
skorpjon usigdzie jak niewinny motyl na
dioni Cezara, predzej piorun Zeusa prosi¢
sie bedzie: ,Daj, daj mi te chmure
rozedrze¢®, nizli ja bron zioze i wydam
braci moich!

ULPIANUS Nie nalegam na ciebie
— dopetniam tylko zlecen tego, ktory
mnie przystat. — Owszem, badz Slepy do
konca i z garstkg ztoczyncow dni jeszcze
kilka zzymaj sie na wielkiem tonie Romy
— walcz za. pamig¢, i stawe pana, ktorego
obrate$ sobie na ziemi, a kiedy na czele
swoich zasuwac sie bedziesz W ciemnosci
Tartaru, jeszcze-na brzegach Styxu wotaj :
».Niech zyje Syryjczyk!*, A tréjglowny
Cereb wtorowac ci bedzie !

IRYDJON Takzes prawdy doszedt,
znawco serc ludzkich? Robak, co wit
sie po ziemi, proch, co z koturnéw moich
zlatywat, dtuzej mi sie ostaty w pamieci, niz
jego wspomnienie. — Zapytaj sie ich, czy
ktorykolwiek odpowie, ze znat Syryjczykal

CZES¢ CHORU Irydjonowi  stuzy-
lisSmy tylko!

INNI Sygurdowi tylko!

ULPIANUS A umaria?

IRYDJON Sam jg poswiecitem, ale
nie grozbom przemocy, nie obietnicom
podtosci! Nie obrazaj $pigcej, ktora sie
juz nigdy nie przebudzi! — Ona czystsza
byta pod tchnieniem tyrana, niz wszystkie
wasze matki i cory!

ULPIANUS Za kogo sie wiec bijesz
i przeciwko komu?

IRYDJON Dtlugie to dzieje, starcze!

ULPIANUS Alexander Severus taskawy
byt zawsze na ciebie.

IRYDJON On tez drobng czastka
tylko nienawisci mojej. —

ULPIANUS Moéw wiec, kto wrogiem
twoim?

IRYDJON Powiedzcie gtuchemu i
$lepemu, powiedzcie, o .bracia, kto was
odpedzit od bitej drogi cztowieczego rodu
i przymusit stgpaC Sciezkami ciemnosci?
—kto od kolebki wycisngt wam na
czotach znamie pragnienia i gtodu? —
kto w latach pdzniejszych nie dat wam
ukocha¢ niewiasty | zasng¢ w Swietle
domowego ogniska?

CHOR Roma

IRYDJON Kto, sam Smiertelny, w
nedzy i ponizeniu $miertelnych potozyt
najstodsze nadzieje? — kto pochwalit syna
Mitrydata, kiedy reke podnosit na starego
ojca? — kto zdrajcow Potudnia i zdrajcow
Pétnocy zaprosit na festyny swoje? — kto
czare niedoli $wiata wychylit az do dna?

CHOR Romal

IRYDJON | nektarem z tez i nekta-
rem z krwi upit sie jako Bog piekiet?

CHOR Roma — Roma!

ty niedawno do
do ciebie

IRYDJON Styszate$? — wiesz teraz,
czem jestem.
ULPIANUS Szalencem! To miasto

od pierwszych dni swoich zyto usmiechami
Bogéw. —Ono bylo drugiem Fatum
Swiata! Czy nie wiesz, ze Fortuna, jak
niewolnica, niosagc ostatki strzaskanego
kota, szta za wozem jego tryumfalnym?
Czy nie wiesz, ze stabi padli twarzg na
ziemie, ze co byto upartych i wsciektych,
znikneto z powierzchni ziemi? A ty sie
porwalte$, szczupty sitg, mierny zasobami,
niedojrzaty wiekiem, by zniszczy¢ Boga,
ktérego pioruny grzmig nad urng

¢) Z ,Irydjona*“.

-oburzyt sie caty!

| ROMA*

Hannibala i nad mogitami Cymbréw!
Stad widze miejsce, na ktérem gtowa twoja
padnie pod cieciem liktorow!

IRYDJON Wprzédy jeszcze pocisk
Cymbra utknie w sercu twojem, topoér
Cheruskarozetnie pancerz Arystommacha,
wprzddy jeszcze Lucjuszowi Tubero nie-
ztomnej obietnicy dotrzymam!

CHOR Wprzédy jeszcze za kazda
krzywde naszg czaszke krwi wychylim —
a potem, potem, przyjda nasi dziedzice i z
podziemnych dolin zagrzewac ich bedziem!

ULPIANUS Bezpotomni jestescie,
ostatni z rodu waszego. — Tylko szat i
kara wasza jeden kamien wegielny przy-
rzuci tym wzg6rzom. —

IRYDJON | na nim bedzie napis
pogrzebowy Romy!

ULPIANUS Staby S$miertelnikul ty
nie przemienisz tego, co madrze i Swiecie
opatrzyty nieSmiertelne wyroki! | komuz
berto odda¢ mialy, jeSli nie miastu
wytrwatosci i czyndw? Moze przedajnej
Afryce, moze rozwigzlej Seleucji lub
igrajacej, Spiewajacej Helladzie? Nie—
tam potega sie urodzita, gdzie lutnia nie
brzmiata nigdy, gdzie na czole zamiast
wianka mirtu, 'sprzegaly sie twardej
miedzi blachy, a w duszach mezéw nie
byto rytmu, ni swawoli—jedno byta wola,
jako otchtan wrzacej sity, i nad nig rozsadku
powaga, hiezachwianego opieka rozumu !

IRYDJON Styszeli meczennicy naro-
dow o rozsagdku waszym! — Genjusz
Romy z tern stowem na czole stanat u
progow Attala i skrzydlaty usiadt przy
stopach starca, podchlebiat i tudzit, az
spod zgrzybiatej reki wyrwat zapisy Per-
gamu! — Z tern stowem na czole podniést
sie wsrod istmijskich igrzysk, prosit o
postuchanie i chwalit synow Grecjil Z tem
stowem on po wszystkie czasy uwodzit
stabych i dusze ludzkie zabijat. — A kiedy
kto uwierzyt jemu, Kkiedy nieszczesliwy
przystat na peta i wyrzekt sie domu,
ojczyzny, stawy za zycia i chwaty po
zgonie, on wtedy, S$miejac sie, wotak
»R0zsadny jestes!“ i nogg spychat go z
Tarpejskiej skaty! Prawde$ wyrzekt —
nie — nigdy Hellada takim nie spodlita
sie rozumem!—Jej zycie nie bylo ra-
chuba, jej nadzieje nie spoczety na ktam-
stwach ! — Syn Latony zamieszkat w niej
i opromienit jg dokota — na piersiach
Zeusa, w cieniu puklerza Pallady lezato
jej czoto upojone myslami, a morze,
a lady wiosenne stop jej byly zakochanem
podnozem! Zemsta, zemsta za nig!

ULPIANUS Pojrzyj na ramiona na-
szej potegi — ws$rod groméw ich pedu
stawa Aten, imie Sparty i Koryntu, jak
brzeki pszczot, ging, w oddali. — One
coraz siega¢ beda dalej —od wschodu
na zachod, ale spocza¢ nie moga, az
Swiatu catemu stanie sie na imie — Roma!

IRYDJON Ach! ty myslisz te starg
otchtan nanowo bluszczem uzieleni¢ po
brzegach, by kosci ofiar i tupy kosciotow
i miecze wydarte zdrada, niewidziane
spoczywaty na dnie! — Ty sadzisz, ze rod
bez czci i ducha przyuczysz do sit straco-
nych i rozeslesz po wience laurowe! Ty
i Cezar twdj btogo marzycie—jak starcy,
czekajacy na dzien odmtodzenia — a dzien
ten bedzie $miercig waszg. —

ULPIANUS  Wodzu  pozarnikow,
tchnienie twoje kala powietrze cnotliwym !
Zbrodnia goreje na czole twojem, opusz-
czonem od Bogéw! Na jego widok
stare lata moje sie wzdrygnety!

IRYDJON Oijcze, ojcze! patrz!
Rzymianin ustyszat mowe wolnych i
Konsulu, odpowiedz
mi jeszcze! Cdzescie uczynili ze Swiatem,
od kiedy Bogi ztego oddaty go w wasze
rece? Stojg luki tryumfalne i bite drogi
aedyldow — na glazach zapisaliscie sie
krwig i potem umierajgcych! — Ah!
kiedy ziemia staczata sie w wasze objecia,
jak ztudzona niewiasta, kotysaly sie nad
nig dumania Platona i skrzydta Kartagi
ISnity sie od Gadesu po ,,ultima Thule®!
—A teraz co? Odpowiedz mi, konsulu!
— W lochach Nazaren6w stabowite west-
chnienia— tu i owdzie stoikéw obtakane

cienie i kilka stow Aureliusa wsrod
zalobnego jeku bolesci! Gdzie bujniej
od dnia Kkleski naszej porosty oliwne

gatgzki? gdzie pieszczong piesnia, gdzie
nauka madrosci ukotysali przodki twoje
zale podbitych? — O, wiem! August
zawart podwoje Janusa— o0 zmierzchu
zycia graty mu lutnie przedajnemi struny
— wtedy milczace pustynie, grodéw na
piasek rozemlone gruzy, on nazwat ciszg
swojg — i na mogitach plemion rzekliscie
wszyscy: ,,Pokoj synom ludzkim*,

ULPIANUS Jako ojciec rodziny
dzieci, jako patrycjusz plebejow, jako pan
niewolnikéw, tak my, kwiryty, prowincje
dostali w podziele. — Zelazem zdobylismy
ziemie i prawo Zelaza nad nig zawieszone
trzymamy!

IRYDJON Bodajbyscie. tatwowier-
nych nigdy nie byli zwodzili tem stowem!
— Odwroc sie ku bitnym legjonom Rze-
czypospolitej — czy widzisz, jak pierz-
chaja przed stoniami Pirrusa, jak korza
sie pod widtami Samnitdéw, jak zniwem
ktadg sie na brzegach Trazymenu, jak
w hiszpanskich wawozach wotajg mito-
sierdzia i wody, jak w lasach Hercynskich
zbladte klekajg pod nozem ofiary?,—Nie
lotnym gromem Alexandra, nie krotkim
mieczem waszym, ale czarg trucizny, ale
garscig zlota, ale krzywemi przysiegi, ale
obtudng radg, ale pobratymstwem zdraj-
cow dopetzaliscie sie potegi! — | orzet
Romy wylagt sie na bagnach, nie na
szczytach gor! i

ZYGMUNT KRASINSKI.

CYPRJAN NORWID
FRAGMENT Z ,,ODYSSEI*

Okret dobit wtérego krarica oceanu

O gtebokiem korycie i petnem bystrzanu,

Gdzie czernieje grodzisko i lud: Kimmeriony,
Miasto i lud w ciemnosci mrokéw spowiniony.
Storica tam nie widziano, gdy sie wzbija w stropy,
Ani skoro sie w morskie pograza zatopy,

Lecz jedng noc ustawna, jak pienie lamentu

Nad $miertelnymi ciezko zwistg z firmamentu.

HOMERA

Przybywszy 6wdzie, rzutko utwierdzam kotwice,
Byka wywies¢ i czarne owce-niewolnice
Kaze... Nareszcie, brzegiem oceanu kroczym,
Pokad miejsca od Kirke znanego nie zoczym.
Tam dopiero Perimed moj z Eurylokiem
Podtrzymujg ofiary, wiec mam ich pod bokiem,
Sam za$ miecza gtadkiego od biodra dostane

I grzebie dét na tokie¢, stromy w kazdg Sciane,
Poczem, wstawszy, wypetniam libacje dokota,
Miodem — pierwsza, a wtdérg — winem fanem w ziota,
A po trzecie i wodg, kazdym dotu brzegiem,

| jeszcze maki biatej podsypuje $niegiem.
Dopiero-ze, z wewnetrzng ducha gorgcoscia,
Wezwe umartych czaszki, delikatne koscia,
Klnac sie, ze skoro brzegi ojczyste zobacze,
Sutg ofiarg w grodzie moim ich uracze,
Najsliczniejszg ze stada podam jatowice

Na stos, ktdéry ztotemi sprzetami rozéwicce,
Tyrezjasowi danie osobno wypeknie

Trykiem, ktory jest jak noc czarny w swojej wehie.
Az skoro ich tak ujme, to modty, to Sluby,
Wszystkie te zmartych dusze czekajace proby,
Wowczas dopiero owce rzne nad rowu giebia,
Bucha krew suto....

Duchy z Erebu sie kiebig!

Byly to panie miode i miodziency Swietni,
Starcy ztamani bdlem, cisi i szlachetni,
Dziewice, ktorych serca zranione niedawno,
Meze walk, z widcznig w piersiach miedziang i stawna,
Ze zbrojami krwawemi.. . To za$ wszystko z szumem
Groznym zowad i stamtgd nad row wali thumem.
Az blady strach juz poczat panowa¢ nade mna!
Krzycze tylko na moich cho¢ metno cho¢ ciemno,
By, jak najpredzej owce odariszy pobite,
Palili stos... Znoéw wotam: o $luby obfite
NieSmiertelnym! o mozng Plutona przyczyne!
| surowg azeby czcili Prozerpinel...
Sam zas$ od ledzwi mojej jasny miecz pochwyce,
Stane i miedzy duchy przed sie ptazem S$wiece,
Blade i wiotkie czaszki odwiewam nawiasem,
By nie chlypnety z rowu krwi...

— az z Tyrezjasem
Mowi¢ poczne...

CYPRJAN NORWID.

JULJAN TUWIM
SOKRATES

Praze sie w stoficu, gatgan stary. . .
Leze, wyciggam sie i ziewam.
Stary ja jestem, alejary:

Jak tegi tyk pociggne z czary,

To $piewam.

TANCZACY

Jio! Dobro! Prawda? Ludzie, bogi,
Cnota i wieczno$¢, czyn i stowo,

I od poczatku — znow, nanowo,

Bogi i ludzie, dobro, zlo,
Rzeczpospolita, stowo, czyny,

Piekno — to, tamto, znowu to! — — —
MGj drogi — kpiny!

Styszeliscie od Herifona,

Storfice mi grzeje stare gnat
el gnaty Jem jest najmedrszy.. . Tak orzekta

I madry siwy teb kudtaty,

A w madrym tbie, jak wiosng las,
Szumi i szumi medrsze wino,

A wieczne mysli ptyna, ptyna,
Jak czas.

Czego sie gapisz, Cyrbeusie?

Co myslisz? Lezy stary kiep?
Juz do gadania stéw mu brak?
Juz sie wygadat? A tak, tak’. ..
Idz, piecz swoj chleb.

J zaulka $miejg sie uczniowie,

Je sie mistrzowi kreci w gtowie,

Je sie Sokrates spit. ..

Idz, Cyrbeusie, uczniom powiedz,
Jejuz trafitem w samo sedno:

Je cnotg jest — zlizywaé pyt

J atenskich ulic! Lub im powiedz,
Je cnotg jest — w pecherze dag!

Je cnotg jest — la¢ wode w dzbany!
Albo — wylewac!  Wszystko jedno. . .
Ajesli chcesz — to przy mnie sigdz,
Nie piecz swych butek i rogali,
Bedziemy sobie popijali!

No, tra¢ sie ze mna, trag!

Coz ci to? przykro, Cyrbeusie,

Je mi sie jezyk troche placze ?

Je sie tak $mieje, Cyrbeinku?

Je w bialy dzien w Atenach, w rynku,
Jak zebrak leze, wino sacze?
Medrcowi, mowisz, nie przystoi,

Gdy ztym przyktadem uczniom $wieci?
Je stary broi,

Jak dzieci?

Je tlumu uczni nie gromadze,

Je drogi prawd im nie wskazuje,

Nie radze,

Niefilozofuje?

A tak... a tak...

Wyrocznia, w catej Grecji czczona,
Blask chwaly czoto moje zdobi!
Wiec patrzcie co najmedrszy robi:
0!

Bo cdz jest stowem a co czynem,

Bo c0zjest dobro a co zto,

Kiedym sie ztotem upit winem,

A mam kosmatg gtowe psa

I w gtowie zamet obtakariczy?!

Wy patrzcie, A'ak filozof taficzy:

I hopsa-sa i hopsa-sal

I hopsa, hopsa, hopsa-sal

Wy patrzcie, jak najmedrszy taniczy!
Jak mu skacza stare nogi,

Jto i dobro, ludzie, bogi,

Gnota, prawda, wieczna Mojra,
Hopsa, hopsa, idzie ojra:

Raz na prawo — hopsa-sal

Raz na lewo — hopsa-sa!

Rypcium pipcium, chodz Ksantypciu!
A muzyka gral!!

Chodz' tu takze, Cyrbeinku,
Wokolusko tak, po rynku,
Medrzec taficzy, dalej z drogi,
Cnota, prawda, piekno, bogi,
Patrzcie, ludzie, patrzcie, gapie,
Od Ksantypci waty ztapie,

Je tak we mnie wszystko drga,
Aja sobie hopsa-sal

Tak bez konca, tak do $mierci,
Niech sie jasne niebo wierci,
Tak — do gory a tu kopsa,

I znéw boczkiem hopsa, hopsal
Nie zatowac starych nog!
Niech sie cieszy wielki Bdg,
Je Sokrates prawde zna,
Jejuz wie! Zze wszystko mal
Je juz poszedt hen, na kraniec,
On — najmedrszy, on — wybraniec,
Galtgan z brzydkg mordg psa,
Poznat taniec, poznat taniec,
Hopsa, hopsa, hopsa-sa! !'!

JULJAN TUWIM.



STANISEAW WYSPIANSKI

Sceny greckie z ,,Nocy listopadowej*

Noc listopadowa

Korytarz w Szkole Podchorazych,
przez calg sceny szerz szeroki,

do p6t drugiego planu w gigb.

Z lewej ksiezyca zielen wpada
przez okna $ciane szklang;
posrodku brama, nad tg brama
chorggwi czworo W pek ztozono;
giwery w rzedow dwa pod S$ciana.
Noc — wiecz6ér — pusto; — szum od pola
z tazienkowskiego parku. . .

Warta gdzie$ stgpa — stychac¢ kroki.
Na koztach bebny, dwa mozdzierze
i kopczyk kul, i szpada.

Podziemu prysng wraz oscieze :
w tym korytarzu wstaje Dziewa,
hetm z kitg na jej karku,
prawica wiodcznia, tarcz jej lewa;
jej pierwszy gtos i rola.

Ze spizu czerwony kask kryje jej lica,

a oczy jej géra w przyitbicy;

jej szata sie tyska w odblasku ksiezyca,;

tarcz wielka na ztotej petlicy;

egida srebrzysta, przez ramie rzucona,

wezami szelesSci zywemi.

Wezami cigzace podzwiga ramiona

i spise wbija do ziemi.

| gtosem zawota, az gromem uderzy,

ze ku niej skrzydlatych -choér dziewek
nadbiezy,

a kazda na skrzydtach niesiona.

PALLAS

Do mnie.f Do mnie!l Do mnie!

Zwycieskie duchy, w orli lot,

powietrznym szlakiem

biegajcie we wichrowym szumie;

potrzasam wiadnym znakiem!

Wy wszystkie razem,

mezobojczem sprzysiegte zelazem,

co byt poswiecacie dumie;

na szczytach Hymetu, Ossy

Stoncu $lubujecie nieztomnie!

Ze szczytéw Pelijonu

biegajcie, biegajcie ttumnie,

Smiertelnych zadne zgonu.

Oto stawitam grot!

Hej, ku mnie, ku mnie, ku mnie!!
gromy

Ty, co zwyciezatas pod Maratonem,

Ze Ateny rado$ne nowing;

ty, co zwyciezatas pod Salaming,

Ze Pers smagat morze rézgami,

Ze w ztosci nurzat sie w pyt;

ty, co bytas pod Termopilami;

ty, co$ wiodta Aleksandra pod Tyr,

przydajac mu Achillesowych sit;

ty, ktorag wies¢ wedrownych lir

pod Troja wstawita Hektorem;

ty, co$ wiodta Cezaréw Romy,

Ze $wiat zeszli taborem

wszerz i wsdtuz-

Gdy gasty gwiazdy Pdétnocy,

ty, cos stawie przydata mocy;

ty, co$ zwyciezata Teutony,

gdy Witold, jak Ares, szalony

odbywat kapiel krwi;

co$ wiodta Bozy-Bicz w tunach

we chwate przeklenstw ognista,

Ze zachwiat sie krzyz

$rod miasta siedmiu wzgorz,

gdys$ we $wiatto rzucita miot Iwil

Do mnie sam! Do mnie w piorunach!
pioruny

Przyzywam was wiadnym znakiem,

na egidy ztoto, koS¢ i spiz:

zaklinam przez Noc wieczysta,

kedy was sitg pchng¢ moge,

na Stonce zaklinam palace,

na Zewsa kedziory straszliwe,

na moc wezowa Gorgony,

w droge!!!

Wy, ktérym nieSmiertelno$¢ dam,_ stawajcie
zywe, przytomnie!

Powietrznym okrazajcie szlakiem!

Do mnie sam! Do mnie! Do mnie!

| otdéz lecg ku niej, lecag
zwyciestwa dziwne Panie;
skrzydlate wielkim skrzydet lotem.
Wielkim kotujg wprzéd zawrotem,
nim w kole ktéra stanie.

Przystaneli tak bohaterowie mtodzi

na ogrodzie w bolesnej zadumie,

a oto przy drzew $piewnym szumie
niewiast dwie posrodkiem przechodzi.
Idg srodkiem, $r6d miodych szeregu,

ida wolno, ujete usciskiem. . .

Nie powstrzymac tajemnie ich w biegu. . .
Noc ta dziwnem przemawia zjawiskiem:

Demeter z corkg Korg zegna sie

KORA

Powiedzie mnie Orkus w noc,

w $wiat ciemny wichrow, burz;
nie zaznam stoiicajuz,

nie zaznam twoich ust, twych 6cz;
o matko, Zegnaj dziecie.

DEMETER

Zegnaj mi dziecie, zegnaj coro;
Orkus cie czeka, Orkus wzywa,
musisz zej$¢ k!niemu nieodbycie;
zejdziesz w kraj Smierci, poSlubiona,
kedy cie zenie Moc straszliwa,

Moc niezbtagana, bezlitosna.
Pomnisz, pamigtasz wielg laty,
jakom ptakata lubej straty

i skargi wodzitam zatos$na.

KORA

Orkus mie wzywa, ide zona,
przez letnijeno czas szczesliwa,
gdy z tobg matko, bliska tobie; —
a oto dzisiaj znoéw w zatobie,
droga, co wiedzie do podziemu,
idziem i ptaczem, obie.

DEMETER

Pocatuj usta, catuj oczy;

tak-ze sie smutkiem lice mroczy

i catun biaty cie otula,

a przedsie ro6z Z twych lic nie ptoszy — ?

KORA

O matko, przykrac ta koszula,
ktora przywdzieje, $lubnajemu,
przemieszkujgca tam w pustoszy.
O matko, przykre¢ to wezgtowie,
ktére podadza stuzebnice,

gdy legne w jego toznice.

Takoz uchyle moich loséw?
Orkusa mitos¢jak oddale?

Ja Orkusowi $lubowana,
czarem mitosci zniewolana;

oto sie juz tajemnie pale

i oto juz tajemnie ptone,

bym jego uznata pana,

a on przytulit mnie zone.

DEMETER

O coro, zegnaj ukochana;
matczyne serce pogardzone.

Juz mnie nie trefi¢ twoich wtosow,
ostatni raz twe plottam kosy;

juz mnie nie stroi¢ tobie szatki,
juz idziesz precz od matki;

jeno mi dziwno, ze twarz ptonie,
Ze. twoja twarz w rumienicach;
tyzes sie stata rozkochana,

Ze$ w $lubnych wyszta wiencach?

KORA

O matko, wstydem przed cie ptone

a zar me piersi pali —

Zescie mi poznaé mitosé dali;
wszakzez wiedziecie mnie dzi$ zoneg,
wiec sie ten ptomien w licach trwali;
przetom sptoniona i rumiana,

Zem matko, mocno zakochana

i tobie wyzna¢ musze.
DEMETER
Jakoz te wiezy twoje skrusze?

KORA
O nie sg¢ one nieznosliwe.

DEMETER
Te¢ wiezy ciebie mi odbiora.

KORA

O matko ! letnig wrdce pora.

DEMETER
Do lata, wiosny czekac dtugo.

WIADOMOSCI POLSKIE

KORA

Musze do czasu tam by¢ stuga
i musze jemu zona.

DEMETER

Pierwej-ze z matka twa rodzong
by¢ tobie wolng i dziewicza,

niz tam w podziemiu niewolnicza.

KORA

O matko, przedsie$ przepomniata:

w ogniach mitosci stoje cata —

czas, bym odeszta juz.

Zegnaj mi — zegnaj, matko, dziecig;
Z wiosng mig drugg znéw ujrzycie.
Odchodze precz w kraj snéw.

DEMETER

Odchodzisz w ciemnie wichréw, burz;
nie zaznasz stofcajuz- . .

KORA
Za drugg wiosng wréce zndw.

Tu przystaneta zaptoniona,

z objec¢ sie matki uchyli;
przejrzysta kryje ja zastona,

a w zadumanej jej postawie
wida¢, ze tzami méwi prawie;
a z 6cz i czota to zgadywac,
ze jakas tajemnice sili,

ktéra kazano jej ukrywac.
tzy te co jej do Ocz sie cisna,
dziwnym weselnym blaskiem btysna.
Na ustach palec potozyta

i tak do matki swej mowita:

Pamietasz, matko, jako lecie
ustroitam sie w zywe kwiecie
i biegta do cie w $piewie, z pola. . .?

DEMETER

Spominasz darmo dzien wesoty

na dniu, gdy obie ptaczem spoty,
Ze nieodmienna tobie dola,

Ze giniesz dla mnie, twej macierze,
gdy cie za zone Orkus bierze

i za Styg wiedzie, ku otchfani,
gdzie bedziesz wiada i pani.

KORA

O matko, Hymen mie powiedzie
w orszaku stug na przedzie;

ALEKSANDER SWIETOCHOWSKI

FRAGMENT Z

SOFOKLES Zyczymy warr sobie
wiecej dni takich.

EURYPIDES Do tego domu szczes$-
cie sie sprowadza.

SOFOKLES Od dzi$ stuzba pub-
liczna, a dla biednych nadto bilety bedag
przez panstwo optacane. Lud moze teraz
ksztatci€ sie i piastowac wszystkie urzedy.

ASPAZJA O niezapomniany dniu!
Gdziez Perykles?

SOFOKLES Uktada sie z postami
Kilku miast, ktérzy przybyli dla zawarcia

przymierza i uznania zwierzchnictwa
Aten. Nam polecit zanie$¢ ci radosng
wiadomos¢.

ASPAZJA Promieniem stonca wy-

pisatabym ja na sklepieniu niebios, azeby
zabtysta catemu Swiatu.

FIDJASZ ktéry rysuje, czesto spogladajac
na Aspazje, do siebie potgtosem Wspaniate
linje!

SOFOKLES Pierwszy popis ich wodza
me udat sie. Tucydydes poczut, ze nie
jest Cymonem.

EURYPIDES Nawet przy pomocy
Hermipa. | ten Kkiep skiadat pierwszy
egzamin swojego stuzalstwa. Niedawno
widziatem go jeszcze w gwattownym
napadzie demokratycznym, ktorym swe-
dzit jak przypieczony korek — i oto dzi$
juz mowit bardzo biegle o prawach
szlachetnej krwi, o powinowactwie starych
rodéw z bogami, o przeznaczeniu ludzi,
o szkodliwosci dopuszczenia klas nizszych
na stanowiska wyzsze — stowem, paplat
tak jak gdyby jego ojciec z Apollinem
umizgat sie do Dafny, a on byt owocem
tych zalotéw. Obok mnie stat pewien
czcigodny obywatel, wielce ojczyznie za-
stuzony, bo pod Tanagrg, liczac na
pobojowisku polegtych, sciggat im pier-
scionki — ten najzapamietalej potakiwat
Hei mipowi.

SOFOKLES Ale tez posiekat go Prota-
goras, ktory bronit wnioskow Peryklesa
z calg swojg sztuka.

FIDJASZ jak wyzej Protagoras? On i to
umie?

ASPAZJA Czemu z wami
szedt?

SOFOKLES Obiecat przyprowadzi¢

nie przy-

jakiego$ mitodziutkiego filozofa, ktérego
nazywa zrenicg Aten.

ANAKSAGORAS Imie tego mio-
¢l 71ddGD

SOFOKLES Sokrates.
ANAKSAGORAS Styszatem o nim.
FIDJASZ Szpetny jak muza Hermipa.
EURYPIDES Ale mozna sie w nim
przejrze¢ jak w najczystszem zwierciadle.

ASPAZJA Ten Hermip, ktoéry Kkilka-
krotnie przez rézne osoby do drzwi
naszych pukat i zawsze je znajdowat
zamkniete, bardzo mi sie teraz podoba,
bo przypuszczam, ze bedzie trapit ary-
stokratow swojemi komedjami. Czytatam
jednag: miata smak wody po wymoczonych
gatgzkach jasminu. Staba won czynita ja
jeszcze bardziej mdia.

EURYPIDES O, smak jego utworow
niezawodnie sie poprawi: przejda one
zapachem pieczeni, ktére autor na pan-
skich stolach zjada. Bez talentu a za
pienigdze trudno opisa¢ drobng muszle,
ale tatwo oplu¢ piramide. Najmita za$

literacki nie jest obowigzany wyciska¢ dla
swych panéw mito$¢ z serca, lecz dla ich
przeciwnikow—z6+¢ z watroby. Arystokraci
nabyli Hermipa nie poto, azeby ich stawit,
lecz—nas zniewazat. Na to kazdego stac.
SOFOKLES Naturalnie, on jeden ma
istotny talent.
EURYPIDES W gietkim karku.
ASPAZJA Obchodzimy dzi$ wielkie
Swieto — nie méwmy wiec o takim mizer-
nym komarze; niech im brzeczy a nas
kasa. Hermip — nie Eschylos.
SOFOKLES A ktézby S$miat
zestawia¢ ! Eschylosa nie zastgpi nikt.
EURYPIDES Nawet ty, Sofoklesie?
SOFOKLES Ja go wprawdzie poko-
natem na igrzyskach, ale nie pokonam
w historji. Gdy zyt, odpychat mnie
nieraz swa arystokratyczng wyniostoscia,
swym religijnym fanatyzmem, plesnia
swych zasad; $mier¢ wszakze okryia
catunem utomnosci cztowieka, a odstonita

ich

A. E. ODYNIEC

pochodnie smolng spalijasna.
Stugom na czota wierice wiozy
i Spiew zanuci pochodowy,
jako mam zacza¢ zywot inny,
zasiadtszy tron krélowy.

DEMETER

O corko, rzucasz matke wiasna;
w pochodniach, ktore dla cig ptona,
Zywoty owych gasna.

KORA

Z wiosng, gdy pierwsze lody sptyna,
gdy pierwsze wichry powiona,

wréce i zywot zaczne nowy.

DEMETER
Rzucasz mnie — to ostatnie chwile,
jako na ciebie patrze zywg — ?!

KORA
Ja, matko, bede tam szcze$liwa.

DEMETER
A przedsie droga to cmentarna.

KORA

Tajemnic tobie cze$¢ uchyle;
nie jestem cija, matko, uboga;
bogate podziemu S$pichlerze:

Z kazdego owocu sie bierze
nasienie i skrzetnie kryje;

tam przechowuja sie ziarna,
ajak je przyniose na $wiat,

to kazde Swiatem odzyje

i owocoéw urodzi mnogo.

DEMETER

Patrz, wszystkie pedy pomarnieja,
gdy noca wichry powieja;
patrz, oto martwy konar drzew.

KORA

gdzie strozka ziarn by¢ mam

i zgarna¢ wszystek ptod.
Rzeczy tajemne tam sie dzieja;
nie moga sie beze mnie stac.

Potege genjusza, ktéory jak diamentowy
kolos, czysty, btyszczacy i twardy, stanagt
nieza¢miony i nieprzewyzszony w lite-
raturze Grecji.

ASPAZIJA Chyba tern jedynie nizszy
jeste$ od niego, Sofoklesie, ze zyjesz.

SOFOKLES Aspazjo, on stworzyt
Prometeusza.

ASPAZJA Ale uczcit Zeusa, ktory
tego Prometeusza, za wykradzenie ognia
wiedzy z Olimpu, przykut do skaty i przez
sepa wyszarpywatl mu codziennie odra-
dzajace sie wnetrznosci. Ty zas, Sofo-
klesie, a z tobg my wszyscy czcimy nie
msciwego i okrutnego boga, lecz $miatego
cztowieka, bohaterskiego meczennika,
ktory wyzwat do walki tyrana niebios
i poswiecit sie dla ludzi. Najpiekniejszy
to i najprawdziwszy mit, jaki kiedykolwiek
usnuta wyobraznia. Zawarty w nim
dramat zaczat sie przed wiekami, a nie
skonczy sie moze nigdy — dramat prze-

Legja tebanska

Gall pierzcha w
nietadzie,

Zwyciestwo! Zwyciestwol!
Przed legja rzymska na polu;

I Cezar Maxyminjuz w mysli swej ktadzie
Na czoto swe laur w Kapitolu.

I nizli sam wpredce, jak tuszy i marzy.
Czes¢ boskg wsrod Romy odbierze:

U stopni dla Marsa wzniesionych ottarzy,
Bic¢ sto gtow rozkazat w ofierze.

Lecz c6z to? Falanga,, co tryumf odniosta,
Nie taczy sie sama do innych;

I stoi jak gtazem do ziemi przyrosta,
Zdata od obrzedéw dziekczynnych.

Obaczyt Maxymin starszyzne przewodnia;
Obwieszcza: starszyznajuz ghucha.

Szyk stoi bezruchu.. .O! grozo, o! zbrodnio,
Legja Cezara nie stucha!

wtem wodz sie
jej zbliza

I rzecze: — ,,Chcesz prawdy — o panie!
Ty$S wddz nasz i Cezar ... lecz BOg nasz,
Bog krzyza:

Gniew zawrzat w mocarzu:

My Grecji syny — Tebanie.

Bog dat nas w moc twoja, i wole w temjego
Szanujem i znésim na ziemi;

Lecz on nam zakazat czci¢ Boga cudzego...
W nim zyjem — i umrzem wolnemi!*,

— ,,Ha! Smieré wiec wam wszystkim!*. 1 na
gtos tyrana,
Gromadzi si¢ ttuszcza siepacza;
Zawiscig bodzona, wsciektoscig pijana,
Skazanych na zgube otacza.

Lecz ostrzem ich wtoczni potpola siejezy,
Jak mury szeregi ich tarczy:
Przed ciosem zbojeckim co zewszgad w nich
mierzy,
Czyz sit im na odp6r nie starczy?

I tysigc serc meznych w szeregach poganskich
Na hasto ich tylko drzagc czeka,
By stana¢ w obronie — nie praw chrzescijan-
skich,
Lecz swobdd i prawa cztowieka.

1 Wiktor, Rzymianin, na $wietnym rydwanie
Przybiezat i wota: — ,,O! Grecy!

Kto prawy syn Romy, ten za was dzi$ stanie;
Wiec naprzéd! wy pierwsi — my plecy!““.

A na. to wodz Grekéw: — ,,Nie nasza to droga,
Nie sitg ludzkiego oreza,

Lecz czystg ofiarg za prawde dla Boga,
Duch Bozy przez ludzi zwycigza®.

Wtem zabrzmiat znak straszny i zbdjcow
okrzyki; —
I wpadli. . . Tebanie w tej chwili,
Zrobiwszy znak krzyza, rozwarli swe szyki
I orez na ziemie rzucili.

I wszyscy: czy ktéry piers swojg odstania,
Czy stabszy, co w zalu i skrusze

W modlitwie sit szuka na chwile skonania:
Wszyscy radzi' oddali swe dusze.

I widziat Rzymianin i poczut sam w sobie
Moc prawdy i krzyza zwyciestwo;

Uwierzyt i wyznat i dotrwat w tej prébie,
1 z Greki podzielit meczenstwo.

Poganie szydzili Z stabosci swych wrogéw,
Maxymin sie cieszyt z ich zgonu;

Ci, widzac w nim pomste i tryumfswych bogéw,
On —pewno$¢ swej wiadzy i tronu.

Lecz w niebie Wszechmocny osadzit inaczej;
Ta Swieta pokora ofiary,

Ta krew tylu wiernych pod mieczem siepaczy
Mak i prob dopetnia sna¢ miary.

I w mato lat potem, krzyz Z nieba widomy,
Oswiecit pogromce Cezaréw:

Konstantyn go zatknat na szczycie $réd Romy
I nad $wiat wzniost na ostrzu sztandaréw.

A. E. ODYNIEC.

DEMETER

Opuszczasz mnie, mnie, twojg ma¢ —
do serca podszedt chtod;

juz idziesz, biegniesz, $pieszysz. . .
Marniejg moje letnie chudoby;

o0 bezlito$na, ty sie cieszysz,

a mnie ostawiasz groby.

KORA

Z tajemnic moich, matko znaj:
jest inny tamten kraj,

kedy sg wiecznotrwate sity;

Z tych coraz nowy rosnie ped

i wzejda i bedg rodzity.

Tam wszelki zywot ma swoj byt
i czeka, az dlan btysnie swit,

i czeka, az dlan przydzie czas:
Zajasnie¢ petnig kras.

DEMETER

A te zwarzone, kedyz legna;
im-ze w bartogu zimnym gni¢. . .?

KORA
Umiera¢ musi, co ma zy¢. . .

DEMETER
Ty na $mier¢ wiedziesz twe stuzebne!

.Poznaje mito$¢ twag przekletg

i moc i stowa twe wrézebne.

KORA

My oto, matko, zmartwychwstaniem
na wielkie siewu $wieto.

DEMETER
Juz palg dla cie pochodnie!!

wchodzi Hymen i jego orszak z pocho-
dniami i muzyka i otaczaja Kore

yrosT

Z tajemnic moich, matko, wiedz:
gdy wszystko zywe musi lec

pod reka, ktora znaczy kres —
$mier¢ tych uzyznia nowe pedy

i zycie nowe sieje wszedy.

Wiec smutna, matko, tern rozstaniem,
ale weselna tajemnica,

szaty przyoblekam godnie. —
Poniechaj zalu, niechaj tez.

ZASPAZII®

sztych i przysztych cierpien cztowieka.
Ze wszystkich tez legend religji greckiej
wierze w te jedna: tak Zeus jest, i Prome-
teusz jest — nigdy nie zging i nigdy
walczy¢ nie przestana. Zdaje mi sie
nawet, ze cata wiara ludzi w tym micie
sie zamyka, z ta rdéznica, ze jedni sa
czcicielami Zeusa, a drudzy Prometeusza.
My nalezymy do ostatnich: kradniemy
ogien bogom nieba i ziemi, ktdérzy nas za
to przytwierdzajag do skat nad prze-
pasciami, a sepom kaza rozdziera¢; my
cierpimy, ale tymczasem ogien sie roz-
zarza, Swieci i grzeje, zapala mysl ludzka
iskrami nowych prawd i natchnien. Tak
bedzie zawsze, Zeus i Prometeusz nazwag
sie inaczej, skata zamieni sie na stup,
krzyz lub stos, ale walka trwacé bedzie.
Eschylos jej nie rozumiat, wiec ja zamknat
zwyciestwem boga i pokorg czitowieka.
Stusznie tez przelatujgcy orzet roztrzaskat
czaszke zniedotezniatlego poety skorupg
z6twia.

FIDJASZ ciggle rysujgc, spojrzawszy
na Aspazje, szepcze Pyszny model do
Minerwy!

SOFOKLES Sedziwa staro$¢ nie moze
pedzi¢ z szybkoscig wieku miodego. My
biegniemy jak dzieci, on stgpat powoli
jak nasz ojciec. Ale i on miat swoja
miodos¢ — i on byt Prometeuszem, bo
prawdziwy genjusz nigdy sie wstecz nie
cofa i nigdy sie nie poddaje.

ASPAZJA Niech spoczywa w historji
Zabalsamowany wszystkiemu $rodkami nie-
Smiertelnosci, ale dla zycia obecnego
posiada on jedynie warto$¢ szanownej
mumji. W jego tragedjach ziemia wraz
ze swemi tworami jest bezwtadng i bierng
bryta, na ktérej rozbija i biwakuje, rzadzi
i gospodarzy, lub taniczy i koziotki wy-
wraca horda rozhulanych bogoéw: dla
nas cata natura nie ponad soba, ale w
sobie nosi prawag i przeznaczenia. Czlo-
wiek Eschylosa dzwiga kajdany, twdj,
Sofoklesie — ledwie ostatnie z nich, wro-
$niete w ciatlo ogniwo, a moze cztowiek
Eurypidesa mie¢ bedzie tylko sine po
nich pregi. A to jest wielki postep nie
tylko w pisaniu tragedji, ale i w pojmo-
waniu $wiata.

EURYPIDES Legenda moéwi dalej,
ze Zeus, chcac za wine Prometeusza
zemsci¢ sie na wszystkich ludziach, zestat
im czarujaca dziewice, ktéra majac puszke
napetniong rozmaitemi nieszczesciami,
otwiera ja ciggle, a zamyka wtedy gdy
z niej chce wybiec zwodna nadzieja.
Pandorg jest kazda kobieta, i w twoich
dopiero rekach, Aspazjo, nie widze zto-
wrogiej puszki, lecz dobroczynny roég
obfitosci. Catuje te rece catuje

ASPAZJA Roéwiesnicy tatwiej sie ro-

zumieja; ty sie tez ku mnie zblizasz,
a Sofokles oddala.
SOFOKLES Nie, Aspazjo, zatuje

tylko, ze za wami nie podaze.

DIOTIMA do Eurypidesa Jedna z
Pandor, Diotimg zwana, ciekawa jest
wiedzie¢, jakie nieszczeScie sprowadzita
na Swiat twoja matka, urodziwszy ciebie?

EURY PIDES Co najmniej krzywde
dziesieciu ludzi, bo za tylu pije wino.

ALEKSANDER SWIETOCHOWSKI.

| z ,,AKropolis*

DEMETER

Obtedna, stamtad nikt nie wraca;
przysiega zguby wiezisz dusze.

KORA

Gdy wiezy $mierci skrusze

i zielen pedéw nowych rzuce

na niwy, tegi, na zagony —

o matko, bogéw godna praca! —
sposobi¢ kaz lemiesze, brony. . .

DEMETER
Smier¢ biorac zywa, spetniasz zbrodnie!

KORA
stata sie powazna

Zas$ w niesmiertelnych wiencu wréce.
muzyka weselna zaczyna grac

DEMETER
Noc cie uwodzi w wieczno$¢ ciemna!

KORA
stata sie rozkazujgca

Pochodnie $wiete nies¢ przede mng!!!
Przede mng weselne pochodnie!!

orszak muzyka weselng otacza Kore
i uprowadza do podziemi

DEMETER
przepada w ogrodzie

Akropolis

Pod skejskim donzonem, na blankach, na
] o o murach
pancerni przysiedli stré6zowie;
tby wsparli na szpadach, na srogich
kosturach,
na czatach na zamku w Krakowie.

Spig krole i dziewy i cory krélewny,
posneli wojewodowie;

wasale swdéj odzew wolajg wyspiewny,
na czatach na zamku w Krakowie.

Noc w miescie gleboka, Skamander
» o . potyska.
wislang Swietlgc sie fala,
a Stréze wasale Sciskaja mieczyska
i hastem zawodnem sie zala.

To pojrza ku stotpom, to patrzg do dwora

czy nuta dobiegnie wotanial
czekajg wielkiego witezia Hektora,
czekajg swojego hetmana.

HEKTOR i ANDROMAKA

od strony patacu zamkowego idg w
uscisku
ANDROMAKA

Czyli mi-wrdcisz o poranku?

HEKTOR
Na miecze ide w wielki boj.

ANDROMAKA

Zegnaj mi, mezu i kochanku,
olbrzymie w ztocie dZwiecznych zbrd;j.
Powr6cisz mi ty o poranku?

HEKTOR

18¢ musze, kedy sztandar moj,

kedy proporzec zatopoce;
przeznaczen wicher go podrywa;
tam wiem, ze B6g Hektora wzywa,

bym szedt i walczac przetrwat noce.
Zegnaj, kochanko, zono mita.

Wiem, jaka moja moc i sita,
wiem, jaka wola, ostarn doma.

ANDROMAKA
Godzina zadna niewiadoma.

HEKTOR

Wracatem zawdy, jutro wréce

o szarym, bladym, pierwszym $wicie,
ciato na pastwe sepom rzuce,

na pastwe krukom moje zycie,

a duchem k’tobie Igne, jedyna.
Pozostah — ty — wychowaj syna.

ANDROMAKA
Gdy syn dojrzeje, c6z mu powiem?

HEKTOR

By szedt, jak ojciec, moim $ladem.
Nie zgine, nie — rozpogddz lice,

Z pierwszem S$witaniem wroce bladem.
IS¢ musze. ZnasZ mojg tajemnice.

ANDROMAKA

Jedno wiem tylko, ze mie rzucasz,
samotng w opuszczeniu wdowiem.

HEKTOR

Na droge prozna skarge wotasz.
Wrog sie raduje smetkiem twoim.
Ani mie tzami strzymac¢ zdotasz.
Jakoz tajemne stowo powiem?

ANDROMAKA
1dz i powracaj mezem moim!

HEKTOR

Gdy mnie pochtonie walka krwawa,
kaz i$¢ synowi za mna!

ANDROMAKA
Stawal!
HEKTOR
zstepuje po schodach w nizsze zatocze
barbakanu zamkowego.

STANISLAW WYSPIANSKI.
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WOJINA OBECNA SKEADA SIE z krétkich
spie¢ akcji blyskawicznej i meczacych mie-
siecy oczekiwania. Dzisiaj jesteSmy w prze-
dedniu poruszen blizej jeszcze niewyjasnio-
nych, nieskrystalizowanych w kierunku. Czu-
jemy raczej przez skore, anizeli potrafimy
uja¢ to rozumowo, ze nadcigga nowa burza,
ktorej wytrzymanie jest najwyzszym naka-
zem, najszczytniejszym i najbardziej koniecz-
nym programem.

Nie znaczy to oczywiscie, zeby akcja bo-
jowa nie istniata. W Grecji kontrofensywa
wioska przyniosta ciezkie straty Wiochom, i
wydaje sie, ze Wlosi nie potrafig odwrdcic
wyniku w Albanji. Jest to dowdd, ze Grecy
w dalszym ciggu umiejg utrzymac nie tylko
tiart ale ze ich praca sztabowa jest trafna i
dokladna. Sity wtoskie w Albanji sg wieksze
anizeli sgdzono na poczatku. Zasilane sg one
nadal, chociaz rozmiar positkdw nie moze byc
znaczny. Bez pomocy niemieckiej Whosi nie
dokonajbq bodaj niczego w Albanji.

W Libji operacje zostaty jakby zawieszone.
Pustynia dzieli dwie wrogie armje : po stronie
wiloskiej jest dzisiaj wcale powazna pomoc
niemiecka. Mowi sie o trzech lekkich dywiz-
jach niemieckich, ktore Rzesza zdotata prze-
rzuci¢ z ladu wioskiego. Samoloty, ktéro
Scierajg sie z Anglikami nad piaskami Libji,
sg zdaje sie, w coraz wieksze] mierze apara-
tami ,,Luftwaffe*.

.Blitzkrieg“ angielski w Libji nie zostat
zakoniczony. Narazie skrzydio brytyjskie,
gtéwnie potudniowoafrykanskie, ma petne
rece roboty w Erytrei i w Abisynji. Tam pro-
ja sie szwy imperjum wioskiego najszybcie;j.
Libja musi czeka¢ ; manewr niemiecki w
Butgarji byt niewatpliwem odciazeniem dla
Wiochow. Berlin pomdégt Rzymowi.

BULGARJA JEST DZISIAJ BAZA NIE-
MIECKA w petnem tego stowa znaczeniu.
Komunikat niemieckiej kwatery gtéwnej po-
wiada z typowa dla Niemiec otwartoscig —
gdy juz mozna przesta¢ udawaé — ze ,,ruch
wojsk niemieckich przez Bulgarje posiada
charakter staty*“. Ale Rzesza nie uderzyfa
jeszcze ku Salonikom ; pozwolita Anglikom
na pewne poruszenia, ktore dowodza, ze
Anglja nie zamierza odda¢ za darmo Grecji.

Dlaczego Niemcy zwlekaqu? Czy tylko dla-
tego, ze Jugostawja namysla sie jeszcze dalej
i ze Rzesza nie ruszy dopoki nie bedzie miata
spokojnej flanki jugostowianskiej ? Oczywis-
cie, Jugostawja nie jest momentem bylejakim,
i Rzesza musi sie liczy¢ z jej stanowiskiem.
Woydaje sie jednak, ze nie tylko niezdecydo-
wanie Jugostawji jest przyczyng ociggania
sie marszu niemieckiego. Praktyka ubiegtych
miesigcy dowodzi, ze Rzesza nie jest ryzy-
kantem. Przeciwnie, dziata ona na podstawie
doktadnych, nieraz przesadnie doktadnych
przygotowan. Wyobraznia niemiecka nie
puszcza sie na improwizacje : woli matema-
tyke i precyzje naukowa. Dlatego mozna
powiedzie¢ z duzg pewnoscig, ze Rzesza nie
rozpocznie ataku w basenie morza Srodzie-
mnego dopdki nie bedzie posiadata w reku
elementéw, ktére — jej zdaniem — wrozg
powodzenie.

WOJINA WEOSKO- ANGIELSKA JEST W
DUZEJ MIERZE ZDARZENIEM UBOCZ-
NEM, chociaz imperjum afrykanskie Wioch
nie rozpadto sie jeszcze w kawalki, a lad staty
Wioch nie otrzymat tych ciegow, jakie spasc
nan muszg predzej czy p6zniej, jezeli chcemy
mowi¢ o petnej katastrofie faszyzmu. Fa-
szyzm nie jest napewno systemem mocnym,
ale nio zostat jeszcze uderzony w serce. Po-
zatem partner Rzymu, Berlin, moze dawac
przez dtugi jeszcze czas — jak diugo bedzie
chciat i mogt — zastrzyki energji. Wiochy
zostaty przejete w znacznej mierze przez
Rzesze. T.zw. whoska sfera wptywow znikta
jak sen. Wegry nie wspominajg juz o Rzymie,
Bulgarja woli nawet nie prébowaé. Mato jest

w_historji przyktadow tak ztosliwego zlik-
widowania partnera jak gra Berlina w sto-
sunku do Rzymu. Berlin nie zamierza réw-
niez poméc Wiochom wtedy, kiedy najbar-
dziejby tego potrzebowali : zrobi to wtedy,
kiedy bedzie uwazat za stosowne. Za sto-
sowne i wihasciwe — dla wyniku walki
angielsko-niemieckiej w basenie morza Sroé-
dziemnego.

TEREN WALKI W TYM BASENIE nie
jest zbytnio Rzeszy znany. Oczywiscie, w
wojnie ostatniej zapuszczaly sie armje nie-
mieckie pod Stambut, byty w Azji Mniejszej.
Nie probowaty jednak manewru opartego z
jednej strony na Gibraltarze, Azorach, Bizer-
cie i Dakarze a z drugiej na Dodekanezie,
Sycylji, Salonikach. Jest to zadanie tak
olbrzymie, ze nawet armja niemiecka musi
sie zastanowi¢, jak to Wszgstko powiazac i
rozwigzaé. Dopoki nie bedzie posiadata
logicznego planu catosci, nie nalezy sadzié,
azeby przeszta do petnej akcji w tej sferze.

Stanowisko Francji jest rzeczg wazng dla
Rzeszy, albowiem jest to sprawa zachodniej
flanki frontu srédziemnomorskiego. Stad ku-
szenie Darlana, zeby stworzyt dywersje na
tym odcinku. Stad naptyw ,,technikéw™ nie-
mieckich do Afryki francuskiej. Pozycja
Turcji, to réwniez rzecz kluczowa dla Rzeszy.
Czy uda sie osadzi¢ w miejscu Turcje? Czy
uda sie namowi¢ Rosje na udziat w uderzeniu
na Turcje?

DYPLOMACJA ANGIELSKA ROBI
WSZELKIE WYSILKI, zeby zmusi¢ Niem-
cow do walki na dwa fronty, wiedzac, ze
stanowi to zmore niemieckiego sztabu gene-
ralnego, Rzesza prObuje juz dzisiaj obejs¢
niejako te trudnos¢ przez tlumaczenie, ze
wiasciwie niema dwdch frontéw, ale tylko
jeden: ,,od Calais az po Saloniki“, jak powie-
dziato niedawno radjo niemieckie. Oczy-
wiscie, jest to sofistyka, obliczona gtéwnie
na rynek wewnetrzny.

Na drugim froncie, przeciwko samej Anglji,
Rzesza prowadzi narazie partyzantke. Wy-
pady lotnicze kierujg sie obecnie coraz
czesciej ku portomi osrodkomprzemystowym.
Ataki na Londyn majg charakter oderwany,
przyczem obrona Londynu wykazuje powaz-
ng poprawe. Zagadnienie poscigowcow noc-
nych nie zostalo jeszcze rozwigzane, ale po-

St(ﬁ[()y sg wyrazne. Jest rzeczg jasng, ze

tylko praktyka moze da¢ tu spodziewane
rezultaty. = o
Wydaje sie, ze pOzng jesienia ub. .

sztab niemiecki doszedt do wniosku, iz uderza-
nie w miasta otwarte jak Londyn i terror
Z powietrza nie rozwigzujg sprawy. Niemcy
Brzy uszczali, ze Anglicy nie wytrzymaja

ombardowania miast : brali miare z wiasnej
ludnosci. Analogja okazata sie mylna. Gdy
Rzesza sie przekonata, ze na tej drodze nic
nie wskara, przestawita plan.

Sadzi¢ wolno, iz przestawienie planu polega
na tern wiasnie ; atak na szlak atlantycki,
kruszenie tonnazu Anglji, kontrblokada,
gtownie przy pomocy todzi podwodnych, kto-
rym samoloty wywiadowcze dostarczajg in-
formacyj o ruchach konwojow.

ZABEZPIECZENIE SZLAKU ATLAN-
TYCKIEGO staje sie tem bardziej konieczne,
ze wkrotce ze Standéw zacznie naptywac
pomoc na powazng skale. Dotychczasowa
pomoc nie mogta by¢ wielka. Wejscie prze-
mystu amerykanskiego w nowe tozyska, w
kwestja miesiecy. Dotychczasowa produkcja
Stan6éw stanowi tylko margines mozliwosci
amerykanskich.

Anglja potrzebuje od Ameryki statkdw,
kontrtorpedowcéw, S$cigaczy todzi podwod-
nych, wszelkiego rodzaju jednostek pomocni-
czych., Potrzebuje samolotéw, zaréwno bom-
bowcéw jak poscigowcow. Nie wszystkie
aparaty mozna przerzuca¢ ponad Atlanty-
kiem. Statki sg zatem nieodzowne, a jeszcze
konieczniejsze jest zabezpieczenie zeglugi
przez Atlantyk.

Krytyczni obserwatorzy wojny byli od-
dawna zdania, ze Rzesza musi potozyC i w
tem starciu gtowny akcent na jednostkach
podwodnych. Metody produkcji todzi podwo-
dnych zostaty niewatpliwie powaznie udosko-
nalone i przyspieszone. Rzesza ma dzisiaj
sporg ich 1los¢. Niektorzy fachowcy angielscy
wspominajg 0 200 todziach niemieckich w
akcji i 0o 600 na ukonczeniu.

BLOKADA BRYTYJSKA MA ZATEM
POWAZNEGO KONKURENTA. Zadanie
blokady brytyjskiej jest iScie heroiczne : musi
ona dfawic caly kontynent. Jest w tem
zadaniu osamotniona, bez pomocy flot in-
nych. Ma przeciw sobie luke sowiecka, przez
ktorg przecieka do Rzeszy wiele produktow
z obu Ameryk. Nie tylko jednak droga
ladowa idzie pomoc posrednia Sowietéw dla
Rzeszy (co dowodzi, ze Kreml nie ma sity
sprzeciwiania sie Berlinowi). Konieczne dla
przemystu Niemiec dawki surowcéw, jak
niklu, idg ponadto drogg powietrzna.

RZESZA NIEMIECKA PRAGNIE OD-
WROCIC niejako proces wojny poprzedniej
oraz zamiary sojusznikbw w wojnie obecnej :
chce porazi¢ Anglije w punkty, w ktore
Wielka Brytanja zamierzata uderzy¢ Niemcy
— nafte oraz wyzywienie. Wydaje sie, ze
pogotowie niemieckie na Batkanach przerasta
znacznie wymagania samej tylko kampanji
batkanskiej. Wszystko wskazuje na tcx, ze
Rzesza planuje posuniecia glebiej i dalej sie-
gajace — nafte Iraku, rurociagi ropy, idace
do Jaffy.

Niemcy przypuszczalnie chca uderzy¢ w te
wiasnie punkty, w nadziei, ze przez to odet-
nie sie Anglje od dostaw ropy. Roéwnoczesnie
za$ przez swojg kontrblokade na dwdch pla-
nach — podwodnym i lotniczym — chcg
ostabi¢ Anglje, wyszczerbi¢ jej produkcje i
opor oraz porazi¢ doptyw sprzetu amerykan-
skiego.

T,%\KI JEST BODAJ PLAN NIEMIECKI
w stosunku do samej wyspy. Hitler rozumie,
ze zagadnieniem zasadniczem jest jednak
dalej ta wiasnie wyspa. Niewatpliwie marzy
mu sie przeskoczenie Napoleona, ale nie
dokona chyba prdéby inwazji, jezeli nie uzyska
— w swojem przekonaniu — pewnosci, iz
operacja taka ma szanse powodzenia.

Angielscy przywddcy ostrzegli kraj, ze naj-
blizsze miesiace nie beda nalezaty do lekkich.
Ronald Cross, minister zeglugi, powiedziat,
czego mozemy spodziewac sie jezeli chodzi o
morze ;. flote brytyjska czeka najcigzsza
proéba historji. Sir Archibald Sinclair, mi-
nister lotnictwa, stwierdzit, ze przygotowanie
Anglji, zarowno _jezeli chodzi i produkcje jak
0 ilos¢ sprzetu i pilotdw, jest nieskoriczenie
lepsze anizeli w jesieni ub. r. Ale i on ostrzegt
przed nadmiernym optymizmem. Walka,
Jaka nas czeka, bedzie okrutna i twarda —
powiedziat.

Produkcja_angielska jest dzisiaj nie tylko
szybsza ale i nowoczesniejsza ; typy, jakie
An%lja Swiezo wyrzuca, uwzglednity wiele
zdobyczy wydedukowanych z walk  jesien-
nych. Nastepuje wieksze ujednolicenie ma-
szyn, ktore jeszcze przed rokiem przedsta-
wialy sie dziwnie pstrokato. Z Kanady nap}Y-
wajg pierwsi wychowankowie imperjal-
nego planu przeszkolenia lotniczego. Nie
znaczy to_jednak, azebysmy juz osiggneli
przewage liczebng w lotnictwie nad wrogiem :
przyjdzie to dopiero zapewne w roku przy-
sztym, gdy kota produkcji amerykanskiej
zaczng obracaC sie z catym pedem.

RZESZA CHCE WYZYSKAC CZAS, chce
zadac cios Anglji w tym roku. Chociazby nie
wiem jak przymykata oczy na pomoc Stanéw,
chociazby starata sie nie wiem jak przemil-
czy¢ ten fakt, nie zdota go przekresli¢. Berlin
wie, co znaczy pomoc amerykanska, i dlatego
musi dziata¢ szybko.

Rzesza zdaje sobie sprawe, ze jezeli w tym
roku nie wywalczy decyzji, wojna wejdzie w
Eroinq dla niej faze. Wojna zmieni sie w
onflikt Swiatowy, ktérego Rzesza chciala za

wszelkag cene unikng¢ (a dopiero udziat
Standw zmienia te kawatkowangi regjonalng
wojne w wojne naprawde Swiatows).

PRZEMOWIENIE ROOSEVELTA DO
PRASY akredytowanej przy Biatym Domu
posiada nielada znaczenie. Nie tylko dlatego,
ze Roosevelt nie bawi sie¢ w zadne omoéwienia
i wskazuje po imieniu wroga. Nie tylko
dlatego, ze zapewnia o doptywie sprzetu dla
panstw walczacych z agresjg. Nie tylko
dlatego, ze porzuca ostatnie pozory i ze Stany
sg dzisiaj na drodze wojennej wedtug wszel-
kich przepisow i wskazan sztuki; od Rzeszy
niemieckiej (lub od Japonji) zalezy teraz
sklonienie  Ameryki do porzucenia i tych
ostatnich, stownych juz tylko zastrzezen. ,

Mowa Roosevelta jest wazna dlatego, iz
stwierdza trzy kapitalne rzeczy :

wojna ta musi by¢ wygrana w petni ;

nie ma mowy o zadnem uspokojeniu czyli
t. zw. ,,appeasement” ;

demokracja musi by¢ wiara.

Wszystkie te trzy punkty sg wazne, wszyst-
kie sg potrzebne. Wojna ta musi by¢ prowa-
dzona nie bylejak, nie pétgebkiem, ale ostro,
zdecydowanie, wszedzie. Musi by¢ wygrana
rzetelnie, na catego. Oto stowa, Kktorych
nigdy nie jest za duzo, ktére whijac sie musi
stale i ciggle w glowy tych wszystkich, co
dalej uciekajgw kraine ztudzen i niedopowie-
dzen.

Niema mowy o ,appeasement" teraz i
p6Zniej. Jest to zasada na dzisiaj i na jutro :
nie ulega bowiem watpliwosci, ze Rzesza, nie
uzyskawszy w jesieni spodziewanego wyniku,
przejdzie do ofensywy pokojowej. Zdolnosci
szantazu Rzeszy sg iscie nieprzebrane, umie-
jetnosci kuszenia niemate. Roosevelt powia-
da, ze Stany Zjednoczone i Wielka Brytanja
nie pojda ani dzisiaj ani jutro na zadne kon-
szachty, najlepiej nawet i najbardziej mile
zamaskowane.

Roosevelt, przemawiajac z kraju, ktory po-
siada 80% zapaséw zitota Swiata, Ktory
jest symbolem komfortu i rozkoszy doczes-
nego zycia i uzycia, ostrzega, ze demokracja,
jezeli ma przetrwaé¢, musi by¢é ozywiona du-
chem ofiary. Komfort, wygoda, sg ztymi
doradcami. Roosevelt uderza w ten sam
ton, w ktéry uderzyt Churchill w ub. r.
Post(ipujmy tak, azeby przyszte pokolenia
uznaly madro$¢ i dar przewidywnia naszego
pokolenia — wota Roosevelt. Postepujmy
tak — wotat Churchill — azeby przyszte
pokolenia powiedziaty o naszej dobie, ze ,,byta
to najpiekniejsza chwila dziejow Anglji*.

Roosevelt ma odwage stwierdzenia, ze de-
mokracja musi by¢ wiarg: wiarg, a wiec
poswieceniem, odwaga, zapatem. Rozumie
on co zabito_demokracje takiej np. Francji,
co stanowi site systemow totalnych. Smierc
wygody i nadejscie wiary — oto hasto, pod
ktérem mozna mysle¢ o zwyciestwie.

POLITICUS.
Londyn, 18 marca 1941.
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ROZMAITOSCI

Klaus Mami, syn Tliomasa, rozpoczat w
Nowym Jorku wydawanie pisma literac-
kiego ,,Decision®. ,,Decision” nie bedzie sie
mogta skarzy¢ na brak wybitnych wspétpra-
cownikow, gdyz poza catg rodzing Mannow
z Thomasem 1 Heinrichem naczele, zasilajg
ja Stefan Zweig, Aldous Huxley, Somerset
Maugham i wielu innych pisarzy anglo-
amerykanskich.

»Kazdy naréd ma taki rzad, na jaki za-
stuguje*. Jest to najbardziej obrazliwe zda-
nie, Jakie kiedykolwiek wypowiedziano o
Niemcach“ (poset do parlamentu A. P.
Herbert).

(,,Chicago Daily News*)

ODWAGA —TAJNA BRON WIELKIEJ
BRYTANJI

Hollywood zaniepokojone jest matemi zys-
kami, jakie przynoszg filmy antyhitlerowskie.
Wielkie wytwodrnie amerykanskie zamierzajg
przerzuci¢ sie na inne tematy.

Rozmiary zysku sa pojeciem do$¢ stosun-
kowem. Kasy trzech kinoteatrow londyn-

(,,Dail-y Mail*)
— Wszystkie samochody w poscig !

skich, ktére wyswietlaty ,,Wielkiego dykta-
tora“, sygnalizujg 150 000 funtow wptywu.
W Manchesterze dwa Kkina, wyswietlajgce
film Chaplina, w okresie silnych nalotow
uzyskaty 15000 funtéw, a w miasteczku
Newbury, liczagcem 13 000 mieszkancéw, suma
wplywow za bilety wstepu wyniosta w ciagu
jednego tygodnia 180Q funtow.

Jednem z tajemniczych zwyciestw nie-
mieckich byto btyskawiczne przerwanie bel-
gijskiej linji obronnej nad kanatem Alberta.
Opowiadano, ze Hitler zdobyt fort Eben-
Emael przy uzyciu wojsk spadochronowych,
gazu ostabiajacegowole i piechoty sprowadzo-
nej na szybowcach.

pt. Pierre Jantsen z armji holenderskiej
twierdzi, ze te wszystkie fantastyczne pogto-
ski sg nieuzasadnione, prawda natomiast
przedstawia si¢ jeszcze bardziej fantastycznie.

Historja, wedtug niego, zaczeta sie w r.
1929, kiedy rzad belgijski rozpisat konkurs
na wykonanie prac, zwigzanych z budowsg
kanatu Alberta. Najnizsza oferta nadeszia
z pewnej firmy niemieckiej, z ktdrg podpisano
tez kontrakt. Przedsiebiorcy sprowadzili
wielu robotnikéw z Rzeszy. Cze$¢ zatrudnio-
nych przy budowie pozenita sie z Belgijkami
i osiadla w poblizu Eben-Emael.

Okolica ta jest pagérkowata, a pod temi
pagorkami mieszkancy -wykuli w miekkim
kamieniu wapiennym istny labirynt koryta-
rzy uzywanych do réznych celow.

Nowi osadnicy niemieccy spedzali duzo cza-
su w labiryncie podziemnym I wedtug wszel-
kiego prawdopodobienstwa przedtuzali ist-
nigjace korytarze. W ostatnich latach przed
wojng zaczeli sprowadza¢ z Rzeszy liczne
skrzynie ze ,,sztucznemi nawozami*.

Gdy nadeszta chwila inwazji, jedno nacis-
niecie guzika wystarczyto na wysadzenie w
powietrze czesci umocnien bronigcych Eben-
Emael. Osadnicy przygotowali takze kory-
tarze, ktore w ciagu kilku godzin mozna byto

(., New York Daily Mirror*)

»Kazdy trzezwo patrzacy na sprawy wie
ze porzadek demokratyczny zaatako-
wany jest w kazdej czesci $wiata, zaata-
kowany albo zbrojnie, albo przy pomocy
potajemnej trucicielskiej propagandy*“...

(,,Time and Tide"

— A ja myslatem ze to tylko Swistek
papieru...

(..,News Chronicie®)

—Jak myslisz, czy bedzie bezpiecznie
sprzeda¢ Josifa?
(jak wiadomo, Niemcy przysthi}y do
sprzedazy dziet sztuki, w poszukiwaniu
walut i ztota)

Bl

(,,Daily Dispatch*)

KONFERENCJA

potaczy¢ z podziemnemi kazamatami fortu,
i zotnierze niemieccy zaskoczyli w ten sposob
Belgow odtytu.

Dowaddctwo belgijskie liczyto, ze garnizon
Ebel-Emael potrafi si¢ broni¢ przez kilka
miesiecy. Po dwdch dniach fort byt w rekach
Niemcow. .

Opowiadajg, ze okupowana Francja prze-
mianowana zostata na Abetz-ynje, marszatek
za$ Graziani na Dis-grazianiego.

Na caltym S$wiecie znane sg maszyny do
szycia marki Singer. Woynalazca tego po-

2ytecznego przyrzadu oraz jego trzej syno-
wie dorobili sie miljonowych majatkéw. ~Ale
wnuk wynalazcy, H. M. Singer, popeknit
samobojstwo spowodu ktopotow finansowych.

Prorocy i wrdzbici sa zazwyczaj bardzo
ostrozni i unikajg podawania doktadnych dat
oraz szczegotow przysztych wydarzen. Ina-
czej pewien astrolog z Brighton, ktéry pisze
w swoim almanachu : ,,Przewiduje, ze dn.
20 grudnia 1941 r. przywddcy niemieccy uz-
naja, iz kapitulacja jest nieunikniona. W
niedziele dn. 21 grudnia popotudniu zwroca
sie do Wielkiej Brytanji z prosba o pokoyj,
i rokowania rozpoczng sie nazajutrz. Dn.

(,,Birmingham Age-Herald, U.S.A.)

NAJWIDOCZNIEJ DOSZLI DO ZUPEt-
NEGO POROZUMIENIA

24 grudnia podpisane bedzie zawieszenie
broni“. .

Wiceminister informacji Harold Nicholson
opowiada, ze przed wojng Lindbergh powie-
dziat mu:

'— Wy Anglicy, to wspaniaty nardd, ale

(,,Daily Express*)
— Bedziemy ci towarzyszyly.

jestescie na drodze do zniewiescienia.

— Po kazdym ostrym nalocie — mowi
Nicholson — posytam mu z przyjemnoscia
pocztowke z pytaniem : ,,Czy wcigz jeszcze
sadzisz, ze niewiesciejemy Lindbergh nie
odpowiada, ale ja mam szalong przyjemnos$c¢*,

*

Urywek z ksigzki amerykanskiego dzienni-
karza Reynoldsa p.t. ,,The Wounded Don’t
Cry“: ,Londyn jest dzisiaj bardziej zywy
niz kiedykolwiek. Rano, w obliczu nowego
dnia, Londyn bedzie liczyt swych zabitych.
Londyn nie moze zgina¢ poki zyje jego duch.
Dzisiaj w nocy zranili Londyn. Beda go
ranili znowu jutro w nocy, a potem co noc.
Ale nikt nie ptacze. F\:anni nie placza™.

Zupetnie cicho i niespostrzezenie zanikt
dos¢ popularny dawniej obyczaj obrzucania
niesympatycznego prelegenta zgnitemi jaja-
mi. Po pierwsze dlatego, ze zgnitych jaj
WO?(’)|E dosta¢ nie mozna, a po drugie, ze
jesli nawet kto$ — jak to uczynit pewien
obywatel Glasgowa — kupi po trzy pensy
Swieze jajka i zuzyje je w tym celu, ukarany
bedzie grzywng za marnowanie zywnosci.

W oknie jednego z luksusowych sklepéw w
Londynie widzie¢ mozna wspaniate ananasy,
winogrona, brzoskwinie i banany. Trzeba
si? dobrze prz*yjrzeé zeby stwierdzi¢, ze to
tylko doskonafa imitacja, pod ktorg zresztg
widzieje napis: ,,In bﬂemoriam“.

Rumuni doszli do wniosku, ze majg wiele
wspllnego z tréjkatem Berlin—Rzym—
Tokjo :

1) mato jedzenia, podobnie jak Niemcy ;

2) ich armja nie walczy, tak samo jak
wiloska ;

3) trzesienia ziemi, zupetnie jak w Japonji.

ALFA.

HENRYK SIENKIEWICZ

OGNIEM |

MIECZEM

cztery tomy po 5/6 (opr.) za tom
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Rzeczy polskie w prasie

brytyjskiej

R. R. Stokes, poset do Izby Gmin i czionek
»Labour Party*, niewatpliwie nie nalezy do
przyjaciot Polski. Czy to, kiedy jako sekre-'
tarz ,,Peace Aims Group of the Parliamentary
Labour Party* wydat broszure propagujacg
wszczecie rokowan pokojowych, czy tez gdy
w zbiorze opinij cztonkéw parlamentu o bry-
tyjskich celach wojny wypowiedziat sie za
oddaniem Niemcom t. zw. ,korytarza“, za-
wsze zajmowat on stanowisko sprzeczne z
tem co powszechnie uwazamy za interes
Polski.

Swiezo Stokes ogtosit list w ,,Catholic
Herald“ z dn. 28 lutego, w ktérym wytyka
Polsce agresje w r. 1920, zajecie Wilna i
udziat w rozbiorze Czechostowacji. Na list
jego, kulminujacy w zdaniu, ze Polacy az do
dojscia do wiadzy Hitlera byli w Europie
narodem najbardzie{'< agresywnym, odpowia-
da mocno ks. biskup Gawlina w temze
pismie (z dn. 7 marca) podkreslajac zarowno
pokojowg polityke Polski przedrozbiorowej
jak 1 polskie prawa do Wilna i kreséw
wschodnich. Konczac te dyskusje, Stokes
(»Catholic Herald“ z dn. 14 marca)
deklaruje sie jako zwolennik odbudowy
Polski, ktorej mestwo podziwia naréwni ze
swymi rodakami, ale Polski nie popadajacej
w btedy poprzedniej polityki zaborczej. W
oczach Stokesa, ktory akcje gen. Zeligowskie-
go rozpatruje na jednej ptaszczyznie z dziata-
niami Hitlera, poniewaz obie stanowig na-
ruszenie pokoju, Polska wczesniej niz Niemcy
byta napastnikiem.

Magtoy kto$ na podstawie tych wszystkich
enuncjacyj zakwalifikowaC p. Stokesa jako
wroga Polski nr. 1 w opinji brytyjskiej,
bytoby to jednak niedopuszczalnem uprosz-
czeniem i przeoczeniem faktu, ze poglady p.
Stokesa nie sg catkowicie odosobnione ; ist-
nieje bowiem pewien odtam opinji, zblizony
ideologicznie do tego polityka, ktory stale do
Polski odnosi sie z brakiem zaufania. Przy-
kladem moze by¢ recenzja z pamietnikow,
Marszatkowej Pitsudskiej w lutowym nu-
merze ,,Life and Letters To-day*“. A. Calder
Marshall okresla tu autorke jako goraca pa-
trjotke, ktora obochodzi tylko to co jest
dobre lub zle dla Polski, los reszty Swiata
natomiast jest dla niej rownie obo;((—;tny jak
jej whasny. Marshall, podobnie jak Stokes,
wyraza wspotczucie dla cierpien Polski, jed-
nak nie moze zapomnieé, ze naréd sam kiedy$
ucisniony, Zle traktowal swoje mniejszosci.
Dlatego, zdaniem jego, istnieje niebezpieczen-
stwo, ze Polacy, ktorzy mysla podobnie jak
Marszatkowa Pitsudska, bedg chcieli odbudo-
wacé Polske w granicach z r. 1771 i zastapic¢
terror swastyki terrorem Orla Biatego.

Poglady tego typu nie wydaj a sie oddziaty-
wac na polityke obecnego rzadu brytyjskiego.
Nie nalezy ich jednak lekcewazy¢, gdyz wy-
wierajg one badZcobadz pewien wpltyw na
opinjg, ktéry moze zwigkszyC sie w_chwili
zawierania pokoju i organizowania Europy
na nowych podstawach.

Innym czynnikiem, ktéry zamaca stale
sprawy polskie w prasie brytzjski%j, sq W
dalszym ciggu stosunki polsko-zydowskie.
Wspomniana juz przeze mnie niezwykia
czujnos¢ ,,Jewish Chronicie” w pietnowaniu
objawdéw antysemityzmu, nio zawsze idzie w
parze z dokfadnoscig, o czem Swiadczy list
Manfreda Lachsa, ogtoszony w numerze tego
pisma z dn. 14 marca. Autor, przeczy-
tawszy w ,,Jewish Chronicie” z dn. 21 lutego
wiadomosc o ritrudnieniach czynionych przez
wiadze polskie studentom zydowskim w kon-
tynuowaniu studjow, stwierdza catkowitg
bezpodstawnos$¢ tej wiadomosci ; alarm o
»~nhumerus clausus® byt niepotrzebny.

Wslad za ,Jewish Chronicie“ z dn. 7
marca, skolei ,,Cavalcade” w dwodch listach
czytelnikow, ogtoszonych w numerach z dn. 1
i 8 t. m.,potepia ponowne ukazaniesie pisma
,Jestem Polakiem*

»News Chronicie“ z dn. 24 lutego zamiesz-
cza fotografje niejakiego Selzera oraz dhugi
artykut o zwolnieniu tego obywatela polskiego
z polskiego wojska za interwencjg posta
Silvermana. Ten sam poset, wedle ,,Jewish
Chronicie” z dn. 14 marca, po szeregu inter-
pelacyj w sprawie naduzywania ustawy 0 so-
juszniczych silach zbrojnych ze strony witadz
polskich przez pobdr Zydéw-obywateli pol-
skich, ktorzy dotychczas w wojsku nie
stuzyli, obecnie interwenjuje w wypadkach
indywidualnych. W zwiazku z ta sprawg p.
Attlee zapowiedziat rozszerzenie obowigzku
stuzby wojskowej w armjach sojuszniczych
na wszystkich obywateli odnosnych paristw.
Wiadomos¢ ta, wedle ,,Daily Sketch* z dn. 8
marca, b. wywotala ,,panike” wsréd polskich
i czeskich uchodZcow zydowskich, Kktorzy
skarzac sie na antysemityzm w armjach obu
panstw, zadajg przyjecia do armji brytyj-

skiej,

W sprawach rosyjskich jak zwykle gtosy
sgpodzielone. Pik.J. C.Wedgwood, ma inter-
pelowa¢ w sprawie zwrdcenia uwagi rzadowi
polskiemu na konieczno$¢ czynieniawszelkich
wysitkéw aby poprawi¢ stosunki angielsko-
rosyjskie (,,Evening Sentinel“ z dn. 7 marca).
Natomiast Beachcomber w ,,Daily Express
z dn. 8 marca podaje fikcyjng rozmoéwke z
natretnym chiopcem, ktéry dowiedziawszy
sie ze Anglja jest w sojuszu z Polska i ze
potowe ziem polskich zajeta Rosja, pyta
kogos$ starszego, dlaczego wobec tego wojsko-
Wi i politch angielscy pijag szampana 7,
przedstawicielami Rosji — na co jednak nie
moze otrzymac odpowiedzi.

STRATTON STREET PICCADILLY, W. |
phone: MAYFA/R 7807-9

Be B>og Bor Restaurant
MAISON FRANCAISE

pod osobistem kierownictwem

pp. HENRI SARTORI | E. BERHAUD
Sala restauracyjna, wigksze i mniejsze sale bankietowe

Na zakoriczenie tego przegladu jedna
uwaga dla tych czytelnikéw, ktdrzy nie majq
sposobnosci $ledzenia w szerszym zakresie
prasy angielskiej. Objawow ujemnych, tutaj
notowanych, nie nalezy uogolnia¢,, gdyz sta-
nowiag one nieznaczng mniejszosc, chyba
mniej niz dziesie¢ procent calosci glosow
0 sprawach polskich. Uwazam poprostu za
obowigzek wskazywac, na gtosy krytyczne,
jako szczegdlnie interesujgce z punktu widze-
nia oceny naszego postepowania czy Wywo-
fania reakcji. Badanie tych nielicznych
plam na stoncu przyjazni angielsko-polskiej
nie powinno jednak zaciemnia¢ obrazu ca-
tosci, ktory jest w najwyzszym stopniu
asny i ﬁozytywny. Stale petno jest najzycz-

iwszych wzmianek o wojsku, o odczytach,
koncertach i innych imprezach polskich;
prasa z ostatniego okresu przynosi mnéstwo
doskonatych zdje¢ z wizyty pary krdlewskiej
w Szkocji. W podawaniu wiadomosci z
Kraju wyroznia sie prasa katolicka, ktéra tez
chetniej od pozostatej zwraca uwage na ucisk
pod zaborem sowieckim. W programowym
artykule Christopher Hollisa o katolikach
angielskich (»Clergy Review“ z marca) cate
zakonczenie, po stwierdzeniu ze odwaga jest
warunkiem kazdej cnoty, przynosi apoteoze
bohaterskiej Polski, ktéra jedyna sposrod
narodéw Europy nie wydata Quislinga.

GUSTAW GAZDA.



Krol Jerzy VI

odwiedza armje

polska w Szkocji

fot. Pikiel

W czasie swoich niedawnych odwiedzin armji polskiej w Szkocji Krol i Krélowa w
towarzystwie gen. Sikorskiego zwiedzili linje obronna.

ZYCIE KULTURALNE POII ZABOREM SOWIECKIM

Dajmy nizej — na Eodstawie prasy wilen-
skiej, Iwowskiej i kijowskiej z kofica ub.r.—garsc
informacyj o zyciu literacko-artystycznem w
zaborze sowieckim, wstrzymujac sie od komen-
tarzy.

LITERATURA

Radjostacja w Baranowiczach rozpoczeta
nadawanie audycyj poswieconych literaturze
polskiej. Pierwsze audycje poswiecono Ada-
mowi Mickiewiczowi, Wandzie Wasilewskigj
i Marji Konopnickiej. ] ]

Z ,,okazji* pierwszej rocznicy wyzwolenia
Ukrainy od ucisku panskiej Polski, jak pisze
,»,Glos Radziecki* zdn. 19 pazdziernikaub.r.,
zorganizowano we Lwowie konkurs lite-
racki. Do komitetu organizacyjnego kon-
kursu weszli m.in. Jerzy Borejsza, Halina
Gorska, Leon Pasternak, Elzbieta Szem-
plinska, Wasilewska, Adam Wazyk, Bruno
Winawer, Tadeusz ZeleAski (Boy). Na
konkurs nadestano ogo6tem 155 prac w
jezykach ukrainskim, polskim, rosyjskim i
»jewrejskim* (w Z.S.R.R. nie wolno uzywaé
terminu ,,zydowski“, gdyz ,Zyd“ ma w
jezyku rosly(/jskim odcien pogardliwy, taki
whasnie jak ,Jewrej* w jezyku polskim
—przyp. red. ,,Wiadomosci*}. Z pisarzy
polskich nagrode otrzymat Wiodzimierz
Stobodnik za wiersz ,,Jabtko* (111 naﬁroda).

W zbiorowem opracowaniu nowej historji
literatury polskiej wzieli udziat miedzy
innymi prof. Adam Fischer, Dawid Hoppen-
sztand, Jan Kott, Henryk Schipper, Sta-
nistaw Wasylewski, Boy.

Ksiazki Wasilewskiej ukazaty sie w wie-
lotysiecznych naktadach : ,,Ogiefi na bag-
nach“ i ,Ziemia w jarzmie*“ —po 100 000
e%z »,Oblicze dnia“ i ,,0jczyzna’>—po
50 000 egz. — Wasilewska napisata dramat
»~Bartosz Glowacki“. Wedtug informacyj
prasy, autorka na podstawie ,,nieopubliko-
wanych dotad i starannie ukrywanych
przed polskim S$wiatem pracy materjatow,
rekonstruuje w swej sztuce skazong przez
oficjalng polskg historjografje sylwetke
bohatera ludowego®. Dramat ten byt tema-
tem dyskusji na posiedzeniu moskiewskie-
go Wszechrosyjskiego Tow. Teatralnego.
Uczestnicy dyskusji twierdzili ze ,,mimo
waloréw dramat powinien idee pewnym prze-
rébkom. Przydatoby sie nadanie wiekszej
wyrazisto$ci tragicznej postaci Bartosza
Glowackiego*. ) )

Jalu Kurek pisze powies¢ historyczng o
Janosiku.

We Lwowie powstata artystyczna brygada
agitacyjna, prowadzaca propagandeb przed-
wyborcza. Tworcg i kierownikiem brygady
jest Pasternak. ) ] )

Na kandydatke Iwowskiego oddziatu zwia-
zku pisarzy sowieckich do obwodowej rady
delegatéw wybrano Szemplinska.

TEATR

»Prawda Wilenska“ z dn. 24 pazdziernika
ub.r. drukuje reportaz z teatrow wilenskich.
Reportaz ten maluje warunki, w jakich
pracuje obecnie teatr polski w Wilnie, po
wyeksmitowaniu go z gmachu na Pohulance :
»Garderoby artystéw, to dwie mate klitki,
gdzie niema miejsca dla wszystkich jednoczes-
nie, ubieranie odbywa sie na zmiane, na
stojaco, jak sie da. Statysci czekajg na kory-
tarzu. Dojscie z garderdob na scene, to
osobny rodziat. Jakie$ nieprawdopodobne
przejscie i przeskoki ze schodka na schodek,
po ruszajacych sie deskach i t.p. Wszystko
tu jest urzadzone prowizorycznie,— mowi
elektromonter tow. Wtodzimierz Rosalski,—
sznurkami, kabelkami, przewodnikami wy-
kombinowato sie instalacje”.

Jakze inaczej wyglada lokal Litewskiego
Teatru Panstwowego na Pohulance (b. gmach
teatru miejskiego), ktérego ogromna sala
Swieci zazwycza] pustkami na przedstawie-
niach sztuk litewskich, granych w jezyku
niezrozumiatym dla olbrzymiej wiekszosci
mieszkanicow Wilna : ,,Nawprost wejs¢ po-
tezne biate popiersie Jozefa Wisarjonowieza
Stalina... Robotnik, aktor, widz, przychodzac
do teatru, znajdujg dla siebie warunki jak
najlepsze, petne spokojnej wygody i kom-
fortu... Personel techniczny jest zadowolony
z warunkéw pracy. Widz, wszediszy do
przyjemnego, harmonijnie urzgdzonego gma-
chu teatru, moze oddawac sie przez pare
godzin naprawde niczem nie zaktdconemu
przezywaniu sztuki*‘, ]

W ~ skfad zespotu teatru polskiego w
Wilnie wchodzg miedzy innymi  Stanis-
fawa Perzanowska, Nina Swierczewska,
Jan Ciecierski, Zygmunt Chmielewski, Janusz
Dziewonski, Jan Kurnakowicz, Michat
Melina, Leon WoHejko. Przewidywano” wy-
stepy goscinne Hanki Ordonéwny. Komi-
sarzem teatru z ramienia rzadu jest Piotr
Buthak. Ze sztuk polskich miano graé
»Dziady*, ,,Klub kawaleréw* Batuckiego,
»W matym domku“ Rittnera, ,,Ptaka
Szaniawskiego, ,,Swietoszka“ Moljera oraz
szereg sztuk sowieckich i litewskich. Na
inauguracje nowej sali teatru w Kkinie
»Helios* ~ wystawiono  sztuke  Gusiewa
~Stawa“ w przektadzie Jozefa Relidzynskiego.

Nowy eksperymentalny teatr ludowy p.n.
Teatr Maty rozpoczat dziatalno$¢ od zorgani-
zowania obchodu XXIII rocznicy rewolucji
bolszewickiej. Widowisko inauguracyjne p.t.
»Pochwata pracy* skiadato sie z dwudziestu
kilku obrazow, opartych na tekstach Prusa,
Reymonta, Zeromskiego i Tuwima.

W cukierni Sztrala czynny jest teatrzyk
rewjowy pod kierownictwem Janusza Min-

kiewicza p. n. ,Ksantypa“. Wystawit on
m.in. rewje ,Shaw w Ksantypie“ piora
Teodora Bujnickiego, Minkiewicza, Kon-

stantego Szychowskiego i t.d.

Kolektyw teatru ,,Lutnia“ grat ,,Krolowg
przedmiescia“ Krumiowskiego w adaptacji
Aleksandra Maliszewskiego.

Kierownikiem teatru literacko-artystycz-
nego ,,Minjatury* jest Ludwik Sempolinski.

Przystapiono do prac wstepnych zwigza-
nych z budowag gmachu opery. Gmach
obliczony jest na 1500 os6b. Stanie on na
wybrzezu  Wilji niedaleko od Zielonego
mostu, koto gmachu Tow. Przyjaciét Nauk.

Repertuar teatru polskiego w Biatymstoku
(pod kierownictwem Aleksandra Wegierki)
zapowiadat m.in. ,,Intryge i mito$¢* Schillera,
,Pigmaljona“ Shawa, dwie komedije Fredry.
Wystawiono réwniez ,,Panne Maliczewska"
Zapolskiej oraz ,,Tragedje optymistyczng*
pisarza sowieckiego Wiszniewskiego. Do
zespotu teatru nalezg m.in. Irena Borowska
i Jacek Woszczerowicz,

Do Moskwy wyjechat na goscinne wystepy
Iwowski Teatr Minjatur pod kierownictwem
Konrada Toma. Skiad zespotu obejmuje
m.in. Jadwige Andrzejewska, Zofje Terne,
Ludwika Lawinskiego. Dekoratorem jest
Marjan Eile.

W Moskwie odbyt sie wystep lwowskiej
orkiestry jazzowej pod kierownictwem Hen-

ryka Warsa. Conferencierem orkiestry jest
Eugenjusz Bodo.
FILM

Kijowski ,,Gtos Radziecki” z dn. 24 paz-
dziernika ub.r. drukuje wywiad z rezyserem
filmu o pierwszej armji konnej. Oto charak-
terystyczne fragmenty wywiadu : ,,Za szcze-
Scie uwazamy to, ze przypadto nam w udziale
stworzenie postaci wielkiego Wodza Narodow
Jozefa Wisarjonowicza Stalina w dotychczas
jeszcze nie ujmowanym zakresie 1 skali.
UsitowaliSmy zrobi¢ tak, aby widz odczut
wielkos¢ i prostote, madro$¢ i urok, ogromng
ludzko$¢ 1 genjalnos¢ wielkiego stratega
rewolucji“. W dalszym ciggu rezyser omawia
jedngze scenfilmu: ,,Ukazuje sie wzburzony,
rozgniewany Budionny. Siedzac na koniu
zwraca sie do czerwonej artylerji. Rozlega
si¢ jego komenda: ,Na Polske . 1 jak
lawina pierwsza radziecka konna armja goni
cquc ch sie panow*. ) ]

ilnie nakrecono film ,,Wilno*, dzielacy
sie na dwie czesci: pierwsza: ,,przed dojsciem
do wiadzy ludu J)racuj cego”, druga: ,,po
dojsciu do wiadzy ludu pracujagcego”.—
Ukrainskie studjo filmowe wyprodukowato
ftm o Hucutach.

PRASA
W Wilnie wychodzg obecnie nastepujace
dzienniki: ,,Prawda Wileiiska“ i ,,Prawda

Komsomolska“ po polskuy, ,,Vilniaus Balsas”
po litewsku, ,,Nowaja Zizn“ po rosyjsku,
»Wilner Emes“ po zydowsku. Wszystkie
inne pisma zostaty zamkniete. Podobnie
zamkniety zostat kowienski ,,Dzier Polski“,
— W skiad komitetu redakcyjnego ,,Prawdy
Wilenskiej* wchodzg m.in. Stefan Jedry-
chowski, Kazimierz Namystowski, Jakob
Nowicki, Stefan Swierzewski. Do statych
wspotpracownikéw ,,Prawdy” nalezg poza-
tem Teodor Bujnicki, Henryk Linski, Jézef
Maslinski, Antoni Mirek-Olcha, Seweryn
Tross, Jerzy Wronski, Marja Zeromska.

Dn. 1 pazdziernika ub. r. zaczat wychodzi¢
w Minsku dziennik polski ,,Sztandar Wol-
nosci"‘. Do komitetu redakcyjnego wchodzg :
Konstanty Anzelm, Janina Broniewska,
Teofil Glowacki.

W Moskwie zaczat wychodzi¢ miesiecznik
.Nowe Horyzonty”“. Redaktorkg pisma
jest Wanda Wasilewska, sekretarkg redakcji
— Helena Usitowska (,,wybitny kryty!
literacki“ — jak pisze prasa sowiecka). Na
liscie wspotpracownikéw znajdujemy nazwis-
ka Broniewskiej, Zofji Dzierzynskiej, Juljana
Przybosia i Tadeusza Zeleriskiego (Boya).

We Lwowie zaczat wychodzi¢ miesiecznik
»Literatura i Mystectwo*, wydawany przez
zwigzek pisarzy ukrainskich. W nr. 1
zamieszczono poemat zbiorowy ,,Szczesliwy
rok*, napisany przez zespot poetow ukrain-
skich, polskich i zydowskich.  Pozatem
numer zawiera m.in. nowele Elzbiety Szem-
pliﬁskieg', wiersze Leona Pasternaku i studjum
Emila Schiirera o powiesciach Wasilewskiej.

Dalszy cigg w jednym z najblizszych nume-
réw ,,Wiadomosci Polskich*
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POLSKA A ROSJA

Do redaktora ,,Wiadomosci Polskich“

W nr. 51 ,Wiadomosci Polskich“ w od-
powiedzi na list p. Josefa Urvalka (nr. 45)
ukazat sie list p. Juljusza tady-Grodzickiego,
w ktérym pisze on, ze trudno sie dziwié, iz
Polacy uwazajg ,,Moskali“ za swoich wrogow.

Przypominam sobie z tego powodu madre
sfowa pewnego wybitnego Rosjanina, pisane
do nie mniej wybitnego Polaka, a mianowicie:

»1€j zimy pochfoniety bylem historjg
rosyjskiej polityki zagranicznej i wiele, bar-
dzo wiele przemyslatem w sprawie stosunkéw
rosyjsko-polskich od XV w. do czaséw obec-
nych. Tak wyraziscie teraz pojmuje tragedje
polsko-rosyjska i zrodto, ktore poito trucizng.

»Niezaleznie od dalszego biegu historji,
jednego faktu nikt zmieniC nie jest w stanie,
mianowicie tego, ze geografja i historga tak
zwigzaly losy obydwu narodéw, iz ich nikt
od siebie odrgbac nie moze, ani my, ani wy,
i dlatego jedyne co nam pozostaje, to ujaw-
ni¢ wszystko co mamy w duszy i sercu,
przedtem zanim wyniesiemy to na zewnatrz,
I w tem duchowem obcowaniu usitowaé
znalez¢ droge, ktora odpowiadataby sumieniu
kazdego z nas. A od faski Boga bedzie zale-
zato czy zejdg sie niedoskonate sumienia lu-
dzkie w uznaniu wspolnej prawdy, ktéraby
odpowiadata dobru obydwu narodow*,

Tak pisat w r. 1929, z Clamart pod Pary-
zem, dzi$ juz niezyjacy ks. Grigorij Trubeckij
do swego przyjaciela $.p. Marjana Zdziechow-
skiego, profesora uniwersytetu wilenskiego.
Ks. Trubeckij byt dziataczem nie tylko spo-
tecznym, ale 1 panstwowym, liberalnego auto-
ramentu, byt swego czasu dyplomata, kiero-
wat departamentem Bliskiego Wschodu w
rosyjskiem ministerstwie spraw zagranicz-
nych ; w czasie wielkiej wojny byt postem w
Serbji, a potem naczelnikiem kancelarji
dyplomatycznej w sztabie naczelnego wodza.
M. in. byt on autorem znanej odezwy Wiel-
kie%o Ksiecia do Polakow w poczatku zeszej
wielkiej wojny. Jeszcze przed nig uwazat,
ze dobra zagraniczna polityka Rosji powinna
sig opiera¢ na dalszych zmianach w panstwo-
wym ustroju Rosji w kierunku tiberalno-
konstytucyjnym i na zasadniczej zmianie
polityki wobec Polski. W tym sensie ztozyt
on memorjat ministrowi Sazonowowi.

Istotnie | W historji stosunkow rosyjsko-
polskich jest, niestety, duzo smutnych kart,
ale w historycznem zyciu narodoéw niema
niewybaczalnych grzechow i plam nie do
zmycia. Przysztosci obu jednoplemiennych
narodéw nie powinno sie budowac na uznaniu
wzajemnej wrogosci ,,Lachow* i ,,Moskali*.
Trubeckij w cytowanym powyzej liscie nazy-
wa siebie ,,marzycielem®. Tacy marzyciele
porozumienia i przyjazni polsko-rosyjskiej
byli, sg i beda, i co wiecej, bez realizacji tych
marzen nie moze by¢ stalego pokoju w
Europie.

Zgadzam sie i rozumiem p. tade-Grodzic-
kiego, gdy wytgcza on ,jakgkolwiek wspot-
prace z Rosjg Stalina®, i zwrocitem uwage
takze na jego zastrzezenie : ,,nie znaczy to
bysmy uwazali za niemozliwg wspotprace z
Rosja w tych dziedzinach, ktoérych przysz-
ty porzadek swiata bedzie magat, ale
chciatbym tu takze dodac, ze ci co wierzg w
ZWP/CiQStWO Anglji i jej sojusznikéw nad
hitlerowskiemi Niemcami, w zwycigstwo wol-
nosci nad totalizmem, musza wierzy¢ takze,
ze to zwyciestwo wywota daleko 1dace od-
dzwieki takze na rozlegtych przestrzeniach
Rosji. Stalin zwigzat sie przeciez z Hitlerem.

Niech mi wolno bedzie zakonczy¢ swoj list
strofami  znakomitego poety rosyjskiego
Tiutczewa, zwréconemi do jednoplemiennego
orfa polskiego, zapominajac o smutnych oko-
licznosciach, ktére je wywotaty :

Swiecie popioty twe schronimy,
I wspolna wolnos¢ nasza
Jak Feniks z nich powstanie.

GLEB STRUVE.

0 DZIELO NARODU

Do redaktora ,,Wiadomosci Polskich

Z listu Romana Krzyczkowskiego, ogtoszo-
nego w nr. 47 ,Wiadomosci Polskich®, wyj-
muje zasadnicze zdanie : ,,Nie jestem panem
z poprzedniego regime'u®, ale zdaje sobie
sprawe, ze bohaterski opdr wrzesniowy, kto-
rym sie tak szczycimy, stawit narod, wycho-
wany w kulcie i ideologji Marszatka Pitsud-
skiego. To uksztattowanie charakteréw nie
musiato byc¢ zte, skoro zaden nar6d w Euro-
pie nie potrafit mu doréwnac“. )

Woabec sprzeciwu redakcji ,,Wiadomosci
Polskich® przeciw ,,saznistej polemice*, za-
trzymuje sie jedynie nad twierdzeniem, iz
opor wrzesniowy narodu dlatego byt tak bo-

haterski, ze ,,stawit go nar6d wychowany w '

kulcie i ideologji Marszatka Pitsudskiego*.
Gdy odwrdcic to twierdzenie, brzmi ono tak :
Ed?/by narod polski nie byt wychowany w
ulcie i ideologji Marszatka Pitsudskiego, opor
wrzesniowy nie bytby tak bohaterski.

Na jakiej podstawie wypowiedziana jest
tak obnizajgca wartos¢ narodu opinja? Bo-
haterstwo zwigzane $cisle z umitowaniem wol-
nosci i niepodlegtosci, to cecha narodu pol-
skiego, wykazana na przestrzeni catej naszej
tysigcletniej historji i zadokumentowana nie-
zbicie we wszystkich powstaniach i rewoluc-
jach czaséw porozhiorowych.

Autor wzmacnia jeszcze swoje btedne twier-
dzenie, dodajac ze przez to wychowanie rozu-
mie ,uksztattowanie charakterow*, Uk-
sztattowanie sie charakteru narodowego nie
odbywa sie na przestrzeni zycia jednego czto-
wieka. Cata dziedzina nauki poswiecona jest
badaniu cech dziedzicznych, wspdlnych jed-
nemu narodowi. Chcemy czy nie chcemy,
jesteSmy Polakami i dzwigamy na sobie cate
dziedzictwo wiekdw ze wszystkiemi zaletami
i wadami przez te dzieje uksztattowanego
charakteru narodowego. )

Cztowiek-wychowawca ksztattuje prze-
dewszystkiem charaktery swych uczniéw, ota-
czajacych go, najblizszych mu. A przeciez
nawet p. Krzyczkowski zastrzega sie, ze nie
jest ,,panem z poprzedniego regime’u. O ile
mi wiadomo, w ,,poprzednim regime’ie” w
Polsce nie rzadzita opozycja. Ludzie ,,po-
przedniego regim’u® byli najwierniej oddani
»Kultowi i ideologji Marszatka Pitsudskiego*.
Dn. 17 WrzeéniaCFrzekraczali granice rumun-
ska czotowi przedstawiciele i zwolennicy tego
regime’u oraz ci, ktorym oni, jako swym
podwiadnym, taki rozkaz wydali. Dla na-
rodu, ktory bit sie dalej, miato to taki skutek,
iz zagranica byla przekonana, ze nasz opor
wrzesniowy trwat zaledwie dwa tygodnie I ze
byt bardzo ,,staby*. Do dzi$ musimy napra-
wiaé te krzywdzacg nardd opinje.

Sytuacje prawno-polityczng panstwa ura-
towali przedstawiciele opozycji, ktérzy z gen.
Sikorskim naczele utworzyli nowy rzad w
imie jednosci narodowej. O Sikorskim pisze
George Slocomb w ,,Daily Herald“: ,He
who was described by Foch as the greatest
strategist in Europe, was in exile and excluded

from Polish high command*“... O ile mi wia-
domo, Sikorski ,,was in exile“ na wiele lat
przed $miercig Pitsudskiego.

Tragiczna ﬂostaé Pitsudskiego pozostanie
na zawsze w historji Polski, ale historyk nie
operuje frazesami: siegnie do méw i pism
Pilsudskiego, przewertuje pisma Dmow-
skiego, historje legjonéw — 1 i 11 brygady,
legjonu putawskiego, korpusu Dowbora i in-
nych formacyj polskich na terenie Rosji,
bajonczykow, armji Hallera we Francji, N. K.
N.u, C. K. N.ui Polskiego Komitetu Naro-
dowego w Paryzu. Wglebi sie w historje
Eoznar’\skiej Ra(ﬁ/ Ludowej, powstania wiel-

opolskiego, rzadu lubelskiego, powstan $las-
kich, ks. Machajowej drogi ze Spiza i Orawy
do Polski, obrony Lwowa, ,,Li Srodko-
wej“. Rozpatrzy koncepcje Pilsudskiego
stworzenia polsko-rusko-litewskiego panstwa
federacyjnego i jego drogi do celu, kam-
panje 1920 roku. Dokumentéw jest moc :
umowy, traktaty, protokoty obrad sejmu,
pamietniki i pisma prawie wszystkich dziata-
czy politycznych, dowddcow wielkich forma-
cy], opisy bitew i plany szeféw sztabu i t.d.
Historjg musi — bo jej zadaniem jest bez-
stronny, beznamietny sad — o$wietli¢ za-
mach 1926 r. i po nim zjazd radomski i pro-
ces brzeski, Nieswiez, polityke wewnetrzng i
zagraniczng. Zajmiesiepartjamipolityczneroi
i ich programami, ich ,ideologja®, przyczy-
nami opozycji do rzadéw Pitsudskiego i ,,wy-
konawcéw testamentu, Berezg i przyczy-
nami kleski 1939 r. )

Historjg, to nie ,,Duma o hetmanie* czy
»Sen 0 szpadzie* — to nauka.

Mamy w naszym charakterze cechy dodat-
nie, ale mamy i liczne wady. Mamy w
historji Swiatla, ale i cienie. Chocby wymienié
Chodkiewicza i Czarnieckiego obok Radzie-
jowskiego i Janusza RadziwiHa, Bartosza Gto-
wackiego — obok Szeli. Biorac epokami :
epoke Batorego i — Saséw!. Siegajac do bliz-
szych czasow, byt Kijow i — byt proces brze-
ski, we wrzesniu byta Warszawa i — byly
Zaleszczyki droga na Otyke, Dubno i Krze-
mieniec. Tego historja nie wykresli. Mozna
bytlo wymaza¢ Korfantego i Witosa z po-
drecznikoéw nauki o Polsce spotczesnej, ale
nie wymaze sie ani Korfantego z historji
Slaska, ani Witosa z rzagdu obrony narodowej
w r. 1920. Paderewski przez osiemnascie lat
nie chciat przyjecha¢ do kraju, ale historjg
nie zapomni mu ani roku 1910, ani misji w
Ameryce podczas wielkiej wojny. Mozna
byto nie wprowadzi¢ Dnowskiego na Wawel
i odméwi¢ mu grobu w katedrze gnieznien-
skiej, ale nie wytrze sie podpisu Dmowskiego
na traktacie wersalskim.

Kto za(ljarzeczy, ze na wymienione fakty z
okresu odbudowy panstwa i na polityke Pit-
sudskiego istniaty w Polsce r6zne poglady,
ten bedzie w niezgodzie z historjg, ktora
chocby tylko w protokotach sejmowych i wy-
dawnictwach stronnictw opozycyjnych znaj-
dzie potwierdzenie, ze przeciw ,kultowi i
ideologji Marszatka Pitsudskiego” istniata
szeroka opozycja. Sam Pitsudski w mowach
swych, pismach i wypowiedziach do zwigza-
nych z nim dziataczy dawat niejednokrotnie
wyraz najdobitniejszy zrozumieniu, ze narod
przeciwstawia sie jego woli. Rok 1926 i zjazd
radomski majg rowniez swojg wymowe, nie
moéwiac juz o innych faktach. Wzajemny
stosunek’ Pitsudskiego z jego usposobieniem
samowtadcy — i narodu z jego charakterem,
nie znoszacym despotyzmu, roznice po%Iadc’)W
Pitsudskiego i stronnictw politycznych, zna-
lazty odbicie w licznych dokumentach.

Whiosek : naréd nie byt ,,wychowany w
kulcie i ideologji Marszatka Pitsudskiego“.
Byta w nim wychowana tylko grupa wy-
konawcéw jego planéw i zwolennikéw jego
rzadow.

a grupa stworzyta wyrazenie ,,kult i ideo-
logja Pitsudskiego*, oddajgc tem postaci swe-
go wodza niedzwiedzig przystuge.

Kultem nazywamy uwielbienie specjalnego
rodzaju. Kult, to religlja: oddawanie czci
Bogu i kult cnét. Religjg Chin jest kult
przodkéw, z Konfucjusza Boga nie zrobity.
Persowie majg kult ognia, kult storica. Dzikie
plemiona majg rézne kulty, jedno z plemion
murzynskich ktaniato sie busoli, zgubionej
Erzez Stanleya. Ale ,wielkie religje* swiata,
tore sg systemami filozoficznemi, tworzacemi
ideolo%f'e narodow, i ktore sg najstarszymi i
najbardziej klasycznymi wychowawcami lu-
dzkosci, religje uznajgce Boga — Stworce
Wszechrzeczy, zabraniajg kultu cztowieka.
Jezeli wprowadzajg jego kult, to uznajgc go
za cztowieka, ktory osiggnat jednos¢ z Bogiem
(Budda), albo jest Jego prorokiem, natchnio-
nym bezposrednio i nieomylnym (,,Jeden jest
Bdg i Mahomet Jego prorok®). Klasycznym
przyktadem awansowania cztowieka uwielbia-
nego na miejsce Boga, a jego nauki na miejsce
religji — jest hitleryzm. )

wielbianie cztowieka, to uznawanie go za
najlepsza, najwyzsza miare czynéw i pogla-
dow. Ato prowadzi prostg droga do zrzecze-
nia sie na jego korzys¢ swojej woli i swojego
prawa sagdu — czyli wolnosci sumienia, dwoch
podstawowych czynnikéw rozwoju duszy lu-
dzkiej. Dlatego jest zakazane przez wszyst-
kie wyznania chrzescijanskie.

Whniosek : nalezy sadzi¢, ze zwolennicy
,»Kultu Pitsudskiego* uzywajg tego stowa, nie
rozumiejac jego znaczenia. )

Okreslenie ,,ideologja Pitsudskiego“ wpro-
wadzit Bezpartyjny Blok Wspotpracy z Rza-
dem Marszatka Pitsudskiego. Grupa ta, w
dziatalno$ci i w nazwie bedac bez tresci pro-
gramowej, na pytanie o program zastaniata
swojg pustke ideowgq emfat?/cznym frazesem
0 wyznawaniu ,,ideologji Pitsudskiego*. Jed-
nak do korica swego istnienia nie umiata o-
kresli¢, na czem to ma polegac.

ZOFJA ZALESKA.

POSTAWA MACIEJARATAJAW SWIETLE
FAKTOW HISTORYCZNYCH

Do redaktora ,,Wiadomos$ci Polskich*

W nr. 51 ,,Wiadomosci Polskich*, p. Antoni
Stonimski w swym jak zawsze bardzo intere-
sujgcym artykule ukazat pewne sprawy nie-
zgodnie z rzeczywistym stanem ; skiania to
mnie, cztowieka od strzykawki i lanceta, do
na;l)_isania tego listu. oo

wierdzenia autora dotyczg zdarzen i
ludzi, ktére i ktorych znam, a poniewaz sg
niesciste, czuje potrzebe sprostowania @z
mego punktu widzenia— bardzo zasadni-
czych faktéw i chce w ten sposob przejasnic¢
horyzonty, tak obrazowo i tak wielostronnie
naszkicowane w ,Walce z mglg”. Sprosto-
wanie moje dotyczy pewnego urywku, w
ktorym autor przedstawit rozmowe swojg ze
§.p. marszatkiem Ratajem, ubolewajgcym
nad tem, ze zaofiarowang przez niego na
zamku wspoOtprace z rzadem p. Prezydent
Moscicki odrzucit | ze powotano na ministra
Kostka-Biernackiego, a wiec osobnika zniena-
widzonego w calem spoteczenstwie.

Czytelnik nabiera przekonania, ze istotnie
§.p. marszatek Rataj rozmawiat z oficjalnemi
czvnnikami i ofiarowywat im swoje ustugi,

a tem samem weciggat do wspOtpracy najpo-
tezniejszy i najliczniejszy odtam spoteczen-
stwa, polskiego, t.j. tych, ,co bronig i
zywig“. Poniewaz ze $.p. marszatkiem
Ratajem bytem w ustawicznej tgcznosci i
jako lekarz leczacy go i jako wspotpracownik
polityczny—EoniewaZ bytem informowany
przez niego o kazdej wazniejszej konferenciji,
Jakg z kimkolwiek z osob ze Swiata politycz-
nego odbywal, stwierdzam fakt historyczny,
ze $.p. marszatek Rataj byt ze $.p. Niedziat-
kowskim, o ktorym réwniez w artykule
mowa, tylko raz jedyny na Zamku, t.j. kiedy
zestali zaproszeni do’ Komitetu Pozyczki
Uzbrojeniowej i kiedy podpisali wowczas
imieniem reprezentowanych przez nich stron-
nictw symboliczne obligacje pozyczkowe. 1 W
czasie swego pobytu na Zamku $.p. mar-
szatlek Rataj oferty wspdtpracy nie skiadat
i ztozy¢ nie mogh, gdyz jako (tjy oletni prezes
Stronnictwa Ludowego znat dobrze nastroje
kraju.  Znal nieugiete stanowisko mas
chtopskich i miodziezy wiejskiej, odrzucaja-
cych wszelka wspotprace z systemem bezpra-
wia i gwattow, z systemem, za ktdrego setki
chtopéw poszty do mogit, setki byty rannych,
tysigce gnity w wiezieniach, a miljony mart

z gtodu. W takich warunkach politycznyc

i gospodarczych oraz z takimi ludzmi, jacy
stali na czele Polski (jak sie okazalo, nasze
zdanie o nich bylo w stu procentach
stuszne — wypadki wrzesniowe az nadto je
potwierdzity), nie mogto by¢ mowy o wspot-

PTW-. . N
imie prawdy pragne potwierdzié, ze
istotnie $.p. marszatek Rataj jako wytrawmy
polityk, dobrze zorjentowany w stosunkach
politycznych i gospodarczych Europy, prze-
,widywat nasza tragedje wrzesniowg i usta-
wicznie bolat nad tem, ze system przez swoje
bezprawia i metody oraz oszustwa wyborcze
pozostawit szereg dzielnych ludzi poza na-
wiasem zycia polityczno-spotecznego i bez
jakiegokolwiek wptywu na bieg spraw pan-
stwowych, ze odepchnat od udziatu w budo-
wie Polski najszersze masy chtopsko-robot-
nicze.

Przytoczy¢ réwniez pragne fakt, ze S.p.
marszatek Rataj, ten u ktérego pod drzwiami
na krzesetku od kilku lat ustawicznie prze-
siadywat tajny agent (oficjalnie stato krze-
setko dla agenta), obserwujgcy wszystkich
gosci wchodzacych do mieszkania — nie
tylko nie opuscitWarszawy, ale pozostat w niej
i nie chciat wog6le wyjecha¢ z Polski, mimo
ze go o to proszono. Wotat dlugie miesigce
meczacego wiezienia, wotat Smieré¢ z rak
okrutnych oprawcéw ,,Gestapo™, niz rozsta-
nie z krajem, rozstanie z narodem, ktérego
imieniem dwukrotnie petnit funkcje Prezy-
denta Rzeczypospolitej.

Dumny moze by¢ nardd polski, a szczegol-
nie my, synowie wsi, jesteSmy dumni, ze
wiasnie pod stomiang strzechg urodzit sie
§.p. marszatek Rataj, ktéry mimo wysokiego
stanowiska i wysokiego ksztatcenia, nie
odszedt od wsi i nie wyszedt z Polski. Naj-
chlubniej spetnit swdj obowigzek, mimo to ze
za systemu nie piastowat zadnej godnosci
w hierarchji panstwowej, lecz wiedziat i
zdawat sobie dobrze sprawe jak wielka
godnosc piastowat wsrdd narodu polskiego i
Jak wielkg misje spetniat w terazniejszosci i
dla przysztosci, dajac przyktad wielkiego
patrjoty i wielkiego obywatela.

Pragne przy tej okazji zapytac jak spetnili
swélj_ obowigzek ci, co ustawicznie oswiad-
czali, ze ponoszg za sprawowanie rzadow w
Polsce catkowita odpowiedzialnos$¢, jak spet-
nili obowiazek ci, co brali odpowiedzialnos¢
»wobec Boga i historji*

Poniewaz w artykule p. Stonimskiego byta
wzmianka o roli pisarzy polskich, chce i pod
ich adresem wypowiedzieC to co mysle, co
przezywatem, a o czem niejednokrotnie ze
S. p. marszatkiem Ratajem rozmawialismy.
Rzecz smutna, ale prawdziwa, — totez mowie
to z duzym zalem, — niewielu byto w Polsce
pisarzy | poetow i na palcachby policzyé¢
moznatych, ktérzy piérem przeciwstawiali Sie
temu co w Polsce robit system. Poza skromng
prasg ludowa, niewiele ukazato sie w innej
prasie artykutow, wykazujacych bezprawia i
gwatty systemu, popetniane na szerokich ma-
sach spotecznych i na Polsce. Nie wyszly
tez specjalne dzieta obrazujgce chociazby
zycie ludnosci wiejskiej, a najsmutniejsze
ze w czasie pacyfikacji, w czasie strzelaniny,
mordéw i wiezenia niewinnej ludnosci
wiejskiej, niewiele pior mowito systemowi
gorzkie stowa prawdy.

Nie dotyczy to zupetnie p. Stonimskiego,
ktérego nie mozna zaliczy¢ do kategorji
pisarzy dostosowujgcych ongi swoje prace i
artykuty do zyczen rzadu.

W zakoriczeniu pozwolam sobie jak najgo-
recej podziekowa¢ Panu Redaktorowi za
umieszczenie moich uwag i umozliwienie mi
w ten sposob oswietlenia rzeczywistego sta-
nowiska zaréwno $.p. marszatka Rataja jak
wielkiego nurtu spotecznego, ktéremu tyle
fat przewodniczyt, za ktory walczyt i za
ktéry zycie oddat, oddajgc tem zamen zycie
za wielkg sprawe Polski.

DR. JAN JAWORSKI.

SPROSTOWANIE

Do redaktora ,,Wiadomosci Polskich“

Pragne sprostowaé nie zgadzajgce sie z
prawda twierdzenie p. Antoniego Sobanskie-
go (,,Wiadomosci Polskie*, nr. 51), jakoby
czotowy poeta z gruPy »Jestem Polakiem*
pisuje (forma czestotliwa) do polskiego mie-
siecznika koscielnego, wychodzacego w Lon-
dynie.

yWiersz Pietrkiewicza o kosciele polskim w
Londynie nie zostat napisany dla wspomnia-
nego miesiecznika ale przedrukowany z in-
nego pisma, i to bez wiedzy autora. Cokol-
wiek sie ukazuje w prasie o kosciele polskim,
bywa umieszczane w tym miesieczniku in-
formacyjnym. o

W liscie p. Sobanskiego jest wiec niescistosé
i ztosliwosc.  It’s not fair.

Ksigdz WEADYSEAW STANISZEWSKI,
redaktor ,,Wiadomosci Pol-
skiej Misji  Katolickiej™.

Andrz. M. Z wiersza nie skorz%stamy.

W. C. Tego rodzaju utwory brukowena
lezy w naszem przekonaniu pomija¢ milcze-
niem.

T. F. Niestety, brak miejsca nie pozwala
nam na powrét do tego zagadnienia.

M. W. List przestaliSmy (571. Promenade,
Blackpool).

Art. Pr-L. Myslimy Zze odpowiedz na
recenzje powinien Pan przesta¢ do ,,Dzien-
nika Polskiego®, t.j. tam gdzie recenzja byta
drukowana. — Za mite stowa dziekujemy.

K. SI. Mimo pieknych intencyj, rzecz jest
slabami nie moze by¢ drukowana.

W. Strz. Z wiersza nie skorzystamy.

B. Z. W Rothesay. Nie skorzystamy.

Nr. 13 (55)

,Bachus 1 Ariadne*
Antonia Conradini

W nr. 54 ,Wiadomos$ci Polskich* za-
miesciliSmy list Kazimierza Zatuskiego
w sprawie rzezby Antonia Conradini
»Bachus i Ariadne*. Obecnie zamiesz-
czamy fotografie tej rzezby.

TOM WIERSZY
STANISLAWA BALINSKIEGO

W najblizszych dniach ukaze sie naktadem
M. 1. Kolina tom poezyj Stanistawa Balin-
skiego ,,Wielka podr6z*“. Natorn sktadajg sie
dwa dtuzsze poematy, ,,Postdj w Paryzu“ i
~Poranek warszawski“, oraz nastepujace
krotsze utwory : ,,Krajobrazy polskie 1933
»Pozegnanie z Krzemiencem®, ,,\W smutnym
Rzymie“, ,Ballada o dwodch swiecach®,
»Koleda warszawska 1939", ,,Druga ojczyz-
na“, ,Ostatnia melodja“, ,Na oceanie
Atlantyckim*, ,Do przyjaciot w podrozy*,
»Ziemia z Jaszun“, ,0jczyzna Szopena“,
»Wojna bez piesni*, ,,Sniegi napolenskie®,
,O tamtej“, ,,Ocalenie”,

Z tomu wyjmujemy dwa niedrukowane
wiersze.

NA OCEANIE ATLANTYCKIM

Gwiazdo na ciemnem niebie, powiedz czego
szukasz,
Skad ptyniesz, tajemnicza, i dokad tak dazysz ?
Czuje twdj oddech trwozny, niepokoju stucham,
Jak saczy mi sie w serce i po zytach krazy.

Wsparty o porecz nieba na gtuchym okrecie, .

Owianym czarnym ptaszczem atlantyckiej nocy,
Ptyne wolno za toba, czekam na zaklecie,

Na znak, ktdrego oprécz nas nikt nie ustyszy.

Zanim $wit pierwszem tchnieniem nie muénie
sklepienia
1 nie zgasi cig, gwiazdo, jak lampke bez sity,
Odpowiedz, czego szukasz ? — Czego szukami
mity,
— Drgneta gwiazda,-—ja szukam swojego
imienia.

0 TAMTEJ...

Z tamtg byto kaprysnie i byto niepewnie,
Gdy prosites$ o serce, drwita z ciebie ptocha,
A gdy chciale$ porzuci¢, wzywata cie rzewnie,
Trudno ja byto lubi¢, trzeba byto kochac.

To nigdy nie jest zmienna i nie jest powiewna,
Ma usmiech pogodniejszy i stowa taskawsze,
Mozesz jej ufac wiernie, nie zdradzi — rzecz

pewna,
A kiedy powie stowo, dotrzymuje zawsze.

Tamta mnie opuscita, tamtej niema ze mna,
Ta przyszta i usciskiem objeta serdecznie,

I chociaz mi z nig dobrze i chociaz bezpiecznie,
Za tamtg mi jest smutno, za tamtg mi ciemno...

NOWA PRACA
ANDRZEJA KRZESINSKIEGO

W Stanach Zjednoczonych ukazata sie
nowa praca ks. prof. Andrzeja Krzesin-
skiego p. t. ,,Polski idealizm™.

Ks. prof. Andrzej Krzesinski od r. 1925 az
do buchu wojny w r. 1939, wyktadat
filozofje na Uniwersytecie Jagiellonskim.
Jest on autorem wielu dziet filozoficznych i
rozpraw naukowych w roznych jezykach.
NaPisaJr m.in. ksiqzk%( p.t. ,Is Modern
Culture Doomed?*, w ktdrej poddaje’ grun-
townej analizie wspoéiczesng kulture euro-
pejska, zwiaszcza materjalistyczng — bolsze-
wicka i narodowo-socjalistyczna.

W poprzednim 8-stronicowym numerze (54)
»Wiadomosci Polskich* (3 ilustracje) : Bo-
man Umiastowski :  Ku smutnej rzece
Bziuze. — Zygmunt Nowakowsk-i : Skrobigc
ziemniaki. — Skarbnica Polska. Stefan Ze-
romski ;. Wszystko i nic. Szymon Askenazy :
Kazimierz Machnicki. Adam Mickiewicz :
Opowiadanie Adolfa. Seweryn Goszczynski :
Krol zamczyska. J. U. Niemcewicz : Samo-
bojstwa oficerow. Stefan Zeromski : Hubert
Olbromski w roku 1846. Smier¢ Huberta
Olbromskiego. — Aleksander Borny : ,,Niech
zyje krol!* | — Tadeusz Zabtocki: Bitad
ktorego nie podzielamy. — Tadeusz Kiel-
p-inski :  Zbyteczne nieporozumienia. — Gu-
staw Gazda: Pozyteczna ksigzka. — Alfa :
Rozmaito$ci.—-Jazon: Polskie ztoto.—
Zygmunt Nowakowski : Mea culpa. - - Kore-
spondencja.

GEORGE ODELL LTD.
XN T I Q——

OPRAWY DO SZKIEL | SZKEA

precyzyjnie dostosowane do in-
dywidualnych wymagan klientow

specjalne ceny dla oficeréw i szeregowych armyji polskiej
36, Welbeck St W.1 i 31, King St, St. James S.W.1

POLKI ODWIEDZAJA SALON FRYZJERSKI
LUIGI, 46, Buckingham Patace Rd., S.W.I
Méwi sie wszystkiemi jezykami miedzynarodowemi
Prosimy o zapowied? telefoniczng pod Victoria 9508

Rendez-vous wszystkich Polakéw
w restauracji znowu otwarta przy

GEN NAROS 44. Dean St-"W.1
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Redaktor: ZYGMUNT NOWAKOWSK1

Printed in Great Britain for M. I. Kolin
(Publishers), Ltd., by Williams, Lea & Co.,
Ltd., Clifton House, Worship Street, E.C. 2;
Published every Wednesday at 36, Great
Russell Street, London, W.C.I.



	‎E:\Czasopisma od MW\Cz 4570 przesłać PDF MW i wpuścić do WBC\WBC PDF, identyfikatory i wpuścić\Cz 4570-1941\13\0055.tif‎
	‎E:\Czasopisma od MW\Cz 4570 przesłać PDF MW i wpuścić do WBC\WBC PDF, identyfikatory i wpuścić\Cz 4570-1941\13\0056.tif‎
	‎E:\Czasopisma od MW\Cz 4570 przesłać PDF MW i wpuścić do WBC\WBC PDF, identyfikatory i wpuścić\Cz 4570-1941\13\0057.tif‎
	‎E:\Czasopisma od MW\Cz 4570 przesłać PDF MW i wpuścić do WBC\WBC PDF, identyfikatory i wpuścić\Cz 4570-1941\13\0058.tif‎
	‎E:\Czasopisma od MW\Cz 4570 przesłać PDF MW i wpuścić do WBC\WBC PDF, identyfikatory i wpuścić\Cz 4570-1941\13\0059.tif‎
	‎E:\Czasopisma od MW\Cz 4570 przesłać PDF MW i wpuścić do WBC\WBC PDF, identyfikatory i wpuścić\Cz 4570-1941\13\0060.tif‎
	‎E:\Czasopisma od MW\Cz 4570 przesłać PDF MW i wpuścić do WBC\WBC PDF, identyfikatory i wpuścić\Cz 4570-1941\13\0061.tif‎
	‎E:\Czasopisma od MW\Cz 4570 przesłać PDF MW i wpuścić do WBC\WBC PDF, identyfikatory i wpuścić\Cz 4570-1941\13\0062.tif‎

